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As melhores iluminacoes natalicias

Iluminar casa ¢ uma tra-
dicdo natalicia americana a
que muitos lusodescenden-
tes aderem e alguns capri-
cham e ganham prémios.

Pete Souza decora a sua
casa desde 2010 e todos os
anos faz uma nova peca.
Este ano, tem dois quebra-
-nozes de nove pés de al-
tura, uma roda gigante, um
carrocel, um presépio, per-
sonagens de “amendoins”
e uma casa de gengibre, e
foi considerada uma das
melhores decoragdes nata-
licias deste ano em War-
wick, RI.

O seu pais das maravi-
lhas do inverno ¢ ilumina-
do diariamente das 16h30
as 20h30 até ao dia do Ano
Novo e inclui algumas mu-
sicas festivas e divertidas,
tocadas por sinos de Natal
magicos.

A casa de Souza esta lo-

calizada em 8 North Street,
Warwick.

Joe e Stephanie Pereira,
moradores em 481 Ridge
Street, Fall River, inicia-
ram o seu show de luzes
ha sete anos e a cada ano
fica maior ¢ melhor. Este
ano inclui um tren6 de Pai
Natal feito a mao e uma
caixa de correio para os
pequenos enviarem os seus
pedidos para o Polo Norte.

O show funciona todas
as noites até 1 de janeiro
das 16h30 as 21h00. As
criangas podem tirar fotos
com o Jolly Old St. Nick.

Em Connecticut, o Win-
ter Wonderland de Da-
niel Amarante, em 8 Pratt
Road, Dayville, ¢ um dos
melhores a nivel estadual.

Os visitantes podem
caminhar pelo reluzente
quintal de Amarante, ma-
ravilhados com as 180.000

Mulher atacada por cao morre

em Somerset

Uma mulher morreu devido aos ferimentos sofridos
por agressdao de um cdo descrito como um Pit Bull de
oito anos na noite de 20 de dezembro na residéncia de
um familiar na Avenida Lees River Avenue em Somer-

set..

A vitima foi identificada como Melissa Astacio, 44

anos, de Somerset.

Por volta das 17h20, a policia de Somerset recebeu
um telefonema da filha da vitima dizendo que a sua mae
estava sendo atacada pelo c3o da familia e sofrera uma

convulsio.

A policia foi forgada a usar Taser no cao, um pit bull de
oito anos, para que os paramédicos pudessem ajudar As-
tacio, que foi levada para o Hospital Rhode Island, onde

foi declarada morta.

O cao esté sob custodia do Swansea Animal Rescue e
o Conselho de Saude de Somerset provavelmente reali-
zara uma audiéncia para determinar o que acontecera ao

animal.

Ex-policia indiciado pelo
pagamento ilegal de férias

Um ex-tenente da Po-
licia Estadual de Massa-
chusetts foi indiciado por
apresentar pedidos de pa-
gamento de férias a que
ndo teria direito, anunciou
a procuradora-geral Maura
Healey.

David Andrade, 47 anos,
de Westport, foi indicia-
do port um grande juri do
Condado de Bristol por
uma acusagao de furto su-
perior a $1.200 e violagdo
dos padrdes de conduta
dos funcionarios publicos
(reivindicagao falsa e frau-
dulenta).

A procuradoria estadual
iniciou uma investigacao a
Andrade depois do proprio
comando da Policia Estra-
dual ter iniciado o inquéri-
to.

De 28 de julho de 2018
a 13 de agosto de 2019,
Andrade comandou o pos-
to da Policia Estadual em
Dartmouth e a investiga-

¢do apurou que, durante
esse periodo,

supostamente tirava dias
de folga e apresentou pedi-
dos de pagamento por 22
dias compensatorios de fé-
rias que nunca acumulou,
tendo rcebido $11.538,56
a que ndo tinha direito.
Num esforgo para encobrir
o procedimento, Andrade
supostamente falsificou os
seus calendarios de pre-
senga para fazer parecer
que estava realmentede
servico nos dias em que
esteve de folga.

luzes de Natal cintilantes
penduradas na casa e nas
arvores, € por entre mais
de 40 figuras inflaveis.

O espetaculo ¢ obra de
Daniel Amarante, cujo
amor pelas luzes de Na-
tal comegou aos 10 anos,
quando recebeu um peque-
no inflavel como presente
de Natal.

Nos 13 anos Desde en-
tdo, a sua paixdo cresceu
e tornou-se conhecida em
toda a comunidade.

Daniel Amarante diz que
a exibi¢do ¢ uma home-
nagem a seu pai, Joseph
Amarante, que faleceu em
2012.

Amarante comeca a
montar o show todos os
anos em agosto ¢ fica pa-
tente até ao Ano Novo, de
domingo a quinta-feira das
17 as 21 horas. e sexta e
sabado das 17 as 22 horas.

Assaltante detido
em Fall River

A policia da cidade de
Fall River deteve no pas-
sado sabado, dia 20 de de-
zembro um individuo que
horas antes tinha assaltado
o estabelecimento Family
Dollar na North Main
Street.

Dizendo estar armado,
o suspeito exigiu dinheiro
na caixa e fugiu. Mas foi
identificado e detido pouco
depois numa loja de donuts
nas imediagoes.

O suspeito, Richard A.
Mello, 25 anos, residente
em Westport, foi acusado
de assalto @ mao armada e
porte de arma perigosa.

Arma em escola

de Norton

Na sequéncia da inves-
tigacdo ao aparecimento
de uma bala num armario
da Norton Middle School
e do envio da foto de uma
espingarda por um aluno
a um colega, a policia de
Norton, MA, deteve dia
18 de dezembro um jovem
de 13 anos e localizou a
arma e muni¢des no quar-
to de suspeito.

O aluno foi presente no
Tribunal Distrital de Taun-
ton e o inquérito policial
prossegue em cooperacao
com as autorudades esco-
lares.

VENDE-SE EM SAO MIGUEL

No Rosario da Lagoa, casa em excelente estado
3 gts. cama, 3 gts. banho, garagem, 2 cozinhas interior
e exterior, cave remodelada, perto da estrada nacional
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Comunidade portuguesa de
Attleboro penalizada com fim do
servico religioso em portugués

Um dos bairros portu-
gueses da cidade de Attle-
boro esta entristecido com
a sua igreja (Sao Vicente
de Paulo) e a Diocese de
Fall River, pela decisdo de
eliminar a celebra¢do da
missa em lingua portugue-
sa ¢ a realiza¢do da anual
Festa do Espirito Santo.

A decisdo afeta particu-
larmente os paroquianos
mais idosos, que conti-
nuam a valorizar o idioma

nativo e as tradigoes da ter-
ra natal.

Sdo Vicente de Paulo
€ uma pequena paroquia
na Linden Street, perto da
Thacher Street e County
Square.

Um membro da pardquia
disse que a supressdo do
servico religioso em portu-
gués ¢ no minimo desres-
peitosa para com 0s paro-
quianos portugueses, que
ao longo dos anos tém con-

Policia de Fall River procura suspeito

A policia de Fall River procura Joseph Pereira, 54
anos, morador na Rodman Street, sob acusa¢do de furto
com pretextos falsos para um depdsito em dinheiro com
a promessa de fornecer um apartamento alugado, que
nunca chegou a fornecer.

Pereira foi presente no 2° Tribunal Distrital de Fall
River e desde entdo nunca mais foi visto.

A policia pede a possiveis vitimas de Joseph Pereira
que entrem em contato com o detetive Lawrence Ferrei-
ra pelo nimero 508-324-2796 ou liguem anonimamente
para a linha 508-672-TIPS (8477) do TIPS.

Alécia Morais em foco

A modelo cabo-verdiana Alécia Morais figura na
capa da edi¢do de dezembro da Gorham Mag, uma re-
vista nova-iorquina de artes, comida e moda.A modelo,
agenciada pela Da Banda Model Management, vive em
New York e este ano fez campanhas para Shiseido, Exu-
viance, Mizani, H&M Beauty, Aisling Campus ¢ We Are
Edition.

Missa de Natal no Canal 6
e no Portuguese Channel

Bispo de Fall River, D. Edgar M. da Cunha, S.D.V.,
sera o principal celebrante e homilista da missa de Natal
a ser transmitida no dia de Natal do meio-dia as 13h. na
WLNE-TV (canal 6), de Providence.

O Portuguese Channel transmite a missa de Natal em
portugués as 19h30, na noite de Natal e o celebrante e
homilista sera o padre John J. Oliveira, paroco da igreja
de Nossa Senhora do Monte Carmelo, em New Bedford.
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tribuido com largos milha-
res de dodlares através da
Festa do Espirito Santo e
em donativos individuais,
além de mao de obra para
manutencdo da igreja, que
fica no centro da sua co-
munidade e das suas vidas.
O Clube Portugués-Ameri-
cano fica no mesmo bairro,
na Prairie Avenue.

Em declaragdes ao jor-
nal local (Sun Chronicle),
John Kearns, porta-voz
da diocese de Fall River,
disse que o padre Dariusz
Kalinowski, o novo paroco
de Sdo Vicente de Paulo,
negou ter instruido os por-
tugueses para procurarem
outra igreja.

Segundo Kearns, o pro-
blema ¢ que ndo ha padre
para celebrar a missa em
portugués, cada vez ha me-
nos padres e ainda menos
padres de lingua portugue-
sa.

Quanto a Festa do Es-
pirito Santo, realizado em
Attleboro desde o final dos
anos 70, Kearns disse que
ha agora menos interesse
do que no passado.

CODY& TOBIN
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516 Belleville Ave. - NB
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A magia do Natal em Massachusetts

e Furico Mendes

Embora tivesse sido
proibido por lei nos tem-
pos coloniais, o Natal ¢
hoje a época mais mara-
vilhosa do ano em Mas-
sachusetts e varias locali-
dades levam a celebragido
muito a sério.
A principal
¢do natalicia realiza-se
ha 61 anos em Attleboro.

ilumina-

E o Festival das Luzes
do Santuario LaSalette
(400.000 lampadas), que
atrai milhares de visitan-
tes. As luzes acendem-se
diariamente das 17h as
21h até 4 de janeiro. E ndo
deixe de visitar Clopper, o
burrinho da Natividade.

Taunton tem também o
seu festival de luzes no
centro da cidade ha mais
de um século. Por isso ¢
considerada The Christ-
mas City. O festival reali-
za-se desde 1914, ha 105
anos.

Quem poder percorrer
Massachusetts em dezem-
bro tem oportunidade de
presenciar inimeras festi-
vidades natalicias.

Os  Berkshires  por
exemplo, oferecem uma
experiéncia invernal de
sonho com pequenas e
encantadoras localidades
iluminadas e cobertas de
neve cintilante em paisa-
gens que parecem uma
pintura de Norman Rock-
well.

Em Stockbridge, a loca-
lidade que inspirou Rock-
well, enchem as ruas de
carros antigos para recriar
a famosa “Stockbridge
Main Street at Christmas”
de Rockwell.

RECEBA O PORTUGUESE

Em Sturbridge, o museu
da Old Sturbridge Village
da vida as tradi¢des his-
toricas de Natal todos os
fins de semana de dezem-
bro e em Deerfield, cujas
casas do pitoresco centro
remontam ao tempo colo-
nial, o Natal parece saido
de um romance de Dic-
kens.

Em Marblehead, mais
de 80 firmas locais pa-
trocinam celebragdes de
Natal durante todo o més
de dezembro, para atrair
turistas.

Em Boston ndo faltam
iniciativas natalicias, mas
prefiro destacar a diverti-
da Santa Speed Run, que
teve este ano a 20% edi-
¢do. Apesar dos rigores
do inverno, 150 atletas
de ambos os sexos, elas
de bikini e eles de speedo
(cal¢@o) e chapéus verme-
lhos de Pai Natal, corre-
ram dia 14 de dezembro a
Santa Speed Run, corrida
de duas milhas com par-
tida na Bolyston Street e
meta na Gloucester Street,
destinada a angariagdo de
fundos para instituigdes
de caridade para criangas.

A Santa Speed Run nas-
ceu de um desafio entre
cinco amigos sentados no
bar The Sevens, na Char-
les Street e hoje realizam-
-se corridas semelhantes
em San Diego ¢ Sacra-
mento, s6 que sd0 menos
friorentas do que Boston
nesta altura do ano. A
corrida tornou-se atracdo
do Natal em Boston, an-
gariando por ano cerca de
dois milhdes de ddlares.

Somerville, na area de
Boston, pode parecer uma
escolha improvavel para
visitar na quadra do Natal,
mas tem um Otimo even-
to: o Illumination Trolley
Tour. E uma excursdo de
45 minutos pelas melho-
res casas iluminadas e
com direito a chocolate
quente e biscoitos para
tornar toda a experién-
cia ainda mais saborosa.
Aqueles que preferirem
fazer algum exercicio en-
quanto apreciam a paisa-
gem podem aproveitar o
[llumination Bike Tour.

Newburyport, cidade
costeira, tem a anual San-
ta Parade, que comega
com a chegada do Pai Na-
tal num barco da Guarda
Costeira e culmina com a
inauguracdo da ilumina-
¢do da arvore de Natal.

Rockport, outra turistica
localidade ribeirnha, co-
memora o Natal durante
todo o més de dezembro
com diferentes celebra-
¢Oes, mas a manhd do

dia de Natal é especial:
o Pai Natal sai do porto
num barco da lagosta para
cumprimentar as criancas
da cidade.

Por falar em lagosta,
se estiver disposto a uma
caminhada até Province-
town, no extremo do Cape
Cod, em Provincetown,
podera ver a original ar-
vore de Natal do Lobster
Pot na Lopes Square, feita
com 100 armadilhas para
lagosta e 3.400 lampadas.
A ideia partiu do falecido
artista Julian Popko em
2014 como forma de ho-
menagear os pescadores
locais.

As arvores de Natal ndo
tém necessariamente que
ser pinheiros e podem
ndo celebrar apenas o nas-
cimento de Cristo, mas
serem também uma ma-
neira de celebrar o orgu-
lho local. Em Rochester,
New York, ha uma arvore
de Natal feita de barris de
cerveja.
Tennessee, ¢ a casa de
Jack Daniels e isso signi-
fica uma arvore de Natal
construida com 140 barris
de uisque. Desde 1957,
a cidade de Chandler, no
Arizona, ergue uma arvo-
re de Natal feita com mais
de 1.000 ervas daninhas
recolhidas pelos emprega-

Lynchburg, no

dos municipais e que sdo
colocadas numa armacao
de arame e por fim co-
bertas de luzinhas de Na-
tal que sdo ligadas numa
cerimonia anual cheia de
pompa e circunstancia.
Também ha arvores de
Natal feitas de areia, carri-

nhos de compras ¢ outros
utensilios insélitos, mas
ao longo da costa da Nova
Inglaterra tornaram-se po-
pulares as arvores de Na-
tal feitas com armadilhas
para lagostas.

A pratica parece ter co-
mecado em 2001 na his-
torica cidade pesqueira
de Gloucester, Massachu-
setts e quase 20 anos de-
pois a tradi¢do continua a
crescer e este ano a arvore
na Main Street tem 40 pés
de altura. Em 2014, Glou-
cester também se tornou a
primeira cidade a ter uma
menora, o simbdlico can-
delabro de sete lampadas
dos judeus, feito de arma-
dilha para lagostas.

Outras localidades de
Massachuserrs com arvo-
res de Natal de armadilha
de lagosta sdo Cohasset e
os moradores podem par-
ticipar de um concurso
de “melhor boéia” (cujo
prémio ¢ uma duzia de la-
gostas vivas) e Plymouth,
iniciada em 2013.

Em Rhode Island, a
unica arvore de Natal de
armadilha de lagosta er-
gue-se no Esta’s Park na
Block Island. E uma ca-
rolice de Harold Hatfield
desde 2011 com a ajuda
de familiares e amigos e
que este ano usou mais de
200 armadilhas.

Arvores de Natal de
armadilha de lagosta
sdo populares no Maine.
Rockland, supostamente
a segunda cidade da Nova
Inglaterra a lancar a sua
propria arvore de arma-
dilhas para lagostas, ape-
nas alguns anos apo6s a de
Gloucester, usa mais de
150 armadilhas vermelhas
e verdes personalizadas
para a sua versdo. Loca-
lizada perto do porto de
Mildred Merrill Park, a
arvore é coberta com uma
lagosta de fibra de vidro
de dois metros e ¢ a pega
central do Festival das
Luzes de Rockland.

Kennebunkport, York,
Portland, Trenton ¢ Ogun-
quit sdo outras localidades
do Maine com arvores de
Natal com armadilhas de
lagosta e Kennebunkport
nao
mas trés. Em Trenton nao
usam armadilhas, mas cai-
xas de lagosta. Mas quan-
do a piramide se ergue ao
longo da Trenton Bridge,
os moradores sabem que
¢ Natal.

tem apenas uma,
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Legisladores de Massachusetts
distinguem Ferreira-Mendes
Portuguese-American Archives

* Gloria de S4, antiga diretora dos arquivos, homenageada

Legisladores luso-ame-
ricanos de Massachusetts
e entidades da UMass
Dartmouth  distinguiram
no passado dia 16 de de-
zembro os Arquivos Lu-
so-Americanos Ferreira-

-Mendes (Ferreira-Mendes
Portuguese-American Ar-
chives), a celebrar 10 anos

tado estadual de Massa-
chusetts, Anténio Cabral,
apresentou a Gloria de Sa
duas cita¢des de reconhe-
cimento pelos seus anos de
servigo, uma proveniente
da Camara dos Represen-
tantes de Massachusetts e
a outra do Senado de MA,
salientando o seu esforco e

sa nos Estados Unidos.

Na sua intervengao, Pau-
la Noversa referiu que a
UMass Dartmouth esta
inserida numa regido onde
reside numerosa comuni-
dade portuguesa e luso-
descendente. “Nos, a uni-
versidade e a legislatura de
Massachusetts, servimos a

Gléria de Sa, antiga diretora dos Arquivos Luso-Americanos Ferreira-Mendes, ladeada por John
Quinn, os deputados Paul Schmid e Tony Cabral, o reitor da UMD, Robert Johnson, Paula Celeste
Gomes Noversa, atual diretora dos arquivos, Sénia Pacheco, arquivista e ainda Dawn Gross.

de existéncia, a0 mesmo
tempo que homenagearam
a antiga diretora Gloria de
Sa, que passou a reforma,
sendo substituida por Pau-
la Celeste Gomes.

Durante a rececdo, o rei-
tor da UMass Dartmouth,
Robert E. Johnson enalte-
ceu os varios anos de de-
dicado servigo e lideranga
dos arquivos e o seu dina-
mismo para o enriqueci-
mento e valoriza¢do desta
colegdo que perpetua e re-
forca a memoria coletiva
da comunidade portugue-
sa ¢ luso-americana dos
EUA.

Por seu turno, o depu-

dindmica para o enriqueci-
mento dos arquivos.
Anténio Cabral apresen-
tou ainda a nova diretora
dos arquivos, Paula Celes-
te Gomes Noversa, uma
citagdo de reconhecimento
aos Arquivos Luso-Ame-
ricanos  Ferreira-Mendes
no ambito do seu 10.° ani-
versario. A atual diretora
foi também unanime em
reconhecer o excelente
trabalho de Gloria de Sa
prometendo continuar a
enriquecer ainda mais os
arquivos com varios proje-
tos a longo prazo, um dos
quais a digitalizagdo de
jornais de lingua portugue-

“Poems in Absentia & Poems from

mesma comunidade ¢ se
o fizermos juntos presta-
mos um melhor servigo a
essa comunidade”, sub-
linhou a diretora Paula
Celeste Gomes Noversa,
tendo adiantado ainda que
“Ferreira-Mendes Portu-
guese-American Archives
tem a missdo de preservar
documentos histéricos da
comunidade luso-ameri-
cana nos Estados Unidos
e espero contribuir ainda
mais para o enriquecimen-
to desta colegdo”.

Integrada na Maratona de Moby Dick
no New Bedford Whaling Museum

Mini-Maratona de Leitura
em Portugués realiza-se
a 04 de janeiro

A Mini-Maratona de leitura em lingua
portuguesa da obra “Moby Dick” 2020
realiza-se a 04 de janeiro, entre as 3h00
e as 7h00 da tarde.

Cerca de meia centena de pessoas,
desde professores, jornalistas, empre-
sarios e lideres de varias instituicdes e
associagdes portuguesas e luso-america-
nas irdo ler em voz alta a famosa novela
Moby Dick, cuja sessdo em portugués
estd integrada na Maratona de 25 horas
de leitura em inglés do livro de Herman
Melville, escrito em 1851 e que des-
creve uma das melhores narrativas da
industria baleeira que converteu New
Bedford numa das cidades mais ricas do
pais. Cada leitor ira ler excertos de cinco
minutos.

Esta leitura em portugués consta de
uma versdo reduzida daquele classico
da literatura norte-americana teve inicio
em 2016 e a iniciativa ganhou eco junto
da comunidade portuguesa e luso-ame-
ricana assinalando assim em 2020 cin-
co anos de leitura na lingua de Camdes,
numa coordenac¢do entre o New Bedford
Whaling Museum e o Consulado de Por-
tugal em New Bedford. Decorrerd em

paralelo a leitura em inglés.

Refira-se que esta adaptagdo e versdo
resumida em portugués é de autoria do
poeta, dramaturgo e escritor portugués
Tiago Ribeiro Patricio, que aquando da
sua deslocagdo em outubro de 2015 a
New Bedford, a convite do Consulado
de Portugal, no ambito da apresentagdo
da peca “Moby Dick” pela companhia
de teatro portuguesa teatromosca, res-
pondeu ao apelo do entdo consul de
Portugal em New Bedford, Pedro Car-
neiro, no sentido de preparar a referida
versdo resumida em lingua portuguesa
para este importante evento.

Durante a mini maratona havera
exemplares disponiveis da versdo resu-
mida do livro, em portugués (adaptada
por Tiago Patricio), para todos os leito-
res e participantes que queiram acompa-
nhar a leitura.

De referir ainda que a leitura em por-
tugués decorrera em simultaneo, via sa-
télite, com o Museu de Angra, na ilha
Terceira, com o Observatério do Mar
dos Acores, na ilha do Faial e com a
Universidade Nova de Lisboa. Os leito-
res terdo ao seu dispor um lanche breve.

SO NA FLORIDA

Temos casas para todos os
gostos e precos! Venha passar
0 INVERNO no paraiso!!!
Podemos apanhd-los no aeroporto
Prometemos honestidade
Maria & Adelino Almeida
856-364-8652
856-718-6065
EXIT KING REALTY

1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293
email: mbalmeido@comcast.net

Lar de idosos em West Warwick, Rl,

aceita candidatos, 62+ anos de idade
DeAngelis Manors esta centralmente
localizado perto de estacdo de autocarros

e lojas. Financiado por HUD.
E.H.O.
Ligar para:

401-828-8040 .. 401-826-2190

N

Obrigado!

Cﬁléetelo
Group

ERA

The Island and the World”, de Pedro

da Silveira, nomeado para o 2020 PEN REAL ESTATE
Award for Poetry in Translation Celebrating
O livro “Poems in Absentia & Poems from The Island
and the World”, de autoria do escritor agoriano da ilha 4 1 yeaysl
das Flores Pedro da Silveira e traduzido para inglés pelo
saudoso professor George Monteiro, falecido em novem- cSerUI}zy o Gommuni/y REAL ESTATE * MIORTGAGES

bro passado, acaba de ser nomeado para o 2020 PEN
Award for Poetry in Translation.

Fundado em 1996, o prémio reconhece os melhores
livros traduzidos para inglés na sua missdo de honrar
exemplos de dinamismo, diversidade e exceléncia de li-
teratura. Esta edi¢do bilingue, que tem prefacio do nosso
colaborador Vamberto Freitas, professor da Universida-
de dos Agores, expressa uma profunda ligacdo ao lugar
onde nasceu o seu autor (ilha das Flores), transportando
os leitores numa impressionante viagem a esse lugar no
meio do Atlantico.

Este prémio reconhece o excelente trabalho de tradu-
¢do do saudoso catedratico George Monteiro, ele que foi
ainda responsavel por outras tradug¢des de obras literarias
de conceituados escritores portugueses, nomeadamente
Fernando Pessoa, Jorge de Sena e Miguel Torga.

De referir ainda que “Poems in Absentia & Poems from
The Island and the World” faz parte da série Bellis Azori-
ca, co-editada pelo prof. Onésimo T. Almeida, da Brown
University e por Mario Pereira, da UMass Dartmouth..

1815 Acushnet Ave.
New Bedford
508-995-6291

e |

701 Dartmouth St.
South Dartmouth
508-995-6294

Boas Festas & Feliz Ano Novo

ﬂgmcfecemos a todos os nossos clientes e
amigos 0 jaatrocinio cfisyensaa[o nos 1iltimos
41 anos ao servigo da nossa comunidade
e também cfesejar Boas Festas de Natal
e ?1’0’5}961’0 e Feliz Ano Novo!

Sdo os c[esq’os de José S. Castelo, fami(ia
e emyregacfos‘

1052 Pleasant St.
Fall River
508-674-7070

—

g
1;
4

JOSE S. CASTELO
PRESIDENTE

www.eracastelo.com

-
JOSEPH J. CASTELO

“Mortgage Originator”
NMLS# 19243

www.castlemortgage.com
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Fiat-Chrysler e Peugeot fundiram-se e o portugues
Carlos Tavares ¢ 0o CEO

A empresa italo-americana Fiat-Chrysler
Automobile (FCA) e a francesa PSA Peu-
geot anunciaram dia 18 de dezembro a sua
fusdo, constituindo-se como o quarto maior
fabricante de automoéveis que vem unir
marcas como Fiat , Jeep, Dodge, Ram e
Maserati, Peugeot, Opel e DS.

As duas empresas venderam 8,7 mi-
Ihdes de veiculos combinados no ano pas-
sado, mas tém capacidade de produgdo
potencial de 14 milhdes de veiculos.

O novo grupo sera liderado por um imi-
grante portugués em Franca, Carlos Tava-
res, que ¢ CEO da PSA e cujo mandato
inicial ¢ de cinco anos, cabendo o cargo
de chairman ao presidente da Fiat Chrys-
ler, John Elkann, trineto de Giovanni Ag-
nelli, o industrial que fundou a Fiat em
1899.

“A fusdo ¢ uma grande oportunidade
de assumir uma posicdo mais forte na
industria automobilistica, uma vez que o
nosso objetivo ¢ dominar a transi¢ao para
um mundo de mobilidade limpa, segura e
sustentavel e fornecer aos nossos clientes
produtos, tecnologia e servigos de classe
mundial”, disse Tavares em comunicado.

Com um historico de racionalizagdo do
portfolio de veiculos, motores e platafor-
mas da Peugeot, Carlos Tavares tem um
manual pronto para combinar a monta-
dora mais lucrativa da Franca com a Fiat
Chrysler.

Antes de Tavares assumir a direcdo da
Peugeot em 2014, a empresa estava de-

ficitaria, exigindo uma injeg¢do de capital
do estado francés, enquanto a Opel, com-
prada da General Motors em 2017, acu-
mulou perdas de 22 bilides de dolares na
década anterior. No primeiro semestre de
2019, depois que Tavares e sua equipa co-
mecgaram a trabalhar para reduzir a com-
plexidade, a Opel obteve um lucro de 700
milhdes de euros.

O sucesso de Tavares veio em parte da
racionaliza¢do da linha de modelos, a em-
presa estd eliminando progressivamente
os modelos Peugeot 208 GTi, 308 GT e
Opel Adam, Cascada e Karl, e movendo
todos os novos veiculos para o carro CMP
ou EMP-2 da PSA plataformas.

A curto prazo, o grupo combinado usa-
ra os lucros com a venda de picapes Ram
e SUVs Jeep a motoristas dos EUA para
financiar o desenvolvimento de veiculos
mais limpos para vender na Europa e na
China.

No comunicado, Carlos Tavares disse
que as duas empresas ja sdo muito com-
petitivas em termos de custos de mao-
-de-obra versus rotatividade, mas espera
economizar cerca de 40% em despesas
relacionadas com produtos, 40% em com-
pras e 20% em outras areas, como marke-
ting e logistica.

Carlos Antunes Tavares nasceu a
14 de agosto de 1958 em Lisboa ¢ ¢é filho
de uma professora de francés e de um fun-
cinario de uma seguradora francesa. De-
pois de estudar no liceu francés de Lisboa,

Dionisio da Costa da concerto de Natal amanha
no Santuario de La Salette em Attleboro

Realizar-se-a o tra-
dicional concerto de
Natal em portugués no
Santuario de La Salet-
te, em Attleboro, ama-
nha, quinta-feira, dia
26 de dezembro, pelas
7:00 da noite.

O programa sera apre-
sentado por Dionisio
DaCosta, que contara
com a participagao

de outros musicos da
comunidade, nomeada-
mente o padre Francis-
co M. Tchipindo e Na-
talia de Resendes, que
interpretardo algumas
pecas proprias desta
quadra natalicia.

Todas as comunidades
de lingua portuguesa
sdo convidadas a par-
ticipar neste concerto

Dionisio da Costa volta
a dar concerto de Natal
no Santuario de La
Salette em Attleboro,
MA, acompanhado por
conceituados musicos
da comunidade.

fixou-se em Franca aos 17 anos ¢ formou-
-se na Ecole Centrale Paris em 1981.

Ingressou na Renault em 1981, aos 23
anos, como engenheiro de testes. De 2005
a 2011 foi responsdvel pela Nissan na
area das Américas. Em 2011, foi nomeado
vice-presidente de operacdes da Renaul-
t-Nissan e em 2013 tornou-se o nimero
um da empresa. Em 2014, Carlos Tavares
assumiu a gestao operacional da Peugeot,
quando o grupo estava a beira da faléncia
conseguiu recuperar a empresa. E presi-
dente do conselho executivo do Groupe
PSA e, em 2019, seu salario anual, teve
um aumento de 14%, e totalizou 7,6 mi-
lhodes de euros.

Apaixonado por carros, Tavares ofere-
ceu-se aos 14 anos para ser comissario
de pista no autddromo do Estoril e, em
1983, tornou-se piloto de provas de resis-
téncia e xeruou a sua propria equipa a que
deu o nome de Clementeam Racing, com
o primeiro nome da sua filha (¢ pai de trés
filhos). Em 2014, Carlos Tavares fez par-
te da equipa que venceu a classe A2 das
24 Horas de Barcelona com uma Peugeot
RCZ Cup.

Continua ligado a Portugal (¢ dono de
um apartamento no Algarve e outro em
Lisboa) e também ¢é conhecido por estar
perto do ex-primeiro ministro José Socra-
tes.

Concurso de

_ Presépios |
‘ 2019 *

638 Mount Pleasant Street
New Bedford, MA 02745

ATE 07 DE JANEIRO

HOMEM honesto, portugués,
trabalhador, procura senhora
entre 0s 55 e 65 anos de idade
para compromisso sério.
Responder:
Portuguese Times
Att: Box 55

P.0. Box 61288
New Bedford, MA 02746

e dar o seu contributo
cantando e experien-
ciando um momento
alto de gloria, de paz e
de alegria.

VENDE-SE

Sacos de milho
inteiro
$200/ton
978-621-0854

Triahits O Q!

260 Linden St. (esquina das ruas Locust e Linden)

Consertos eléctricos completos em automoveis
e camides e ar condicionado
John H. Knight Jr. e a sua equipa de
técnicos estdo completamente

treinados e aprovados pela ASE &
AAA Auto Repair and Road Service

MASS. INSPECTION STATION #4840

Fall River, MA 02720

15 a 23 de

SENHOR SANTO CRISTO TOUR

Maio, 2020

e

e Viagem ida e volta

INCLUI

¢ Transfers ida e volta
para o Aeroporto Logan
em Boston

- Boston-Ponta Delgada

¢ 7 noites em hotel
¢ Excursoes com guia

e Maioria das refeigcdes
Espaco limitado
Faca ja a sua reserval!

BOAS FESTAS!

Para mais informacoes contactar:
Jean Moniz na Sun Travel

401-434-7333 ou 401-474-8560 — monizjean@hotmail.com
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O IX Festival de Sopas do Clube Juventude
Lusitana em Cumberland abre atividades
da organizacao para 2020

O IX Festival de Sopas do Clube Juventude Lusitana
esta marcado para o dia 12 de janeiro de 2020.

Voltam a ser 10 diferentes sabores de 10 diferentes
especialidades gastronomicas, que vao satisfazer os
gostos dos mais exigentes, que uma vez se espera
esgotem a lotacdo do saldo do Clube Juventude
Lusitana.

O festival ja vai no 9.° ano consecutivo com 0 sucesso a
redobrar anualmente.

Vio estar quentes e fumegantes a espera de vos que
leem estas palavras e que sabemos até gostam de uma
bela sopa a moda da avozinha.

Ja vimos aparecer copias, do festival.

Mas como ja ¢é habitual.

Aparecem cdpias, mas faltos de entusiasmo acabam por
desaparecer. Ali por Cumberland o anos sucedem-se e
os éxitos sdo uma realidade.

Deixamos aqui quem vai estar presente € o que vao
oferecer:

Clube Juventude Lusitana, Sopa a Lusitana.

Dangas a Cantares, Sopa de Pedra.

Escola Portuguesa, Sopa de Feijao.

Banda do CJL, Sopa de Abdbora.

Senhoras Auxiliares, Sopa de Grao de Bico.

Georgina, Cachupa.

Futebol senior, Seafood Chowder.

Futebol Junior, Sopa de Agrido. Casa do Benfica, N.65,

Tony Rodrigues e Angelo Correia

SN

Melissa Brasileiro

Red Chowder. Sportinguistas de Ri. Caldo Verde.

Mas se o Festival das Sopas ¢ feito pelas atividades do
Clube Juventude Lusitana o entertenimento ¢ também
“made in Clube Juventude Lusitana.

E assim teremos a Banda do Clube Juventude Lusitana,
O Dangas e Cantares e ainda os Cavaquinhos.

Como se pode depreender

Esta tudo preparado para uma grande tarde musical e
gastrondmica.

COMUNIDADES

Augusto Pessoa

Repérter / Fotégrafo

T.401.728.4991 - C. 401.837.7170 - g
Email: pessoaptimes@gmail.com

i.!ﬁ
Henrique Craveiro e Marcia Sousa durante o ultimo festival de
sopas do Clube Juventude Lusitana.

Maria Costa precisa do apoio
da comunidade

Marisa Costa, de 24 anos, mae de 2 filhos, foi
diagnosticada com cancro no seio.

As limitacdes das contribui¢des dos seguros originam
situacdes muitas vezes aflitivas que tém de ser
ultrapassadas. E aqui entra em acdo a comunidade,
gente que sente como sejam os proprios familiares.

E como tal esta agendado para 25 de janeiro, pelas 5:30
da tarde, um jantar de angariag@o de fundos, no Clube
Juventude Lusitana em Cumberland.

Para mais informagdes contactar Alberto Saraiva através
do telefone (401) 855-4702, ou o Clube Juventude
Lusitana, (401) 726-0374.

Fernando M. Cafua de 69 anos, atualmente residente
em Palm Beach Gardens, Florida, antes porém
radicado em Merrimack Valley, Ma., faleceu segunda-
feira, 09 de dezembro de 2019, no Palm Beach
Gardens Medical Center em Palm Beach Gardens,
Florida, rodeado pelos familiares.

Nasceu a 24 de maio de 1950 em Vila Franca do
Campo, Sdo Miguel, filho dos falecidos Manuel e
Maria Cafua.

Veio para os EUA em 1968 com 18 anos de idade em
procura de um futuro prometedor para a sua familia.

Radicou-se em Somerville, Ma. e mais tarde
mudou-se para Merrimack Valley, antes de se mudar
para Palm Beach Gardens, Florida.

A “descoberta” dos EUA ndo foi nada facil.

Comegou por trés trabalhos em simultaneo.
Trabalhava num Hertz Car Rental Comp. Na Harvard
University trabalhou como policia de seguranca. No
Dunkin Donuts como padeiro.

Em 1980 surge a este destemido vilafranquense a
oportunidade que viria a mudar para sempre o curso
da vida de sua esposa Maria e seus trés filhos. Mark,
David e Gregory.

O trabalho que tinha conseguido junto do Dunkin’
Donuts transformou-se numa oportunidade de investir
na sua primeira loja, daquelas conhecidas pastelarias,
em Derry, New Hampshire. Determinado a fazer desta
sua primeira experiéncia empresarial um sucesso,
Fernando, sua esposa, Gilda e seus trés filhos,
dedicaram-se de alma e corag@o. Chegaram a dormir
num colchdo debaixo da secretaria nos escritorios
da loja, ou passando pelo sono em cima dos sacos
da farinha e do agucar. Os seus trés filhos cresceram
com o negdcio. Trabalharam em todas as posi¢des, na
esperanca de um dia seguirem as pisadas do pai.

Fernando Cafua partiu deixando um grandioso legado empresarial
continuado pelo empreendedorismo dos filhos

Dada a sua juventude e pouca altura fisica, era habitual
subirem para cima das caixas de leite, para poderem tirar
as ordens ao balcdo.

O seu afincado trabalho e de toda a familia, permitiu
a Fernando Cafua investir em mais lojas, facilitando
mais postos de trabalho. Foi assim o principio da Cafua
Managment Company.

Sob uma administragdo empresarial de grande visdo, a
Cafua Magement Comp. constituiu a maior “franchise”
de Dunkin Donuts com mais de 300 pastelarias e
empregando mais de 7.000 trabalhadores.

Com uma forte e destemida visdo empresarial manteve-
se ativo por mais de 40 consecutivos anos de trabalho.
Mas sempre atento as necessidades da familia, a quem
dava todas as prioridades. Viajou e visitou os lugares
religiosos pelo mundo. Tinha uma grande paixao pelo
desporto, principalmente pelo futebol. Mas passava
0 maior tempo possivel, com filhos e netos. Tinha um
grande respeito e fé em Deus e um amor desmedido
pela familia. Ensinou aos seus filhos os valores da
amabilidade, respeito e nunca falar mal dos outros.

Fernando e sua esposa Gilda Cafua, mudaram-se para a
Florida em 2007, deixando a Cafua Management Comp.
nas maos dos seus trés filhos.

Mark ¢ o CEO da companhia. David ¢ o Chief Property
Offices. Gregory ¢ o Chief Business Officer. Todos
tomaram sob grande responsabilidade o desempenho das
suas fun¢des, como forma de preservacdo e aumento da
heranca de seus pais. Fernando Cafua era um membro
ativo da comunidade portuguesa ¢ um grande apoiante
das campanhas de caridade.

Fernando Cafua e esposa gostam de viajar e viver
novas aventuras.

Fernando Cafua, sera sempre lembrado, como um
homem de familia e que nunca esqueceu as suas origens.

Sempre gostou de viver uma vida simples. Mas todo
aquele que se aproxima-se,mostrava-lhe que havia
sempre uma licdo de vida para aprender.

A sua memoria ficara eterna naqueles que tiveram o
privilégio de o conhecer.

Deixa a sua esposa Gilda Cafua. Trés filhos, Mark
Cafua, esposa, Isabel Cafua; David Cafua, esposa
Christina; Gregory Cafua, esposa, Meredith.

Deixa ainda uma irma, Natalia Costa.

A missa de corpo presente foi celebrada na Holy
Rosary Church em Lawrence e os restos mortais
foram a sepultar no Eternal Light Mauseleum em
Salem, NH.
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Horacio’s Welding & Sheet Metal, uma companhia lider
no seu mercado parou para festejar o Natal

e Fotos e texto de Augusto Pessoa

Horacio’s Welding & Sheet
Metal parou a producdo
para festejar o Natal.

Ou ndo estejamos nds pe-
rante um Horacio Tavares,
um dos grandes obreiros da
Sociedade do Senhor da Pe-
dra, em New Bedford. Ou
mesmo o devoto do Senhor
Santo Cristo dos Milagres

€ que conjuntamente com o
seu filho Michael Tavares
transportam o andor perante
milhares de pessoas através
das ruas de Ponta Delgada.

Horacio’s Welding & Sheet

Metal ¢ uma das lideres
na fabricacdo de produtos
em aco inoxidavel e ferro
fundido.

A sua especialidade esta
bem patente nos equipa-
mentos para restaurantes,
desenho, fabricagdo e mon-

tagem de sistemas de aque-
cimento e ar condicionado
(HVACQ).

Com excelentes e modernas
instalagdes no Industrial
Park em New Bedford, pa-
rou a produgdo no passado
sabado, para em plenas
instalagdes reunir toda a
sua forca trabalhadora e

amigos, para o convivio de
Natal.

Ao lado do conhecido e
bem sucedido empresario
Horéacio Tavares estava o
filho Michael Tavares, jo-
vem engenheiro mecanico e
gerente geral da Horacio’s
Welding. Uma segunda
geragdo talhada para o éxito
de uma conceituada firma
com modernas instalagdes
no Industrial Park em New
Bedford, uma das maiores

e mais conceituadas firmas

no mundo do ferro fundido.
E aqui temos mais um
exemplo de integra¢do, com
o campo académico (enge-
nheiro) a conquistar o cam-
po empresarial americano.
Concluido o New Bedford
High School e passando
pelo Vocational Regional
Technical High foi para a
Northeastern University
onde tirou o bacharelato
em engenharia mecanica. A
Horacio’s Welding fundada
por Horacio Tavares conse-
guiu uma alta e dignificante
reputacdo em trabalhos em
metal e na sua larga maioria
materiais inoxidaveis.

O nome da Horacio’s Wel-
ding esta ligado a fabrica-
¢ao

de sistemas de tiragem de
fumos, junto da famosa ca-

(Continua na pdgina seguinte)

Na foto acima, Horacio e Michael Tavares e respetivas esposas e netos com familiares durante a
festa de Natal que teve lugar na tarde do passado sabado nas instalagdes da Horacio’s Welding no
parque industrial de New Bedford.

Horacio Tavares com o filho Michael Tavares e nora, Claudia Tavares, neto e uma

Agora em novas e modernas instalacoes
no Parque Industrial de New Bedford

Na foto abaixo, Horacio Tavares e esposa com o filho Michael Tavares.

DESIGN ¢ PRODUCTION ¢ INSTALLATION ¢ CUSTOM WORK
SHEET METAL FABRICATING
CUSTOM WORK ¢ RESTAURANT EQUIPMENT ¢ HOODS ¢ DUCTS

HORACIO'

HORALE 5

HORACIO TAVARES

Proprietario

Boas Festas
e Feliz Ano Novo

WE MADE THAT.

64 John Vertente Blvd., New Bedford, MA 02745
508-985-9940  508-990-9112

H.V.A.C. COMMERCIAL & RESIDENTIAL
WELDING SERVICE
STAINLESS * MARINE * ARC  HELIARC * IRON WORK
MACHINE SHOP SERVICE
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Horacio’s Sheet Metal, uma companhia de fabricacao de produtos
em aco inoxidavel e ferro fundido

(Continuagdo da pdgina anterior)

deia de pastelarias Dun-
kin’s Donuts.

Em grande escala tém o
nome assinado nos sistemas
de ar condicionado e cozi-
nhas de hospitais e grandes
restaurantes. Executam
trabalhos sob desenhos
especiais, solicitados pelos
clientes.

Tém inclusivamente feito
trabalhos para proteses para
a Johnson & Johnson.

A Horacio’s Welding

faz trabalhos para toda a
América. A montagem dos
componentes ¢ feita através
de companhias contratadas
para o efeito.

Entre uma das muitas espe-
cialidades da gastronomia
portuguesa, festejou-se o
Natal da Horacio’s Wel-
ding, a0 mesmo tempo um
reconhecimento a forga
trabalhadora daquela con-
ceituada empresa.

Na foto acima, um aspeto do convivio natalicio da Horacio’s Sheet Metal levado a efeito no passa-
do sabado nas instalagdes desta firma no Parque Industrial de New Bedford.
Na foto a esquerda, Michael Tavares e esposa Claudia Tavares e filhos.

=
2

ke

. Aspeto do convivio familiar de Natal da Horacio’s Sheet Metal no Parque Industrial de New Bed-
- 42 3 v P, ford e que reuniu algumas dezenas de familiares e funcionarios.

A numerosa equipa de trabalho da Horacio’s Sheet Metal em New Bedford
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Luzo Auto Body abriu as suas portas a festa de Natal

e Fotos e texto de Augusto Pessoa

O raio de agdo do
Portuguese Times ¢ cada
vez maior.

Passavamos junto ao
pareddo de protegdo da baia
ao sul de New Bedford.
Cheirava a maresia. Era
natural. O vento soprava do
mar para terra.

Estavamos na area do Luzo
Auto Center. E aqui o
cheiro das tintas da pintura
dos carros, era substituido
pelo tipico cheiro de uma
carne de espeto.

Entramos, Jodao Carlos
Pinheiro e seu filho Victor
Pinheiro abriam as portas
aos funcionarios, clientes,
amigos e entidades oficiais,
para a sua festa anual de
Natal.

Sim, porque, seja qual for o
ambito da iniciativa, tem de

Trés amigos que foram a festa de Natal da Luzo Auto Center.

se ter visdo. Ali podia ver-
se uma enorme familia.
Uma familia constituida
pelos mais diversos
empresarios aos mais
diversos ramos, que iam
desde as mobilias, seguros,
importadores de vinhos,
restaurantes, ao que se
juntaram professores
catedraticos e entidades
oficiais da cidade de New
Bedford.

A festa desenrola-se nas
instalagdes da companhia,
num total avontade, onde
quem entra se serve do
variado buffet que ia sendo
abastecido por Jodo Carlos
Pinheiro, o filho Victor e
respetivas esposas.

Como se depreende, uma
festa desprendida de
qualquer etiqueta, onde

a finalidade era o dar as
Boas Festas, agradecer a
preferéncia, aquem entrava,
entre um petisco, € um
copinho para a alegrar a
vida e fazer esquecer os
tempos mais atribulados
que se tém atravessado.
Uma festa que realga a
forma de estar em negocio
da familia Pinheiro, que
sabe que para se colher
tem de se saber semear,

em terras produtivas a
colher frutos que estdo bem
patentes no éxito da Luzo
Auto Center.

Mas falar da familia
Pinheiro é falar em iates,
botes baleeiros e regatas. E
um desporto repartido entre
pai, filho e netas, que tem
sido uma forma de projetar
a cidade de New Bedford e
a comunida nas regatas, que
tém conhecido a presenga
portuguesa (failense) no
topo das classificagoes.

E isto a familia Pinheiro,
oriundos do Faial, com

a vida repartida em trés
amores. A empresa, a vela e
a familia.

S&o mais de 50

anos ao servico da
comunidade. Sdo mais

de 50 anos a demonstar

o empreendedorismo
integrado. Toda a iniciativa
lusa tem teor de integragao
na vida americana. Mas isto
janao € novo. Ja ultrapassa
0s 50 anos.

o =

¥
= 18

Joao Carlos Pinheiro e filho Victor Pinheiro, com a funcionaria Adriana Freitas, no decor-
rer da festa de Natal da Luzo Auto Center em New Bedford.

Antdnio Cruz, Joao Carlos Pinheiro, Joseph Cordeiro, chefe
da Policia de New Bedford e um amigo durante a festa de
Natal da Luzo Auto Center, de New Bedford, realizada na
tarde do passado sabado.

Na foto abaixo, Jodo Branco, que como habitualmente o
faz todos os anos, foi o responsdvel a grelhar a carne de
espeto.

Na foto acima, Manuel
Branco e na foto abaixo um
casal amigo dos proprieta-
rios da Luzo Auto Center de
New Bedford.

LUZO AUTO CENTER

20 Scott Street, New Bedford, MA — Tel. 508-997-3941

¢ Servico de reboque 24 horas por dia * Servico de bate-chapas e pintura
altamente especializado ¢ Alinhamento de pneus as 4 rodas

e Equipamento moderno e técnicos competentes garantem servico perfeito
e Distribuicdo de radiadores

e Todas as pecas e acessorios para embelezamento do seu carro

CARROS USADOS COMPLETAMENTE GARANTIDOS!!!




Quarta-feira, 25 de dezembro de 2019

PORTUGUESE TIMES

Comunidades 11

Os acordes da centenaria banda de Santo Antonio
de Fall River (115 anos) ouviram-se em concerto de Natal

e Fotos e texto de Augusto Pessoa

Passdvamos em frente a
igreja de Santo Antdnio de
Padua em Fall River.
Ouviam-se acordes
musicais. Entramos. Era a
Banda de Santo Antonio,
nos seus 115 anos de
existéncia em concerto

de Natal. E a banda mais
antiga nas comunidades
lusas dos EUA.

Quem sabe nunca esquece.
Mas com toda aquela
perfeicao. So6 o fruto de
muito trabalho e dedicagao
a musica.

O cenario era simplesmente
maravilhoso. O altar da
igreja de Santo Antdnio.
Entre os presentes

com todos os sentidos
direcionados para os sons

Dionisio Garcia, locutor ra-
diofdnico, foi o mestre de
cerimdnias do concerto da
Banda de Santo Anténio de
Fall River no passado do-
mingo.

que enchiam aquele lugar

de convivio religioso, o
antigo presidente Joe Silva.
A sua presenga era
sindnimo da esperada
qualidade instrumental da
banda.

O Natal evolui em magia.
A musica ¢ uma das
relevantes componentes
dessa magia. Silenciosa e
serena a multiddo admirava
e absorvia os acordes de um
reportdrio natalicio.

As letras destes grandes
éxitos realgavam ao som
dos instrumentos da Banda
de Santo Anténio, fundada
em 1904, sendo a mais
antiga portuguesa nos EUA.
Somos fertéis em presencas
centenarias. Vao desde,
igrejas, clubes, associagdes
e mesmo pessoais. E

para completar os mais

Aspeto do concerto natalicio da Banda de Santo Anténio

relevantes em presencas
empresariais.

Fundada pelo falecido
Manuel Arruda Dias,
natural dos Mosteiros, a
banda apresentou-se com
43 executantes.

A banda de Santo Antonio
¢ regida nos ultimos 18
anos pelo maestro Jodo
Silva, dos Mosteiros e que
j& podemos fotografar nas
festas do Senhor Santo
Cristo em Ponta Delgada,
depois de ter tomado parte
nas festas do Senhor Santo
Cristo na Bermuda, sob a
presidéncia de Joe Silva.
Atualmente a banda ¢

presidida por Mario Vieira.

Para completar uma noite
natalicia onde a magia da
musica se transformava
num concerto alvo dos
melhores elogios,

Sl Y

de Fall River regida por Joa Silva.

&

Joseph Silva, antigo presi-
dente da Banda de Santo
Antonio de Fall River.

os sons magistrais da banda
de Santo Anténio
elevavam-se no ar em
adoragdo ao Nascimento do
Menino em Belém.

Jodo Silva, regente da Ban-
da de Santo Antdnio de Fall

River.

Nas fotos acima e abaixo, as sec¢ées de trompete e trom-
bone da Banda de Santo Antdnio durante o seu concerto
de Natal que teve lugar na tarde do passado domingo na
igreja de Santo Antonio de Padua em Fall River.
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Sociedade Cultural Acoriana recebeu
o Pai Natal com orquestra musical

e Fotos e texto de Augusto Pessoa

Ana Santos, a jovem

e ativa presidente da
Sociedade Cultural
Acgoriana (SCA) em Fall
River, tem dado o mais
frutifero uso as novas
instalagdes, através de
um sucessivo leque de
atividades que preservam
e projetam aquela
organizacdo no seio da
comunidade.

Depois do éxito de
langamento de livros, do
jantar do Thanksgiving,
abriram no passado
domingo as portas ao Pai
Natal.

w U

Ana Santos, presidente
da Sociedade Cultural
Acgoriana, de Fall River,

registou-se casa cheia.
Temos uma Sociedade
Cultural Acoriana a
desfilar no cortejo
etnografico das Grandes
Festas do Espirito Santo
em Fall River. Temos
uma SCA no folclore.
Na cantoria ao desafio
(em janeiro). E no Natal.
Temos uma organizagdo
ativa como forma de
manter a nossa etnia.

Quarta-feira, 25 de dezembro de 2019

Mas o homem das barbas coordenou a festa de Natal
brancas foi recebido por que congregou algumas
um variado pequeno dezenas de filhos de
almogo que encheu o associados na procura do
saldo da coletividade. tdo esperado presente de
Sim, porque se os pais Natal.

e avos vio levar os
pequeninos para receber
os tdo esperados presentes,
os mais idosos gostam de
se deliciar com um bem
confecionado pequeno
almocgo.

E foi o caso. Entre a
alegria da época, uma
orquestra da banda

de Nossa Senhora da
Luz, encheu o saldo

da tradicional musica
natalicia, criando o clima
proprio da época para
receber o Pai Natal.

E aqui a SCA foi
diferente, na componente
musical.

Temos de ser diferentes
para atrair os associados.
Temos de ser ativos,
mesmo na época natalicia.
E Ana Santos esta atenta
a todos estes pormenores
e a coroar o seu trabalho

Um aspeto do servico de buffet de pequeno-almogo na Sociedade Cultural Agoriana.

A orquestra constituida por elementos da Banda de Nossa Senhora da Luz

—————

SOCIEDADE CULTURAL

ACORIANA, INC.

120 Covel Street, Fall River, MA
Tel. 508-672-9269

A todos os
corpos
diretivos, sécios
simpatizantes e
comunidade em
geral
votos de
Boas Festas e
Feliz Ano Novo

- Ana Santos
presidente da SCA
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JANEIRO

Ano novo, vida nova
mas na comunidade as tra-
di¢des sdo para se manter,
e, como habitualmente, as
coletividades e restauran-
tes lusoamericanos loca-
lizados em Rhode Island
e Massachusetts recebiam
2019 com diversas festas
de passagem de ano.

O primeiro banho/mer-
gulho do ano, outra tra-
dicdo de Ano Novo, tam-
bém se realizou através de
elementos do Polar Bear
Club, em Newport, RI.

Saldrio minimo aumen-
tava em Massachusetts
para $12 por hora.

Estreia do programa
“Maria’s Portuguese Tab-
le”, no canal de televisido
publica PBS, apresenta-
do pela portuguesa Maria
Lawton, natural da Lagoa,
Sao Miguel e que emigrou
para os EUA ainda crianca.

Mini maratona Moby
Dick em lingua portugue-
sa, ja na sua quarta edicdo,
realizava-se ~ novamente
no New Bedford Whaling
Museum, integrada an ma-
ratona de leitura daquela
obra em lingua inglesa.

Lori Loureiro Trahan
tomava posse como a pri-
meira luso-descendente no
Congresso, ao ser eleita,
em novembro, pelo 3.° dis-
trito de Massachusetts.

VIII Festival de Sopas
promovido como sempre
pelo Clube Juventude Lu-
sitana, em Cumberland,
apresentava aos presentes
10 diferentes sopas.

Manuel Sousa regrassa-
va a presidéncia do Holy
Ghost  Beneficial Bro-
therhood, popularmen-
te conhecido por Phillip
Street Hall, em East Pro-
vidence, cargo que ja ha-

Festa de passagem de ano em varias organizagdes portuguesas

de MAeRIL.

via ocupado por 11 anos
consecutivos, entre 2002 e
2011.

Marcelo Rebelo de Sou-
sa, presidente da Republi-
ca Portuguesa, recebia as
tradicionais janeiras, no
Pal4cio de Belem, fazendo
um apelo ao espirito de fa-
milia, a tolerancia, contra a
violéncia e a radicalizacdo.

Osvaldo Cabral, colabo-
rador do PT, e conhecido

Mini-Maratona de Leitura em Portugués do classico da literatura norte-

jornalista, langava em Pon-
ta Delgada o ivro “Os Aco-
res e os novos média”.

Robert DaSilva, luso-
descendente, tomava posse
como o primeiro mayor de
East Providence.

Scarlett Regan Rainho,
lusodescendente de 9 anos,
de Fairhaven, criava o
“Clube de Natal” de apoio
aos mais necessitados e
idosos em lares de terceira

-americana “Moby Dick” no New Bedford Whaling Museum.

Manuel Sousa eleito presidente do Phillip Street Hall, East Provi-
dence, na foto com o mayor da cidade, Robert da Silva.

idade.

Carlos Medeiros recon-
duzido na presidéncia da
Associacdo D. Luis Filipe,
em Bristol.

Rui Spranger mantinha a
presidéncia do Clube So-

cial Portugués.

Noite de Reis realizava-

-se na igreja de Nossa Se-
nhora de Fatima, em Cum-
berland.

Amigos da Terceira pro-
moviam a tradicional ma-
tanca de porco, numa noite
onde nio faltou outra tradi-
¢do portuguesa, as cantigas
ao desafio.

(Continua na pdgina seguinte)

SALEMA MANAGEMENT
CORPORATION

John Salema
4 Harding Avenue
Ludlow, MA

votos de

NATAL FELIZ
E PROSPERO
ANO NOVO

Desejamos a todos
os nossos clientes,
amigos,
conterrdaneos
e comunidade
em geral sinceros
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(Continuagdo da pdgina anterior)

Incéndio em herdade em
Dartmouth, a Cluck & Tro-
wel, matava mais de 200
frangos e danificava diver-
S0 equipamento agricola.

Noite de fado com Tania
da Silva, promovida pelo
departamento de Linguas
Estrangeiras do Taunton
High School.

Comunidades de Rhode
Island e Massachusetts pe-
diam ao governo acoriano
a continuidade das liga-
¢des aéreas entre Provi-
dence e Ponta Delgada as-
seguradas pela SATA, com
Jodo Luis Pacheco, conse-
lheiro das Comunidades e
José M. Serddio, a frente
deste movimento.

Clube Juventude Lusita-
na elegia, pela décima vez,
Henrique Craveiro para os
destinos desta coletividade
de Cumberland.

Irmandade do Espirito
Santo, da igreja de Santo
Anténio, em Pawtucket,

promovia matanga € noi-
te cultural a favor daquela
igreja.

Mitch Raposo, filho de
emigrantes agorianos, uma
das maiores promessas jo-
vens do mundo das Artes
Marciais Mistas, sigla em
inglés MMA, apresentava-
-se no seu primeiro comba-
te como profissional.

Conjunto Edge, de New
Bedford, langava o disco
“Tudo o que eu fiz”, com
dez temas, a maioria ja

Scarlett Rainho

composta hd vérios anos.

Lucilia Prates nomeada
presidente da Massachu-
setts Health Quality Part-
ners.

C&C Fiberglass Com-
ponents, Inc., do picoense
Joe da Ponte, € a maior
companhia da Nova Ingla-
terra e a quarta nos EUA
na construcdo de barcos
em fibra de vidro.

Anténio Melo, natural
de Vila Franca do Campo e
residente em Rhode Island,
era premiado com o grau
de rokudan, o sexto grau
de faixa preta, em karate.

Orlando Mateus manti-
nha-se a frente das celebra-
¢des do Dia de Portugal em
Rhode Island, tendo sido

Lusitano Royal
Gardens Restaurant

822 King Phillips Street, Fall River, MA
Tel. 508-672-9104

42 ANOS AO SERVICO DA COMUNIDADE

Boas Festas
e Feliz Ano

Novo

a todos os nossos
clientes e
comunidade em geral

Diariamente os
melhores pratos
da cozinha
portuguesa
* Bacalhau
a Minhoto
* Bife a Lusitano
* Cozido a
Portuguesa
e Camarao
e Camarao
c/galinha

FESTA DE PASSAGEM DE ANO com

Josefina e Joe Cabral
Cocktail - 6:00-7:00 — Jantar: 7:00 - 9:00
Miisica: 9:00 - 1:00 AM
Continental Breakfast, Champanhe a meia-noite

Robert da Silva, mayor de East Providence

Festival de Sopas promovido pelo Clube Juventude Lusitana de

Cumberland.

eleito em cerimonia levada
a cabo no Centro Comuni-
tario Amigos da Terceira,
Pawtucket, onde foi, ainda,
lan¢ado o projeto de uma
chapa de matricula com o

Carlos Medeiros reeleito presidente da Associagdo D. Luis Filipe

distintivo das celebragdes
naquele estado.

Diniz Borges, colabora-
do do PT, nomeado dire-
tor do Portuguese Beyond

Representacdao dos Amigos da Terceira no Festival de Sopas do
Clube Juventude Lusitana.

Borders Institute (Instituto
Portugués Além-Frontei-
ras), das faculdades de
Artes e Humanidades, de
Ciéncias Agrarias e Tecno-
logia e Ciéncias Sociais da
Universidade Estadual da
Califérnia, em Fresno.

Igreja de Sdo Francisco
Xavier em East Providence
assinalava 104 anos.

Juvendlia “Judy” Pache-
co eleita presidente da sede
geral da Unido Portuguesa
Beneficente em Pawtucket.

Rui Domingos assumia
a presidéncia do Boston
Portuguese Festival, subs-
tituindo Liliana Sousa.

Livro “ IDN 1851 - O
Desastre Aéreo de Santa
Maria”, da autoria de Fran-
cisco Cunha, dedicado ao
maior acidente de aviacdo
em Portugal, era disponi-
bilizado em versdo inglesa.

Irene Alves sucedia a Al-
fredo da Ponte a frente dos
destinos dos Amigos da
Ribeira Grande apontando
a realizacdo do 27° con-
vivio para 05 de outubro
proximo.

FEVEREIRO

O grupo “Estrelas da
Didspora”, composto por
cerca de trés dezenas de
emigrantes, deslocava-se
a Ribeira Grande, ilha de
Sdo Miguel, para tomar
parte no tradicional desfi-
le de ranchos do Cantar as
Estrelas.

Azores Airlines abando-
nava a ligacdo a Providen-
ce, reforcando a operacio
de Boston, com 12 liga-
¢Oes semanias, entre junho
e setembro.

“Portugués Mais Perto”,
projeto piloto, implemen-
tado na Discovery Lan-
guage Academy, em New
Bedford.

Irmandade do Senhor
Bom Jesus de Vila de Rabo
de Peixe, presidida por Joe
Silva, celebrava a tradi-
¢do da matanca de porco
em convivio realizado no
Phillip St. Hall, East Pro-
vidence.

Equipa dos New En-
gland Patriots conquista-
vam o sexto titulo no Su-
per Bowl, frente aos Los
Angeles Rams, por 13-3.

Morte de duas criangas
com gripe gerava preocu-
pagdo em Massachusetts.

Falecimento do ator por-
tugués Octdvio Matos, 79
anos, que viveu durante
alguns anos nos EUA, du-
rante a década 1980.

(Continua na pdgina seguinte)
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(Continuagdo da pdgina anterior)

Raposo Bus Company
era comprada pela Lucini
Bus Lines, mas mantinha
Abel Raposo na geréncia.

Eventos dedicado ao
Dia dos Namorados, Dia
de Sao Valentim, era assi-
nalado por diversas orga-
nizacdes e restaurantes da
comunidade.

DNA levava a prisdo
Michael A. Soares, de Pa-
wtucket, por homicidio
cometido em 2013, em
Warwick.

Morria Fernando Peres,
antigo futebolista interna-

Rui Domingos

cional portugués.

Governador de MA,
Charlie Baker, considera-
va que o estado enfrenta-
va uma crise habitacional,
agravado, ainda, com o au-
mento do nimero dos sem
abrigo.

Portugueses  ajudavam
a manter vivo o interes-
se pela columbofilia em
MA e RI, segundo artigo
publicado pelo semandrio
“DartmouthWeek”,  que
entrevistou George Olivei-
ra.

Luso-venezuelano Javier
Enrique Da Silva Rojas,

(Continua na pdgina seguinte)

MANUEL PEDROSO

Friends Market
126 Brook St., Providence, RI
(401) 861-0345

A todos 0s nossos clientes
amigos e comunidade

em geral

BOAS FESTAS FELIZ 2020

Produtos
portugueses

e
—a

Joe da Ponte, proprietario de uma das maiores companhias na
construgao de barco em fibra de vidro

Mitch Raposo, filho de agorianos, uma das maiores promessas

jovens do mundo das Artes Marciais Mistas.

Corpos diretivos do Clube Juventude Lusitana, Cumberland, presididos por Henrique Craveiro

s iy

CARAVELA

FAMILY RESTAURANT

637 South Main St.
Fall River, MA

Atendimento profissional ® Comida deliciosa, estilo
caseiro, em amplas e bem decoradas instalacoes

Eis alguns pratos da nossa ementa

® Bife d Caravela @ Frango de churrasco
* Camardo d Mocambique
o Bife de Albacora

® Carne de porco & alentejono \CEGELLUELLL

Aceitamos encomendas
até dia 23 Dez.

e muitos outros pratos dia 24 até 4:00 PM
ABERTO 6 DIAS POR SEMANA (Encerrado as sequndas

FELIZ NATAL
E PROSPERO
ANO NOVO
dos propriefdrios
Tibério e Margarida
Jacinto

Monsenhor Victor Vieira com dois sacerdotes da igreja de Sao
Francisco Xavier em East Providence.

"
i
a'r_.:: .;-.: t;‘-- i ;.-__'..ﬂ
% Thank You, to our s Xols
: aTm Pawtucket Ny oo
W e

Orlando Mateus, presidente da comissdo organizadora das cele-
bragdes do Dia de Portugal/RI 2019.

Irene Alves e marido na tradigdo do Cantar as Estrelas na Ribeira
Grande em S3ao Miguel.

Robert da Silva, mayor de East Providence, com Joseph da Silva e Joao Medeiros.

J

(6

a passagem
de mais esta
quadra
natalicia
expresso
a minha
gratiddo
pelo apoio
recebido da s Ny6NI0 CABRAL
comunidade! pEPUTADO ESTADUAL

4 todos votos
de

Boas Festas
e Feliz
Ano Novo
\

\
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24 anos, em situacdo
ilegal nos EUA, era preso
e acusado de assassinar a
noiva em New York, en-
frentado a pena de morte.

Dulpa Alvaro Pacheco/
Tony Resendes vencia
mais um torneio de sueca,
organizado pela Banda de
Santo Anténo em Cam-
bridge e pela Sociedade
da Banda de Sao Jodo em
Stoughton.

Novo bispo da diocese
do Funchal, Nuno Braz, 55
anos, natural da Lourinha,
anunciava, a sua chegada
a Madeira, estar aberto ao
didlogo, com todo e qual-
quer cristio e que vai tratar
0s casos polémicos do cle-
ro regional de forma parti-
cular e pessoal.

Governo regional dos
Acores anunciava a criaco
do Conselho da Didspora
Acoriana, 6rgdo consulti-
VO que visard aproximar
as comunidades da regido
espalhadas pelo mundo.

Joseph Céamara, Paul
Coogan, Kyle Riley, Eri-
ca Scott Pacheco e Jasiel
Correia II apresentavam-
-se como candidatos a ma-

yor de Fall River, eleicdes
marcadas para 12 de mar-
¢o e convocadas através
de um recall para destituir
o atual mayor Jasier Cor-
reia, preso em outubro por
acusacdes de fraude.

José Macedo Ledo, con-
selheiro da embaixada,
cessava funcdes no Consu-
lado de Portugal em Provi-
dence.

Conselho Municipal de
Framingham, Ma, criava
lei denominda “Acolhendo
os Imigrantes”.

Escola Portuguesa de
Cambridge e o Camdes,
Instituto de Cooperagdo e
Lingua I.P. assinavam pro-
tocolo de cooperacdo, no
ambito da Plataforma di-
gital de ensino a distincia
“Portugués Mais Perto”,
uma parceria entre Ca-
mdes e a Porto Editora.

Utk LY 00 2By 1y A
Portuguese

Soc

Unido Portuguesa Bene-
ficente - UPB — promovia
noite cultural com uma
noite de chicharrinhos e
muita musica, com inten-
¢do de repetir este evento a
cada udltima sexta-feira do
més.

Anthony Costa Jr., 41
anos, de Taunton, capataz
na empresa de constru¢ao
civil Walsh Borthers, Inc.,
morria na sequéncia de um
acidente de trabalho, quan-
do se encontrava a traba-
lhar na constru¢cdo de um
dormitério no Massachu-
setts Institute of Technolo-
gy — MIT.

Carlos Vieira, 49 anos,
policia de Lawrence, era
preso e acusado de viola-
¢do agravada de um menor
de 14 anos.

Jassy Correia, jovem ca-
bo-verdiana residente em
Lynn, MA, desaparecida
ap0s festejar o seu 23° ani-
versario, em Boston, sendo
encontrada morta cinco
dias depois, dentro de uma
mala no porta-bagagens
de um carro em Delaware,

(Continua na pdgina 18)

o
ﬁ,

ket ao Clube Social Portugués no ambito dos 100 anos de exis-
téncia.

José Macedo Ledo, ladeado por Orlando Mateus e Jodo Pacheco, cessava fungdes no Consulado
de Portugal em Providence.

A consul de Portugal em New Bedford, Shelley Pires, com Leslie Vicente, diretora da Discovery
Languague Academy, Duarte Carreiro, Jimmy de Mello, desta escola de New Bedford e ainda Jodo
Caixinha, coordenador do Ensino de Portugués nos EUA, durante a assinatura do programa “Por-
tugués Mais Perto”.
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a agéncia de
viagens
de referéncia da
comunidade
portuguesa em
Cambridge

Peabody Elizabeth Fernandes
Manuel Santos e José Azevedo. (Cambridge) e Lowell (Cambridge)

Raquel da Silva (Peabody)

Edgar Azevedo (Lowell)

A todos o8 nossos
clientes, amigos
c comunidade
em geral

Poas Festas
e Feliz Ano Novo

Idalina Azevedo, Orlando Azevedo, Raquel da Silva
e Solange de Freitas.

A agéncia de viagens que lhe
proporciona umas férias
inesqueciveis. Os mais baixos

T ' pregos para o Reino do Sol
& el ST D LU GOMES TRAVEL que viio aquecer o seu Inverno!

CAMBRIDGE PEABODY LOWELL
777 Cambridge Street 60 Main Street 10 Kearny Square (na Merrimack St.)
Tel. (617) 354-4499 Tel. (978) 532-5435 Tel. (978) 934-9121

Temos também
ao vosso dispor seguros
em todos os ramos
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conduzido por Louis D.
Coleman III, residente em
Providence.

MARCO

Dezassete dancgas, entre
11 bailinhos, 5 dancas de
pandeiro e uma comédias,
animavam o Carnaval a
moda da ilha da Terceira,
pelos saldes e coletivida-
des portuguesas em Mas-
sachusetts e Rhode Island,
tradi¢do que se iniciou em
1973, em Lowell, pelo sau-
doso José Valadao.

Jasiel Correia, apesar do
recall e acusacdes de frau-
de, era reeleito mayor de
Fall River, em elei¢ao es-
pecial.

Portuguese Social Club
Way € o nome dado a Wal-
ter Street que liga o centro
da cidade de Pawtucket e
entronca com a Division
Street, em seguimento da

School Street, numa ho-
menagem ao clube com o
mesmo nome que assina-
lou, em 2018, a passagem
de um centenario.

Naturais da Vila de Rabo
de Peixe assinalavam o
25.° Convivio Rabopei-
xense, presidido por Nick
Flor, com a presenca da
vereadora da Camara Mu-
nicipal da Ribeira Gran-
de, Catia Sousa e do pre-
sidente daquela junta de
freguesia, Jaime Vieira,
tendo Domingos Pimentel
Terceira sido o convidado
de honra e Elvira Raposo,
a rabopeixense do Ano.

Michael e Andrea Lima
eram escolhidos para mor-
domos da Irmandade do
Espirito Santo da igreja de
Santo Anténio de Pawtuc-
ket que festejava 42 anos,
atualmente sob a dire¢do
do padre José Rocha.

Exposi¢do de fotografia
“Acores: Nove Ilhas, Nove
Fot6grafos”  inaugurada

Irmandade do Espirito Santo da igreja de Santo Antdnio de Paw-

tucket, RI.

Ateneu Luso-Americano homenageado pela Sociedade Cultural

Agoriana em Fall River

7

-

‘Boas ‘Festas ¢
Feliz Ano Novo

a todos os nossos clientes
amigos e comunidade
em gem(

Al Jac's, Inc.

33 Hemlock Street, Providence, RI

Tel. 401-272-3215

S
7 P |

www.al-jacswinegrape.com

N

I\

Y,

na Universidade de Mas-
sachusetts-Lowell, com a
presenca do diretor regio-
nal das Comunidades Pau-
lo Teves.

Carlos Rodrigues, presidente da Camara Municipal de Vila do
Porto, ilha de Santa Maria, com Eddie Chaves, presidente da co-

missdo organizadora.

Discovery Language
Academy e o Instituto Ca-
moes assinavam protocolo
de cooperag@o para imple-
mentar plataforma digital
“Portugués Mais Perto”.

Em Fall River, a Socie-
dade Cultural Acoriana
homenageava o Atneu Lu-
so-Americano.

Natalia Cordeiro assu-

mia a presidéncia da Ban-
da de Nossa Senhora do
Rosario em Providence.

Parlamento acoriano
aprovava por unanimidade
um voto de congratulacio
pelos 25 anos do Circulo
de Amigos de Rabo de Pei-
xe-USA.

(Continua na pdgina seguinte)

O empresario Manuel Fernando Neto, de Dartmouth, langava na UMass Dartmouth, o seu livro
“Retalhos da Minha Infancia”, na foto com a familia.

Natalia Cordeiro era eleita presidente da Banda de Nossa Senhora do Rosario, de Providence, na
foto com elementos da diregdo .
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Amigas da Penalva, gru-
po presidido por Fernanda
Silva, reuniam-se em serao
familiar.

Organizadores das co-
memoracdes das Grandes
Festas do Espirito Santo
da Nova Inglaterra, presi-
didos por John Medeiros,
anunciavam a presenca
nas festividades deste ano
de D. Gilberto Décio Ca-
navarro dos Reis, Bispo
Emérito de Setubal; de
Paulo Teves, diretor das
comunidades do governo
acoriano; Cénego Adriano
Borges, reitor do Santudrio
da Esperanca, em Ponta
Delgada; com Alfredo Al-
ves como representante da
comunidade.

Clube dos Cacadores,
Rod&Gun Club, do Crans-
ton Portuguese Club junta-
va mais de 400 pessoas em
convivio, tendo entregue
a José Pedrosa, Fernando
Rodrigues e Albino Pires,
os troféus de vencedores
das diversas provas de tiro
organizadas pelo clube.

Manuel Fernando Neto
apresentava em Lowell e
em Dartmouth o seu livro
“ Retalhos da Minha In-
fancia”.

9.° Convivio de naturais
da ilha de Santa Maria,

presidido por Eddy Cha-
ves, ocorria em Swansea,
com as presencas do presi-
dente da autarquia de Vila
do Porto Carlos Rodrigues,
do presidente da junta de
freguesia de Santa Bérba-
ra, Daniel Gongalves, ten-
do sido Anténio Chaves
Cabral, mariense radicado
em Hudson, o homena-
geado do ano, com musica
tradicional trazida da ilha
pelo grupo local “Tulha”.

Escritor micaelense Jodo
de Melo recebia a medalha
de Meérito Cultural, pelo
seu trabalho em prol da
promocgio e divulgacdo da
lingua e cultura portuguesa
no estrangeiro.

Instituto Camdes nomea-
va o professor Duarte Pi-
nheiro como coordenador
adjunto de ensino de por-
tugués na Califérnia.

Sociedade Cultural Aco-
riana, em Fall River, elegia
novos corpos diretivos,
presididos agora por Ana
Santos.

Organizadores das ce-
lebracdes do Dia de Por-
tugal/RI/2019 ultimavam,
em reunido preparatoria,
os ultimos detalhes, anun-
ciando o desfile das tochas
e o acender da chama da
portugalidade no domingo,
dia 09 de junho e o encer-
ramento dos eventos.

Ashley Gouveia eleita
rainha dos Amigos da Ter-
ceira, em Pawtucket.

Eric da Costa, nascido
em Taunton, era apontado
por Steven Bisciotti dono
dos Baltimore Ravens,
NFL, o novo gerente geral
da equipa.

Amigos da Terca, asso-
ciagdo de empresarios lu-
so-americanos da drea de
Boston, realizavam o seu
banquete de gala, 15% edi-
¢do, no Centro Cultural da
Filarmoénia de Santo Ant6-
nio em Cambridge.

Jorge e Senhorinha Lo-
pes foram distinguidos
“Casal do Ano” pelo Phil-
lip Street Hall, na sua festa
anual, na sede do clube.

Falecia em Fall River o
padre Manuel Garcia, com
84 anos, e que manteve
durante varios anos uma
tipografia em New Bed-
ford, onde foi, ainda, um
dos fundador da Fundacao
Faielense.

Primeiro convivio dos
naturais dos Arrifes rea-
lizava-se no Clube dos
Pescadores, em New Be-
dford, com a presenca de

S

Padre Manuel Garcia falecia
em margo aos 84 anos.

Amigos da Terga, associa¢do de empresarios luso-americanos da area de Boston, realizavam o seu
banquete de gala, 15.2 edi¢do, no Centro Cultural da Filarmdnica de Santo Antonio em Cambridge.

Primeiro Convivio dos Naturais dos Arrifes, ilha de Sdo Miguel, teve por palco o Clube dos Pesca-

dores em New Bedford.

Eusébio Massa, presidente
da junta daquela fregue-
sia micaelense, tendo sido
homenageados monsenhor
Victor Vieira, José Carlos
Moniz, José Marques Bar-
bosa, Liberal da Silva, José
Jacinto da Costa Sousa,
Raiil Benevides e Manuel
Medeiros Canita.

Porto de New Bedford
tem um valor enconémico
de $11, 1 bilides, segundo
anuncio da Port Authority
local.

Swansea Mall fechava ao
publico apds quase 45 anos
de existéncia.

ABRIL

Daniel Bastos, cronista
do PT, era nomeado, pela
revista Lusopress, um dos
“Portugueses de  Valor
2019”.

Congressista luso-ameri-
cana Lori Loureiro Trahan
visitava comunidade de
Hudson.

André Loureiro tomava
posse como presidente da
Casa do Benfica n.° 65, de
Cumberland.

Empresédrio de Hudson,

=z .
o R

Jorge e Senhorinha Lopes distinguidos “Casal do Ano” pelo Phil-
lip Street Hall em East Providence.

Anténio Frias, distinguido
pelo Congresso dos Esta-
dos Unidos, durante as ce-
lebracdes das suas 80 pri-
maveras e que contou com
a presenga, entre outras, da
congressista Lori Loureiro
Trahan.

Shawn Souza, 37 anos,
policia em Dartmouth foi
preso por acusacdes de
violacdo de menores de 14
anos.

Romarias  quaresmais
percorriam, uma vez mais,
ruas e igrejas da comuni-
dade cristd em Taunton,
New Bedford e Fall Ri-
ver, em MA e Pawtucket e

Bristol, em RI.

Maggie Soares, presi-
dente e proprietdria da
Taunton Avenue Bakery,
galardoada com o prémio
de “Successful Outstan-
ding Women of the Year”.

Naveo Credit Union atri-
buia quatro bolsas de estu-
do no valor de $1000 cada,
através do fundo Carlos
Faria and Victor Da Silva
Memorial.

Programa das celebra-

¢des do Dia de Portugal/
RI/2019 arrancava com

(Continua na pdagina seguinte)

A loja que deve preferir em Lowell e arredores
para a confegdo da sua Consoada de Natal

® Carnes ® Peixes ® Enchidos
® Variedade de azeites ® Queijos
® Artigos diversos de mercearia

e tudo o que a dona de casa precisa

A todos 0s nossos clientes, amigos
e comunidade em geral votos de
Boas Festas e Feliz Ano Novo

VALENTINA'S

PORTUGUESE MARKET

888 Central Street, Lowell, MA
Tel. 978-459-0131
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um pequeno almoco no
saldo de festas da igreja de
Nossa Senhora de Fatima,
em Cumberland.

Rancho de Santo Anto-
nio de Pawtucket celebra-
va 42 anos de existéncia,
com festa de aniversario
no Centro Comunitario
Amigos da Terceira.

Filipa Meneses Cordeiro
assumia fungdes como a
nova vice-consul de Portu-
gal em Providence.

Sondagem realizada
pelo sindicato de Policia
de New Bedford revelava

Antdnio Frias, empresario de Hudson, era distinguido pelo Con-
gresso dos EUA, durante a celebragdo dos seus 80 anos de idade

descontentamento dos po-
liciais com o chefe Cordei-
ro.

“Antes que a Memoria se
Apague”, livro de crénicas
de Roberto Medeiros, lan-
¢ado em New Bedford.

Conferéncia sobre o 25
de Abril e o envolvimento
das mulheres promovi-
do pelo Ferreira-Mendes
Portuguese American Ar-
chives e pelo Center for
Portuguese Studies and
Culture da Universida-
de de Massachusetts, em
Dartmouth.

A biblioteca portuguesa
Casa da Saudade, de New

=

e que contou com a presenca da congressista lusodescendente,

Lori Loureiro Trahan.

Churrascaria

NOVO MUNDO

Temos a sua disposicdo
certificados de oferta

FACA A SUA ENCOMENDA

até 19 de Dezembro para o Natal
e 28 de Dezembro para o Ano Novo
Ementa especial todos os dias ao almogo
e jantar e Take Out

BOAS FESTAS E FELIZ 2020

a todos os clientes
e comunidade em geral

HORARIO: Estaremos abertos até as 4 PM
nos dias 24 e 31 de Dezembro. Dia de Natal até
as 12:30 PM para levantar as suas encomendas.

Encerrado dia de Ano Novo.

98C County Street, New Bedford
508.991.8661 *» 508.991.5070

Pawtueket, B.1 I
Fundadoe 1977

Rancho Folclérico de Santo Anténio de Pawtucket celebrava 42

anos de existéncia.

Cerimdnias da Semana Santa na igreja de Santo Antdnio, Paw-
tucket.

Bedford, assinalava o seu
48.° aniversario.

Apresentada a comissao
de honra das comemo-
racdes do centendrio do
Hudson Portuguese Club,
composta pelos empre-
sarios Anténio Frias, Joe
Frias e Dennis Murphy
e pela congressista Lori
Loureiro Trahna.

As trés delegacdes da

Prince Henry Society, de
New Bedford, Taunton e
Fall River distinguiam, no
seu banquete anual, trés
membros: Carlos Pinhan-
cos, Elizabeth Marie Soa-
res e Gabriel Cabral.

Coléquio e exposicio
no New Bedford Whaling
Museum e na Umass Dart-
mout sobre a heranga por-
tuguesa no mundo.

Mesa redonda na Bro-
wn University sobre “Os
desafios do patriménio:
Portugal, Africa, Brasil e
Asia”, apresentado pelo
Departamento de Estudos
Portugueses e Brasileiros.

25 de Abril foi evocado
pelos veteranos de Lowell
com uma missa por alma
dos falecidos na igreja de
Santo Anténio, seguindo-
-se cerimonia junto ao mo-
numento erguido nos ter-
renos do Portuguese Ame-
rican Center. Esta data foi
também assinalada pelos
veteranos de Taunton com
um jantar.

O 45.° aniversdrio da Re-
volugdo de Abril foi, ainda,
assinalado na Associacdo
Cultural Lusitania em Fall
River.

MAPS — Massachusetts
Alliance of Portuguese
Speakers realizavam o seu
banquete anual onde dis-

Filipa Meneses Cordeiro assu-
mia fungoes de vice-consul de
Providence, RI.

|
“Antes que a Memodria se Apa-
gue”, novo livro de Roberto
Medeiros, langado nos EUA

tinguiram vdrias personali-
dades da vida comunitaria:
Margaret Shepard recebeu
o MAPS Personalidade
do Ano; Fernanda Rocha,
o Outstanding Volunteer
Award; Joseph Cerqueira e
Walter Sousa, Outstanding
Business Award, Doro-
thy Chaves e Phillip Cha-
ves, Lifetime Community
Service Award; e Cabo
Verdean Police Associa-
tion, Community Service
Award.

Fundacdo Faialense as-
sinalava 50 anos de exis-
téncia, contando com a
presenca de Ana Luis,
presidente da Assembleia
Legislativa dos Acgores e
de José Leonardo Silva,
presidente da Camara da
Horta.

Festival de gastrono-
mia e folclore no Centro
Comunitdrio Amigos da
Terceira, inserido nas ce-
lebracdes do Dia de Portu-
gal em RI, tendo marcado
presencga o diretor regional
das Comunidades do go-
verno dos Acores, Paulo
Teves.

(Continua na pdgina seguinte)

0 50.2 aniversario da Fundagao Faialense: Ana Luisa Luis, presi-
dente da Assembleia Legislativa Regional dos Agores, com Jaime
Silva, presidente da organizacdo durante a ceriménia do corte
de bolo comemorativo do aniversario no banquete em Swansea.
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Quarta edicdo do festival
Viva Portugal na baixa de
New Bedford celebrando
as artes e cultura portu-
guesas com destaque para
o folclore e gastronomia,
com atuacdes de Camané
e Ana Sofia Varela, no Zei-
terion Performance Arts.

Hudson Portuguese
Club, presidido por Kevin
Santos, festejava a passa-
gem de um século de exis-
téncia com um banquete
de gala, que contou com
a presenca de muitos as-
sociados, do consul geral

|
A fa

de Portugal em Boston,
Joao Pedro Fins do Lago,
da congressita lusodescen-
dente Lori Loureiro Trah-
an e do diretor regional das
Comunidades Paulo Teves,
com a animag¢do musical a
cargo do grupo Belaurora,
vindo de Sdo Miguel.

O clube foi agraciado
com a “Placa de Mérito
das Comunidades” en-
tregue pelo secretdrio de
Estado das Comunidades,
José Luis Carneiro, em vi-
sita a Hudson.

Aryanna Goulart rece-
bia a coroa de Miss Dia
de Portugal/R1/2019, sen-
do acompanhada por Miss
Min Lillyana Matarese;

i
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Paulo Teves, diretor regional das Comunidades do Governo dos Acgores, durante o festival de gas-
tronomia e folclore inserido nas celebragées do Dia de Portugal em Rhode Island.

Miss Mini Juvenil Angé-
lica Faria; Miss Juvenil,
Sedona  Gomes-Jackson
e Miss Junior, Gianna da
Silva. O certame realizou-
-se no Clube Juventude
Lusitana.

Tinha inicio este més o
78° Apelo Anual das Cari-
fdades Catolicas levado a
cabo pela diocese de Fall
River.

Telma Brés, portuguesa
de 43 anos, residente em
Stoughton era esfaqueada
mortalmente pelo mari-
do, o brasileiro Ilton Ro-
drigues, 48 anos. Os dois
filhos do casal, de 7 ¢ 17
anos, estavam em casa na
altura do crime.

Festa em beneficio da
equipa de futebol de saldo
da Achada Futebol Club,
realizava-se no New Bed-
ford Sports Club.

(Continua na pdgina seguinte)
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Jodo Pedro Fins do Lago, consul de Portugal em Boston, com Antonio Dias Chaves e Antdnio Frias
durante a festa comemorativa dos 100 anos do Hudson Portuguese Club.

Concurso Miss Dia de Portugal/Rhode Island, com as vencedoras nos respetivos escaldes etarios.

ar
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Jacomo Rafael Bairos, natural de Lisboa e filho de pai natural da ilha de Santa Maria, era o primei-
ro portugués a dirigir a Boston Pops Orchestra.

< o d

Banquete anual da Massachusetts Alliance of Portuguese Speakers: Paulo Pinto, diretor da agén-
cia, com Fernanda Rocha, Joseph Cerqueira e Walter Sousa, que foram homenageados.

Festival de rua em New Bedford: VIVA Portugal.

Especializamo-nos em ouro europeu
de 19 quilates

Linha completa de relégios, pérolas, platina
e diamantes!

Boas Festas
e Feliz Ano Novo!

P I

599 Cambridge St. Cambridge, MA ® Tel. 617-494-0501
Aberta de Seg.-Qua.: 9 AM-6 PM - Qui.: 9 AM-7 PM - Sexta-Sab.: 9 AM-6 PM
www.pachecojewelers.com
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Naturais do concelho da
Praia da Vitéria reuniam-
-se em convivio pela 20?
vez, na Sociedade do Es-
pirito Santo, em Lowell,
contando com mais de 500
pessoas, entre as quais o
autarca daquele concelho
da ilha Terceira, Tibério
Dinis.

Onésimo Teoténio de
Almeida vencia o Prémio
Mariano Gago 2019, da
Sociedade Portuguesa de
Autores, com o0 seu livro
“O Século dos Prodigios”.

Mayor Jon Mitchell
apresentava proposta de
orgamento para 2020 em
New Bedford no montante
de $356,5 milhdes.

Lucas Alexander Pache-
co, Bebé do Ano no Tobey
Hospital, em Wareham,
precisava de um transplan-
te do coragdo, encontran-
do-se internado no Boston
Children’s Hospital.

Ryan Hazel de 14 anos
foi morto por quatro caes
em Dighton, quando se
dirigiu ao local para tratar
dos mesmos, dado que o
dono, Scott Dunmore, se
encontrava ausente.

Sociedade Filarmdnica
Sdo Jodao homenageava
Alvaro Pacheco, pelos ser-
vicos prestados ao clube
ao longo de mais de 20
anos, tendo este, por sua
vez, distinguido Manuel
Pacheco a titulo p6stumo.

Alfredo Alves foi ho-

d.

Onésimo T. Almeida
menageado pela Socieade
Cultural Acoriana. Esta fi-
gura de relevo da comuni-
dade de Fall River falecia
dias depois desta homena-
gem.

Portuguese Times as-
sinalava, a 22 de maio de
2019, o seu namero 2500
com um suplemento espe-
cial.

A sétima edicdo dos
International Portuguese
Music Awards - IPMA -
realizada em New Bedford
revestia-se do habitual su-
cesso € contou com atua-
¢des de intimeros artistas,
nomeadamente Jodo Pedro
Pais e Nuno Bettencourt,
guitarrista da banda Extre-
me.

Donald Trump, presi-
dente dos EUA, anuncia-
va o seu plano de reforma
do sistema de imigragao,
pretendendo acabar com
a imigracdo familiar, me-
dida que poderd afetar a
comunidade portuguesa,
prevendo-se que Congres-
so nao aprove tal reforma.

Torneios de tiro aos
pratos e de golfe levados
a cabo no Cranston Por-
tuguese Rod & Gun Club

e no Pawtucket Country
Club, respetivamente, no
ambito das celebragdes do
Dia de Portugal em Rhode
Island.

Conquista do 37.° titulo
de campedo portugués de
futebol, o Sport Lisboa e
Benfica, também foi fes-
tejado efusivamente na
diaspora, como aconteceu
nas instalag¢des da Casa do
Benfica em New Bedford.

O antigo senador de
Rhode Island John Cor-
reia foi distinguido pela
Camara de Ponta Delgada,
com a Medalha de Mérito
Municipal, durante a visita
que efetuou a Sdo Miguel
por ocasido das festas do
Senhor Santo Cristo dos
Milagres.

Feriado do Memorial
Day relembrado com ro-
magem ao cemitério do
Monte Calvério pelo Clu-
be Juventude Lusitana, de
Cumberland, tendo os di-
rigentes desta coletividade
deposto uma coroa de flo-
res junto a0 monumento ao
soldado desconhecido.

Amigos da Terceira
abriam ciclo de festivida-
des dedicadas ao Espirito
Santo, tendo, ainda, pro-
movido mais uma edi¢do
dos prémios Nove Estre-
las, que este ano distinguiu
Tiago Soares, a titulo pds-
tumo; Alcino Reis; José
Paiva; Nelson Rego; Sénia
Bettencourt; Jorge Coelho;
Duarte Camara; José Cus-
todio e Maria Jodo San-
tos. Integrado nesta noite
festiva ocorreu, também,
a Gala de Fado, com atua-
¢oes de Tania Silva, Fran-
ciso Ourique e a jovem
Nicole.

Igreja do Espirito Santo
em Fall River assinalava
no ultimo fim de semana
do més as festas em honra

Portuguese Times assinalava, a 22 de maio de 2019, o seu niumero 2500, com um suplemento
especial com varios testemunhos de destacaveis figuras da comunidade.

José Luis Carneiro, antigo secretdrio de Estado das Comunida-
des, com Antdénio Chaves e Claudinor Salomdo no ambito dos
100 anos do Hudson Portuguese Club.

XX Convivio de Naturais da Praia da Vitoria, ilha Terceira, em Lowell.

da Santissima Trindade.

Em Cambridge, manti-
nha-se a tradicdo, com a
saida a rua e procissdo da
imagem do Senhor Santo
Cristo dos Milagres, que
movimentou centenas de
pessoas

Partido Socialista vencia
as eleicdes europeias ele-
gendo nove dos 21 deputa-
dos que cabem a Portugal
no Parlamento Europeu.

Chico Buarque vencia
Prémio Camdes 2019.

Sporting Clube de Portu-
gal vencia a Taca de Portu-
gal pela 17.7 vez, derrotan-
do o FCPorto, por 5-4, no
desempate por grandes pe-
nalidades, ap6s empate a 2
bolas no decorrer do jogo.

Molly Andrade eleita
Miss Rhode Island 2019

JUNHO

Jacomo Rafael Bairos,
natural de Lisboa, era o
primeiro portugués a diri-
gir a Boston Pops Orches-
tra

Carlos DaCunha, vice-
-presidente sénior e dire-
tor de empréstimos da St.
Anne’s Credit Union, era

Alfredo Alves foi homenagea-
do em maio pela Sociedade
Cultural Agoriana. Viria a fale-
cer dias depois.

VIl Edigdo dos International Portuguese Music Awards: na foto
Jodo Pedro Pais e Nuno Bettencourt.

nomeado pelo governador
de MA para o Conselho de
Planeamento de Desenvol-
vimento Econémico

Rancho Folclérico do
Clube Social Portugués
assinalava 27 anos de exis-
téncia.

Anténio e Albertina Ro-
drigues eram os responsa-
veis pela Sexta Dominga
da Irmandade do Espirito
Santo da igreja de Nossa
Senhora de Fatima, em
Cumberland, tendo sido
celebrada missa, procissao
de coroacdo e servidas as
tradicionais Sopas do Di-
vino.

Presidente do governo
regional dos Acores, Vasco
Cordeiro, era homenagea-
do com a Heritage Day of
Portugal Medal durante a
35" ceriménia oficial das
celebracdes do Dia de Por-
tugal na State House em
Boston.

Celebragdes dedicadas
ao Dia de Portugal, das
Comunidades e de Ca-
mdes aconteciam, como
habitualmente em MA,
nas cidades de Taunton,
New Bedford, Fall River e
Boston, com o Boston Pro-
tuguese Festival, e Provin-
cetown, € em Providence,
RI, com grandes arraiais,
muita gastronomia e musi-
ca portuguesa.

Fundag¢do Luso-Ameri-
cana para a Educacdo cele-
brava o Dia de Portugal na
Califérnia.

Irmandade do Espirito
Santo do Phillip Street Hall
em East Providence cele-
brava a Terceira Pessoa da
Santissima Trindade, com
concorridos arraiais, pro-
cissdo e coroagao.

Selecdo portuguesa de
futebol conquistava a Liga
das Nacdes apds bater a
Holanda por 1-0.

Escola portuguesa do
Clube Juventude Lusita-
na, Cumberlanda, com 90
anos de existéncia, con-
cluia mais um ano letivo
com uma cerimoénia de
entrega de diplomas aos
quatro finalistas: os alunos
Max Caetano, Megan Tei-
xeira, Monique Jalbert e
Nicholas Quaresma.

Paréquia de Santo Anté-
nio, Cambridge, celebrava
o seu padroeiro com diver-
sos eventos, sendo a pro-
cissdo de domingo o seu
ponto alto, que se realizou
mesmo sob chuva intensa.

Anténio Guterres era
capa da revista Times, cujo
tema era dedicado ao com-
bate contra as alteracdes
climaticas.

Manuel Pedroso era dis-
tinguido Homem do Sécu-
lo nas celebragdes do Dia
de Portugal em Rhode Is-
land.

Clube Juventude Lusita-
na, de Cumberland, reali-
zava as tradicionais festas

(Continua na pdgina 27)

Festa do Senhor Santo Cristo dos Milagres em Cambridge
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Relax with your Family and Friends

drtuguase and American
| Cuisine

e

_.? Full Bar =
" Take-Out
:- Lunch & Dinner
* Gift Certificates

'« Daily Specials

Os nossos trabalhos
espelham-se
nas sofisticadas
moradias
da area do East Side
em Providence

Tel. 401-438-8771

lldeberto Medina, proprietario da Medina
Construction and Maintenance, deseja

a todos os clientes, amigos € comunidade

BOAS FESTAS E FELIZ ANO NOVO

Obrigado pelo vosso patrocinio e lealdade!
Honestamente,
Rosemary, Manuel, Stephen Neto e funciondrios

Que o espirito que se vive nesta quadra
natalicia seja elo de unitio de toda a
comunidade e que perdure ao longo de 2020

96 Rockdale Ave {\“ 1468 Pleasant St.
New Bedford, MA 02740 Lm!:l., Fall River, MA 02723
508-999-1236 - 508-678-9068

Independent Inturancs Agent
www.Netolnsurance.com

=L USO-AMERICAN
FINANCIAL.

A Fraternal Benefit Society

Life Insurance i
. Whole and Term Life . ‘
. Simplified Issue
+ Single Premium
+ Final Expenses
Savings Plan

+ Annuity

+ IRA— Rollover, Roth & SEP
+ Education Savings

877-525-5876

Home Office
7080 Donlon Way, Suite 200
Dublin, CA 94568

800-378-0566

East Coast Office
128 Union St., Suite 203
New Bedford, MA 02740

www.luso-american.org
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S&F Concrete Contractors
Boas Festas e Feliz Ano Novo

A

Joseph Frias (vice-presidente) e Antonio Frias (presidente)

Os irmaos
marienses
Antoénio e
José Frias,
donos da
S&F Con-
crete, que
construiu
a Millen-
nium
Tower em
Boston

60 andares
eum :
investimento [
de $700 |
milhdes

[IEITIN)

Anthony Frias IV, Anthony Frias Il
e Samantha Frias

O casal Antonio e
Manuela Frias com
a vice-governadora
do estado de
Massachusetts
Karyn Polito
na festa de Natal
da S&F Concrete
Contractor
em Hudson

A i

-
=
-
e
- -
=
-
=

Joao Pedro Fins do Lago, consul geral
de Portugal em Boston, com Rodney Frias
e Steve Comen na festa de Natal da
S&F Concrete Contractor em Hudson
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AL O e TR : RODNEY FRIAS

Y

) N I aa e o Chefe de Operacées

Jodo Pedro Fins do Lago, consul geral
L 2 de Portugal em Boston, com o casal

O casal Anténio e Manuela Frias com Samantha Manuela e Antdnio Frias

Frias e Anthony Frias IV

- -

O casal Joseph
e Joanne
Frias

Jordan Sousa e Ella Frias com o Pai Natal

not7a9 lel. (978) 562-3495%
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Natal nas assocmgoes e empreendedorlsmo

Nas fotos acima e a
esquerda a Banda de
Santo Antonio em
concerto de Natal na
igreja de Santo Antdnio
de Padua em Fall River

azoRes N3Cations

america, Inc

Ay J(Ww
oty fVow “Year!

ESCORTED TOURS 2020

# Santo Christo, Ponta Delgada
# Madeira Spring Gateway

# Great Feast of Holy Ghost, Ponta Delgada
# White Ocean Festival, Ponta Delgada

# Fallin Love in Lisbon

# New Year's 2020/2021, Ponta Delgada

# .. And many morel! GIFT CARD

ilablel
Contact: 800 762 9995 | 508 677 0555 now availaple!
azores Y- vacations

packages.usa@sata.pt or your Travel Agent gt

WWW.AZORESVACATIONSAMERICA.COM (f) QO




Quarta-feira, 25 de dezembro de 2019

PORTUGUESE TIMES

Comunidades 27

2019

em revista

(Continuagdo da pdgina 22)

em honra de Sao Joao,
consideradas as maiores
do género levadas a cabo
nos EUA.

“Miss Red” de Victor
Pinheiro participava na
regata de 40 veleiros entre
Marion e a Bermunda.

Deputado estadual de
New Bedford Anténio Ca-
bral nomeava Maria For-
tes para o prémio Unsung
Heroine, homenagem que
recebeu durante a 16® ce-
riménia anual promovida
pela Massachusetts Com-
mission on the Status of
Women.

Lucas Pacheco, Bebé do
Ano no Tobey Hospital,
submetia-se a uma opera-
¢do de transplante de co-
racao.

Luso descendente Da-
niel Pereira, de Riverside,
RI, era um dos sete moto-
ciclistas mortos num aci-
dente de viacdo em New

Hampshire.

Falecia Anténio Farias,
mestre dos Romeiros em
Fall River.

Matilde Sande, Dbebé
portuguesa, necessitava de
medicamento americano
de dois milhdes de ddla-
res para combater doenca
atrofia muscular espinhal
de tipo 1 - AME.

Erica Scott-Pacheco
anunciava candidatura a
mayor de Fall River.

Mayor de East Provi-
dence, Robert DaSilva,
nomeava Victor Santos
como Diretor de Recursos
Humanos daquela cidade.

Igreja de Sao Francisco
Xavier, East Providence,
honrava o seu padroeiro
com majestosa procissao.

Paréquia do Senhor San-
to Cristo dos Milagres, em
Fall River celebrava o seu
padroeiro.

JULHO

Diocesa de Fall River
e a St. Anne’s Preserva-
tion Society firmavam um
acordo permitindo a esta
ultima ser responsdvel pela
reabertura e manutencio
do santudrio.

Governo dos Acores
criava o Conselho da Dids-
pora, organismo que inte-
grard 33 elementos, com
dois tergos pertencentes e
eleitos pelos acorianos da
didspora.

Selecdo de futebol femi-
nino dos Estados Unidos
sagrava-se camped mun-
dial, o seu quarto titulo.

Escritor acoriano Joel
Neto e colaborador do P.T.
Vencia prémio da Associa-
¢éo Portuguesa de Escrito-
res pela sua obra “A vida
no campo”.

Morria o juiz Manuel
Rose, figura destacada da
comunidade luso-america-
na da Califérnia.

Morria o mayor Bill Car-
penter, de Brockton, com
Moisés Rodrigues, presi-
dente do conselho muni-
cipal, a assumir fungdes
interinamente.

(Continua na pdgina seguinte)

Luisdo, antigo futebolista do SL Benfica, com jovens musicos da Banda do Senhor da Pedra em
New Bedford, durante as celebra¢des do Dia de Portugal na cidade baleeira.

Celebragdes do Dia de Portugal em Providence, R, e o desfile das tochas.

Vasco Cordeiro, presidente do Governo Regional dos Agores, homenageado com a Heritage Day
of Portugal Medal durante a 35.2 cerimdnia oficial das celebragdes do Dia de Portugal na State
House em Boston.

Carlos Cunha foi nomeado pelo
governador de MA para o Conse-
lho de Planeamento de Desenvol-
vimento Econdmico.

37 I. 4 |! y /

Boston Portuguese Festival realiza-se pela primeira vez no coracao da capital de Massachusetts.
Na foto. Paulo Pinto, Helena Domingos, Rui Domingos, da comissdo organizadora e um voluntario

INMAN SQUARE
HARDWARE INC.

1337 Cambridge Street, Cambridge, MA
(617} 491-3405
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» Ferramerntas = Tintas = Escadotes = Janelas
» Materiais de construgao = Eléctrico = Canalizagao
* Reparactes em portas e janelas « Papel decorative
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Boas Festas e Feliz
Ano Novo a toda
a comunidade!

£

- Alvaro Pacheco
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Mayor Robert DaSilva
liderava comitiva de poli-
ticos de RI a ilha de Sao
Miguel, no ambito da ge-
minac¢ao das cidades-irmas
Ribeira Grande-East Pro-
vidence.

Olivia Melo, natural da
Ribeira Grande, Sio Mi-
guel, e diretora da Biblio-
teca Publica de New Bed-
ford era entrevistada pelo
PT.

Donald Trump, presi-
dente dos EUA, desistia de
incluir no Censo 2010 uma
pergunta sobre cidadania.

Espirito Santo em East
Providence celebrado pela
irmandade do Clube Tedfi-

Jovem lusodescendente
Mathew Borges, 18 anos,
era condenado a prisdo
perpétua pelo assassinato
de um colega de 16 anos,
em 2016.

Prince Henry Society
atribuia bolsas de estudo
no valor de $52.500 a 52
estudantes da area de New
Bedford.

Tradi¢cdo mantida na vila
de Bristol com a afama-
da parada do 4 de Julho,
dia da Independéncia dos
EUA.

Portugal sagrava-se cam-
pedo do mundo em héquei
em patins.

Holy Ghost Brotherhood
of Charities — Brightrid-

Festas sanjoaninas em Cumberland promovidas pelo Clube Ju-
ventude Lusitana.

Festas da Irmandade do Espirito Santo do Clube Tedfilo Braga
em East Providence.

vam a solucionar morte de

1A |

J e Ialundd

Qi ’i'J.J.;j ol Poriuoal

Parada do 4 de Julho em Bristol: Al Medina e Orlando Mateus
representando a comissdo das celebra¢des do Dia de Portugal
em Rhode Island.

Festas do Espirito Santo da Irmandade do Brightridge Club em
East Providence, RI.

lo Braga. ge Club — a assinalar 104

anos levava a efeitos as tra-
dicionais festas do Espirito
Santo.

Terceira Pessoa da San-
tissima Trindade também
foi celebrada em New Be-

dford pela Irmandade do Instrumentos  musicais

Fall River, eram roubados.
Morria o recém eleito
eurodeputado acorinao

André Bradford.

Provas de DNA ajuda-

menina de Pawtucket ocor-
rido ha 31 anos, tendo sido
detido Joao Monteiro, de
Central Falls.

Deputado estadual de RI

Pico.

da banda de Santa Cecilia,

Joe Serddio co-apresenta-
va uma proposta legislativa
de combate as overdoses.

Autarca lusodescendente
Sofia Pereira era nomeada
para a Comissdo do Estado

da Califérnia pelo gover-
nador Gavin Newson.

Igreja de Santo Anténio,
em West Warwick, RI, fes-
tejva o seu padroeiro.

(Continua na pdagina seguinte)
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Festival Portugués de Provincetown no Cape Cod.

Festas do Senhor Santo Cristo dos Milagres em Fall River

Procure por 0S NnOsSsos
produtos nos principais
supermercados

DELICIE-SE COM OS NOSSOS PRODUTOS

no grelhador ou no seu clam boil.
o Productos Importados de Portugal

« Queljos + Azeites * Peixe
« Refrigerante -« Vinhos « Cervejas
* Frutas e Vegetais, elc...
— P
Precos especiais para igrejas,
¢ &re;
restaurantes e organizacoes sociais
Fazemos Entregas
c?éﬁ ceitamos encomendas para qualquer parte
dos Estados Unidos consulte 0 nosso website:
www.michaelsprovision.com

[
- %

)[» -

Michaels

Ronald & Jasépfuimnda
317 Lindsey Street - Fall River, MA 02720 - 508-672-0982
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Comunidade mariense
de East Providence, agre-
gada a volta do Centro
Cultural de Santa Maria
organizava as caracteristi-
cas festividades do Espi-
rito Santo a moda daquela
ilha acoriana.

Sul de New Bedford via,
uma vez mais, a tradi¢io
cumprida com a festa em
honra de Nossa Senhora
do Carmo.

Benfica vencia o AC Mi-
lan, em jogo disputado nos
EUA, no Gillette Stadium,
no ambito da International
Champions Cup.

AGOSTO

Falecia o padre Luciano
Pereira, natural das Cape-
las, Sdo Miguel, e com sa-
cerdécio exercido em Vvé-
rias paroquias da didspora
local.

Jon Mitchell e Jasiel
Correia anunciavam recan-
didaturas a mayor de New
Bedford e Fall River, res-
petivamente.

Neta de Robert Kennedy,
Saoirse Kennedy Hill, de
22 anos, morria de overdo-
se, durante uma estada no
Kennedy Compound, em
Hyannis.

Mais de duas mil pessoas
assistiam ao Congresso
das Testemunhas de Jeo-
va “O amor nunca acaba”,
realizado em Natick, MA.

Ocorria em New Be-
dford a 105.* edicdo das
festas do Santissimo Sa-
cramento, trazidas por
imigrantes madeirenses, e
que este ano contou com
a vinda de Miguel Luis de
Sousa, vice-presidente da
Assembleia Legislativa da

Madeira.

Igrejas de Sao Miguel
em festa em Fall River,
com a procissdo da mudan-
¢a da imagem do arcanjo
contando com vdrios fiéis
e bandas filarmdnicas.

Benfica conquistava a
Supertaga, pela oitava vez,
ao golear o Sporting por
5-0.

Paréquia de Nossa Se-
nhora do Rosario, em Pro-
vidence, com 133 anos de
existéncia, celebrava a sua
padroeira e o Santo Cristo
dos Milagres.

Jovem lusodescendente
Rachyl Travis, que promo-
ve a marca “Rachyl’s Goat
Milk”, sabrico de sabone-
tes com leite de cabra, foi
distinguida pelo mayor de
Providence, Jorge Elorza,
com o galardio Best of
Rhode Island.

Festa em honra de Nossa
Senhora do Monte reali-
zava-se em Central Falls,
promovida pelo Clube
Sport Unido Madeirense.

27.° Convivio nordesten-
se reunia em Dartmouth
muitos naturais daquele
concelho micaelense e que
contou com a presenca de
Anténo Miguel Soares,
presidente da Camara do
Nordeste.

Mayor de Taunton, o de-
mocrata Thomas Hoye, era
nomeado Bristol County
Register of Probate, pelo
governador  republicano
de MA Charlie Baker, no-
meagdo polémica, ja que
anunciava ndo se recandia-
tar a outro mandato como
mayor.

Estele Borges, luso-
descendente, anunciava a

sua candidatura a mayor
de Taunton, assim como
Shaunna O’Connell, depu-
tada estadual.

Escola Oficializada Por-
tuguesa de Fall River inte-
grada na Sociedade Cultu-
ral Acoriana.

O 90.° aniversario das
festas do Senhor da Pedra,
em New Bedford, atrajam,
como habitualmente, lar-
gas centenas de pessoas
que esperavam a procissdo
passar na Eugenia Street,
engalanada com tapetes de
flores.

Irmandade do Espirito
Santo do Campo do Tio
Mateus, em Rehoboth,
mantém tradicdo ha mais
de 80 anos com celebra-
¢oes ao Divino.

Noite havaiana na Unido
Portuguesa  Beneficente
enchia saldo daquela orga-
nizagdo de RI.

Grandes Festas do Espi-
rito Santo da Nova Ingla-
terra, este ano presididas
por John Medeiros, reali-
zavam-se, uma vez mais
mantendo a tradi¢do, com
0 ter¢o, sopas, noite da
juventude, cortejo etno-
grafico, missa e procissao
de coroagdo, encerrando
com o habitual jantar de
reconhecimento aos que
tornaram possivel mais
uma edicdo e aos convida-
dos de honra, que este ano
foram Paulo Teves, diretor
regional das Comunidades
do governo dos Agores, D.
Gilberto dos Reis, bispo
emérito de Setdbal, Shelly
Pires, consul de Portugal

(Continua na pdgina seguinte)
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Festa de Nossa Senhora do Monte promovida pelo Clube Sport Unido Madeirense de Central Falls,
em agosto de 2019.

Festas em honra do padroeiro
da pardquia de Sdo Miguel na
cidade de Fall River, uma das
mais concorridas na cidade
dos teares.

Festa madeirense do Santissimo Sacramento em New Bedford,
uma das maiores da didspora lusa.

i

Festa anual da igreja de Nossa Senhora do Rosario em Providence, que se realiza anualmente no
més de agosto.

r{‘:i'h 'I" '_
Par L"'L? . 'y
) e

Robert da Silva, mayor de East Providence, com Anténio Miguel Soares, presidente da Camara Mu-
nicipal da Vila do Nordeste, S. Miguel, e Jodo Sousa, durante o piquenique nordestense realizado
em agosto em Dartmouth.
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em New Bedford e tendo,
também, marcado pre-
senca o Coénego Adriano
Borges, reitor do Santué-
rio do Senhor Santo Cris-
to em Ponta Delgada, e o
presidente da Camara da
Ribeira Grande, Alexandre
Gaudéncio.

Clemente Anastacio foi
condecorado com a Meda-
lha de Mérito das Comu-
nidades, atribuida pela Se-
cretaria de Estado das Co-
munidades de Portugal e
entregue pela vice-consul
em New Bedford, Shelly
Pires, durante o jantar de
encerramento das Grandes
Festas.

Carlos Rafael, um dos
maiores empresarios de
pesca comercial dos EUA,
preso por conspiracdo, ro-
tulagem falsa de pescado,
falsificacdo de registos
federais, contrabando de
dinheiro a granel e evasao
fiscal em 2017, chegava
a acordo com o governo
federal para vender todos
os seus barcos e licencas

Sérgio Costa

Afonso Barcamonte
Fernando Homem
Gaspar Simoes

Carlos Pinto
Ivone Silva

de pesca, que detinha em
New Bedord.

Radio de New Bedford
WIJFD era distinguida
com a Medalha de Mérito
Municipal Cultural pela
Célmara de Angra do He-
roismo.

Assinalava-se nos Esta-
dos Unidos, a 25 de agos-
to, a passagem de 400 anos
da chegada dos primeiros
africanos a este territd-
rio, dando inicio da cruel
e hedionda escravatura na
América colonial.

Colaborador do PT, o es-
critor e professor Onésimo
T. Almeida era distinguido
com o Prémio D. Diniz
pelo seu livro “O século
dos prodigios”.

Cantor portugués José
Cid era galardoado com o
Grammy Latino para Ex-
celéncia Musical — Latin
Grammy Lifetime Achie-
vement Award.

DIRECTORES

SETEMBRO

Vinte e nove pessoas de
12 paises, incluindo Por-
tugal, adquiriam cidadania
americana em ceriménia
realizada no Centro de As-
sisténcia ao Imigrante, em
New Bedford.

Rui Bettencourt, secreta-
rio adjunto da Presidéncia
para as Relagdes Externas
do Governo dos Acores,
em entrevista ao Didrio
dos Acores, afirmava que
“o Conselho da Didspora
Acoriana legitima e da voz
a0 povo acoriano que nao
reside no arquipélago”.

Evocacdo a Nossa Se-

nhora de Fatima celebra-
da em festa no santudrio

(Continua na pdgina seguinte)

“Chairman of Board” & Presidente
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Festa do Senhor Bom lJesus
da Pedra em New Bedford, o
momento em que a imagem
do Senhor passava na Eugenia
Street.

Festas da Irmandade do Espirito Santo do Campo do Tio Mateus
em Rehoboth.

Grandes Festas do Espirito Santo da Nova Inglaterra: a béngdo das pensdes.
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mariano localizado em
Cumberland, o primeiro e
unico erguido em sua hon-
ra em Rhode Island.

De igual modo, comuni-
dade de Ludlow celebrou,
no Santudrio de Nossa
Senhora de Fatima, a sua
padroeira, contando com
a presenca de milhares de
fidis.

Espirito Santo também
era festejado pela comu-
nidade de Stonington, em
Connecticut, que teve este
ano a sua 106.* edicao.

Mayor de Fall River, Ja-
siel Correia, era acusado
de extorquir dinheiro a em-
presas de marijuana, tendo
sido detido brevemente e
pela segunda vez este ano.

Centro Comunitario
Amigos da Terceira, Paw-
tucket, levavam a efeito as
festividades em honra de
Séo Vicente de Paulo.

Falecia Gustavo Moura,
conhecido jornalista ago-
riano e antigo diretor do
Acoriano Oriental.

José Jodo da Encarna-
¢do, radialista da Nova
Inglaterra e Calif6rnia, fa-
lecia.

Cénego Adriano Borges
afirmava em entrevista ao
Portuguese Channel que o
projeto de recuperacdo e
remodelacdo do Convento
da Esperanca e Santudrio
do Senhor Santo Cristo
dos Milagres estava avalia-
do em 10 milhdes de euros.

Dois torneios de golfe
de beneficiéncia eram rea-
lizados em Massachusetts:
pela empresa S&F Concre-
te Contractor, dos irmaos
Frias, que canalizava cerca
de 140 mil ddlares para o
Hudson Portuguese Clube
com a participacio de 288
golfistas; e pela Massachu-
susetts Alliance of Portu-
guese Speakers — MAPS —
em beneficio de um lar de
terceira idade e que rendia
cerca de 45 mil ddalres,
contando com a participa-
¢do de 80 golfistas.

Universidade Aberta es-
tabelecida parceria na area
da formacdo e certificacdo
de professores de portu-
gués com a Lesley Univer-
sity e o DeMello Interna-
tional Center.

Presidente da Republica

Onésimo Almeida era distin-
guido cmo o Prémio D. Diniz
pelo seu livro “O Século dos
Prodigios”.

José Cid era galardoado com o
Grammy Latino para Excelén-
cia Musical.

Roberto Leal falecia em se-
tembro de 2019 em Sao Paulo
no Brasil.

Marcelo Rebelo de Sousa
entregava prémio D. Di-
niz ao escritor e professor
Onésimo T. Almeida, em
cerimobnia realizada em
Vila Real.

Elei¢des primdrias em
Fall River ditavam vence-
dores Paul Coogan e Jasiel

Clemente Anastacio, coordenador do cortejo etnografico do
bodo de leite das Grandes Festas do Espirito Santo da Nova In-
glaterra, era condecorado com a Medalha de Mérito das Comu-
nidades atribuida pela Secretaria de Estado das Comunidades
e entregue (na foto) pela consul de Portugal em New Bedford,
Shelley Pires durante o banquete de encerramento das GF.

Festas em honra de S3o Vicente de Paulo promovidas pelo Cen-
tro Comunitario Amigos da Terceira, em Pawtucket.

lﬂ
e

Duarte Carreiro, da Discovery Language Academy, com Jorge Re-
belo, neto do famoso pintor agoriano Domingos Rebelo, durante
a visita daquele escritor a escola portuguesa de New Bedford.

Joao Pedro Fins do Lago, consul geral de Portugal em Bos-
ton, com Claudinor Salomao, ativo elemento da comuni-
dade portuguesa de Hudson e Kevin Santos, presidente
do Hudson Portuguese Club, quando o diploma portugués
fazia entrega da Placa de Mérito das Comunidades no
ambito dos 100 anos de existéncia daquela popular co-
letividade portuguesa de Hudson, epicentro de todas as
iniciativas sdcio-culturais desta localidade a noroeste de
Massachusetts.

Correia, para a eleicdo ge-
ral de novembro.

Fall River recebia o FA-
BRIC Arts Festival, numa
iniciativa da Casa dos Ac¢o-
res da Nova Inglaterra.

Centro de Estudos e Cul-

(Continua na pdgina seguinte)

(TABACARIA AGORIANA
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Universidade Aberta anuncia parceria na area da formagao e de
certificacao de professores de Portugués com a Lesley University
de Cambridge. Na foto, Carla Oliveira, vice-reitora da Universi-
dade Aberta, com Gléria Bastos, pré-reitora de E-Learning e Ino-
vagao Pedagodgica da UAb.

WIFD era distinguida com a Medalha de Mérito Municipal Cultu-
ral pela Camara de Angra do Heroismo. Na foto, os proprietarios
da radio portuguesa de New Bedford, Paulina e Henrique Arru-
da, com Alamo Meneses, presidente do municipio terceirense.

Tel.

408 South Main St., Fall River, MA
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tura Portuguesas e a Tagus
Press da Umass Dartmouth
lancavam “Bellis Azori-
ca”, uma nova série litera-
ria dedicada aos Acores.

Realizava-se a Cape
Verde Gala & Auction,
em Boston, e que contou
com a presenca do primei-
ro ministro caboverdiano
Pina Correia e Silva, que
homenageou, entre outros,
Duarte Carreiro, admis-
trador da Azores Vacation
America.

Elei¢dos  preliminares
em Taunton ditavam que
Shauna O’Connell e Estele
Borges disputariam a elei-
¢do final para mayor em
novembro.

Restantes 11 barcos da
frota piscatéria de Carlos
Rafael eram vendidos e
permaneceriam todos em
New Bedford.

Falecia o cantor luso-
-brasileiro Roberto Leal.

OUTUBRO

Rui Bettencourt, secreta-
rio regional adjunto da Pre-
sidéncia, do governo dos
Acgores, em entrevista ao
Pt, realcava que “os Aco-
res tem uma das didsporas
mais expressivas no mun-
do e isto € um dado muito
importante para nés”.

Lélia Nunes, colabo-
radora do PT, recebia no
Brasil a Medalha e Co-
menda Nacional do Fol-
clore Brasileiro, atribuida
pela jComissdao nacional
de Folclores.

Partido Socialista vencia
elei¢des legislativas em
Portugal mas sem maioria
absoluta, com abstencdo
superior a 45 por cento e
a constituicdo da Assem-
bleia da Republica com
deputados pertencentes a 9
partidos.

27.° Convivio dos na-
turais da Ribeira Grande,
presidido por Lidia Alves,
realizava-se em Swansea,
com Eduardo Ferreira
como convidado de hon-
ra e Liberal Batista, como
Imigrante do Ano, e com
as presencas de José An-
ténio Garcia, presidente da
Assembleia Municipal da
RG, Hernani Costa, presi-
dente da Junta da Fregue-
sia da Matriz e Paulo Gar-

Foto a direita: realizou-se

em setembro o Xl Torneio
de Golfe da S&F Concrete
Contractor, que canalizou
cerca de 140 mil ddlares para
o Hudson Portuguese Club e
com a participacao de largas
dezenas de golfistas.

O Presidente da Republica Portuguesa, Marcelo Rebelo de Sou-
sa, entrega a Onésimo T. Almeida o Prémio D. Diniz pelo livro
livro “O Século dos Prodigios”, de autoria deste professor da Bro-
wn University em Providence e em cerimonia realizada a 20 de
setembro em Vila Real, Tras-os-Montes.

}
&
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Rui Bettencourt, secretario regional Adjunto da Presidéncia para
as RelagGes Externas do Governo dos Agores, anuncia a criagao
de um novo 6rgao: o Conselho da Diaspora Agoriana.

Realiza-se em Fall River o FABRIC Arts Festival, que constou de
concertos musicais, filmes, exposi¢Ges e intervengées artisticas
em espago publico.

cia em representacdo dos
Bombeiros, Filarmoénica
Triunfo, da Matriz.

Clube Juventude Lusita-
na assinalava 98 anos de
existéncia, que contou com
a presenga do congressis-
ta David Ciciline, tendo
sido homenageados por

servicos prestados aquela
organizacdo os seguintes
sécios: Carmelita Santos,
Joaquim Matos, José Ri-
beiro e Gregério Rodri-
gues.

Furacdo Lorenzo pro-
vocava avultados estragos
nos Acores.

ete Annu

Freitas do Amaral, fundador
do CDS e antigo presidente da
Assembleia Geral das Nagoes
Unidas, morre em outubro
aos 78 anos de idade.

Primarias de New Be-
dford selecionavam Jon
Mitchell e Brian Gomes
para eleicdes gerais em
novembro, mas com a de-
sisténcia deste ultimo, Ri-
chard Moultrie conseguia
um lugar no boletim de
voto.

José Serddio anunciava
recandidatura a deputado
estadual em Rhode Island.

Unido Portuguesa Bene-
ficiente festejava 94 anos.

Falecia o fundador do
CDS e ex-ministro Diogo
Freitas do Amaral.

Bispo Tolentino Men-
donga, 53 anos, natural
do Machico, Madeira,

2] GOIT LIdSIU

Promovido pela Massachusetts Alliance of Portuguese Speakers (MAPS) realizou-se em setembro
o segundo torneio de golfe em beneficio do lar da terceira idade e que rendeu cerca de 45 mil
ddlares.
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Realizou-se em setembro, em Boston, a “Cape Verde Gala & Auc-
tion”, que contou com a presenga do primeiro-ministro cabover-
diano Pina Correia e Silva. A gala destinou-se a angariar fundos
para o sistema de satude em Cabo Verde. Na foto, a diretora exe-
cutiva do projeto, Ernestina da Moura Moreira com Carla Melo,

intérprete.

arquivista e bibliotecario
do Vaticano, era investido
cardeal pelo Papa Francis-
co em cerimonia realizada
na Santa S€, tendo-lhe sido
atribuida a igreja de Sao
Jer6nimo da Caridade, em
Roma.

Convivio de naturais da
freguesia de Santo Espi-
rito, ilha de Santa Maria,
realizava-se pela 15% vez,
tendo distinguido Claudio-
nor Salomio, antigo con-
selheiro das Comunidades,
como Homem do Ano e,
ainda, cidadao honordrio
espirituense, e o centenario
Hudson Portuguese Club,
onde decorreu o evento.

Juiz federal de Nova lor-
que impedia o presidente

Trump de proibir cartdes
verdes a imigrantes que te-
nham estado no Medicaid
mas medida é tempordria.

Apesar do descontenta-
mento policial, o mayor
Jon Mitchell renovava con-
fianca no chefe da policia
de New Bedford, Joseph
Cordeiro.

Realizava-se o 42.° Con-
vivio dos naturais de Man-
gualde no saldo de festas
do Clube Juventude Lusi-
tana em Cumberland, que
contou com a presenca de
Jodo Soares, presidente
dos Bombeiros Voluntérios
de Mangualde.

(Continua na pdgina seguinte)
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Igreja de Nossa Senhora
de Fatima, Cumberland,
realizava uma procissao de
velas, dia 13 de outubro, no
cumprimento das celebra-
¢oes ocorridas na Cova da
Iria na mesma data.

Berta Nunes era aponta-
da como a nova secretaria
de Estado das Comunida-
des.

16.° Convivio dos natu-
rais da Graciosa ocorria
em Lowell, reunindo cerca
de 400 pessoas, e trazendo
aos EUA a vice-presiden-
te da Camara Municipal
Maria da Concei¢do Cor-
deiro, Paulo Jorge Leite
da Cunha, presidente da
Junta de Freguesia de San-
ta Cruz. Durante o evento
Jodo Bendito, vindo da
Califérnia, lancou o seu li-
vro “Barro Vermelho, Ilha
Branca”.

Ana Isabel dos Reis-
-Couto presidera as cele-
bracdes do Dia de Portu-
gal/R1/2020.

Centro Comunitario
Amigos da Terceira cele-
brava 31 anos de existén-
cia, distinguido David Sou-
sa e Jessica Monteiro como
s6cios honordrios daquela
coletividade de Pawtucket.

22.° Convivio dos natu-
rais e amigos da Bretanha
realizava-se com as presen-
cas do presidente da Jun-
ta de Freguesia da Ajuda,
André Correia e membro
da Junta de Freguesia dos
Remédios, Dinarte Tavares
e do padre Jason Gouveia,
que presta apoio religioso
nas freguesias dos Remé-
dios, Ajuda e Pilar.

Ator Brian Patrick Wade,
que vai interpretar Peter
Francisco, o her6i portu-
gués da revolugdo america-
na, revelou-se impressiona-
do com a cultura e histdria
portuguesas.

Clube Social Portu-
gués de Pawtucket feste-
ja a passagem do seu 101
aniversario com pompa e
circunstancia, tendo sido
homenageado como sécio
honordrio Joe Borges.

Unido Portuguesa Bene-
ficente realizava a sua con-
vengdo anual congregando
todas as suas sucursais.

Falecia o vereador luso-
-canadiano Frank Montei-

ro, vereador da Camara
Municipal de Cambridge.

Coordenacdo do Ensi-
no de Portugués nos EUA
realizava, em Cambridge,
New Bedford e Providen-
ce, sessdes de formacdo
de professores de Portu-
gués, sob a temadtica da
gramdtica na aula de PLE:
estratégias de ensino.

Rosa Ventura tomava
posse como nova presi-
dente da Luso American
Fraternal (LAF), da Costa
Leste dos EUA, durante a
convencdo anual realizada
em Newark.

Banda do Clube Juven-
tude Lusitana assinalava

Claudinor Salomao, antigo conselheiro das Comunidades e impulsionador do ensino de
Portugués em Hudson, foi distinguido “Homem do Ano”, no ambito do 15.2 Convivio
de Naturais de Santo Espirito, ilha de Santa Maria, e cujas placas foram entregues por
Aura Cabral e Diane Chaves (na foto), da comissdo organizadora do convivio, que teve

93 anos.

Delta Airlines anunciava
fim da ligacdo entre Ponta
Delgada e o aeroporto JKF,
em Nova lorque.

Bebé, filha de luso-cana-
dianos, precisava de medi-
camento de dois milhoes
de euros, apds ter-lhe sido
diagnosticada uma Atrofia
Muscular Espinhal — Tipo
1.

Alunos da escola por-
tuguesa do Clube Juven-
tude Lusitana reviveram
tradicdo norte-americana
do Halloween, trajando a
rigor.

Atribuido o nome de
Manny Matos, antigo joga-
dor e treinador, ao campo
de futebol do liceu de New
Bedford.

NOVEMBRO

Elei¢des autdrquicas em
New Bedford, Fall River e

(Continua na pdgina seguinte)
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Realizou-se em outubro, em Swansea, o 27.2 Convivio de Naturais do Concelho da Ri-
beira Grande, S. Miguel. Na foto, Eduardo Ferreira, convidado de honra, com a esposa
e filha Carolina e ainda Irene Alves, presidente do convivio, com o marido Mdrio Alves.

Festa comemorativa do 98.2 aniversario do Clube Juventude Lusitana, em Cumberland.
O congressista David Ciciline, na foto com os homenageados, marcou presenca.

0 42.2 convivio de naturais de Mangualde, Beira Alta, rea-
lizou-se em outubro tendo por palco o Clube Juventude
Lusitana, em Cumberland. Na foto, o padre Fernando Ca-
bral, da igreja de Nossa Senhora de Fatima, com Rui Aze-
vedo, presidente da comissao organizadora do convivio
e Jodo Soares, presidente dos Bombeiros Voluntarios de
Mangualde, na cerimoénia do corte de bolo.

it

lugar em outubro no Hudson Portuguese Club, coletividade centendria que também foi

distinguida.

Realiza-se em outubro o 16.2 Convivio dos Naturais da Ilha Graciosa, em Lowell. Na foto,
Paulo Jorge da Cunha, vice-presidente da Junta de Freguesia de Santa Cruz, Maria da
Conceigcdo Cordeiro, vice-presidente desta autarquia graciosense, Jodo Bendito, que se
deslocou da Califérnia langar o seu livro “Barro Vermelho, Ilha Branca” e Rui Vasconce-
los, da comissao organizadora do convivio.

Realizou-se dia 13 de outubro uma procissao de velas no
cumprimento das celebracdes desta data na Cova da Iria
em Portugal e que encontra eco nas comunidades lusas
pelos Estados Unidos e particularmente na igreja de Nos-
sa Senhora de Fatima, em Cumberland, RI.



34

Comunidades

PORTUGUESE TIMES

Quarta-feira, 25 de dezembro de 2019

2019

em revista

(Continuagdo da pdgina anterior)

Taunton elegem para ma-
yor, respetivamente, Jon
Mitchell, Paul Coogan e
Shaunna O’Connell.

Comissao das festas da
igreja de Nossa Senhora do
Rosario, Providence, reali-
zava a tradicional festa de
Sdo Martinho, nédo faltando
as castanhas e o vinho.

Sdo Martinho também
foi assinalado no Phillip
Street Hall com casa cheia.

Alunos da escola portu-
guesa do Clube Juventude
Lusitana também mantinha
tradi¢do com festejos dedi-
cados a Sao Martinho.

Noite de fados foi como
a Unido Portuguesa Bene-
ficente festejou o Sdo Mar-
tinho.

Luis Miguel Rodrigues
Martins langava na Socie-
dade Cultural Acgoriana,
em Fall River, o seu livro
“Familias do Vale das Fur-

nas — 1671/2017”.

Realizava-se o 7° Tor-
neio anual de golfe e jantar
em memoria do jovem lu-
sodescendente Carl Pache-
co, falecido num acidente
de viacdo em 2012, com
apenas 23 anos.

Grupo de luso-america-
nos veteranos das guerras
do ex-Ultramar assinala-
vam, como habitualmente,
o dia dos Veteranos junto
ao monumento a Peter
Francisco no Centro Co-
munitdrio Amigos da Ter-
ceira.

“John Correia, de
Aprendiz de Canalizador
a Presidente do Senado”
¢ o titulo do livro que des-
creve a vida deste antigo
senador de Rhode Island
e cuja ceriménia de lan-
¢amento ocorria no saldo
da igreja de Sdo Francisco
Xavier, em East Providen-
ce, e era apresentado por
José Francisco Costa.

Cerimé6nia oficial da
assinatura do Protoco-
lo de Cooperacdo entre o
Camdes, I.P., e a Lesley
University,  realizava-se
naquela universidade, em
Cambridge.

International Portuguese
Music Awards apresentava
programa e nomeados para
edicdo de 2020, destacan-
do-se, entre outros, Miguel
Gameiro, GNR, Aurea,

Starlight, Eratoxica, Dino

Aw's

D’Santiago e Camané.

Falecia a fadista Teresa
Tarouca, aos 71 anos.

Fadista Carlos do Carmo

Agdo de Formagdo de Professores de Portugués nos EUA teve lugar em escolas comunitarias por-
tuguesas de Massachusetts, Rhode Island, Connecticut, New York, New Jersey e Califérnia em
outubro.

Centro Comunitario Amigos da Terceira celebrou 31 anos de existéncia com um banquete na sede
desta organizagdo lusa de Pawtucket. Na foto, o presidente Herberto Silva com Jodo Pacheco, José
Matos, Carlos Ramos e Ashley Gouveia, rainha dos Amigos da Terceira.

Ana Isabel dos Reis Couto é a
nova presidente da comissao
organizadora das celebragées
do Dia de Portugal em Rhode
Island.

Berta Ferreira Milheiro Nunes,
63 anos, médica e antiga pre-
sidente da Camara Municipal
de Alfandega da Fé, Braganga,
€ a nova secretdria de Estado
das Comunidades.

Boas
Festas

EAST SIDE TRAVEL

AGENCY

VALERIO MELLO

Viagens para Portugal Continental, Agores e Madeira

ou qualquer outra parte do mundo
DISFRUTE DE UM BELO CRUZEIRO

1143 Newport Ave., Pawtucket, RI 02861
(401) 724-3111 » (401) 724-3112

Aluguer de carro em Portugal!

Excursdes guiadas de autocarro

As nossas agencias sao uma companhia de qualidade internacional

Reserve ja para
FESTAS DO SENHOR
SANTO CRISTO

EM PONTA DELGADA
E
FATIMA NA COVA DA IRIA
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despedia-se dos palcos,
com ultimo concerto no
Coliseu dos Recreios em
Lisboa, tendo recebido a
medalha de mérito cultu-
ral.

José Gaspar Lima, vice-
-presidente da Camara de
Angra do Heroismo, des-
locava-se aos EUA para
promover edi¢do 2020 das
Sanjoaninas.

TAP anunciava rota Bos-
ton-Ponta Delgada para
verdo 2020.

Manuel Pedroso, imi-
grante portugués e co-
merciante estabelecido
no Fox Point, Providence,
celebrava 100 anos com
um banquete no Clube
Juventude Lusitana, com
casa cheia, perto de 500
pessoas, entre familiares,
amigos e representantes
de coletividades portugue-
sas da drea. Na ocasiao foi
entregue ao aniversarian-
te, proprietdrio da Friends
Market, uma mensagem de
felicitagdes do presidente
Marcelo Rebelo de Sousa.

Lélia Nunes, colabora-
dora do PT, recebia a me-
dalha de mérito Cultural
Cruz e Sousa, a mais alta
honraria cultural do estado
brasileiro de Santa Catari-
na.

Comissdo organizadora
do Convivio Nordestense
nos EUA apoiava a Disco-
very Language Academy
em New Bedford.

Legisladores luso-des-
cendentes da Califdrnia,
senador estadual Henry
Stern e deputados esta-
duais Cecilia Aguiar-Cur-
ry e Rudy Salas Jr., des-
locavam-se aos Agores,
acompanhados  também
por membros do Califér-
nia Portuguese American
Coalition (CPAC), Dinz
Borges, presidente, e CIiff
Costa e Michael Borges,
membros da dire¢@o.

Luis Rodrigues, antigo
adminstrador da TAP, era
escolhido para presiden-
te da transportadora aérea
acoriana, SATA.

Selecdo portuguesa de
futebol garantia o apura-
mento para o Euro2020 ao
vencer o Luxemburgo por
2-0.

Suplemento doThankgi-
vings dedicado as vdrias
bandas e filarmoénicas se-
deadas em MA e RI.

Estudantes da escola
portuguesa do Clube Ju-
ventude Lusitana assi-
nalavam o Thanksgiving
com os perus da tradi¢do
americana, como sempre
preparados pelos pais dos
alunos.

Barco de pesca afunda-
va-se ao largo de Martha’s
Vineyard com trés desapa-
recidos e um sobrevivente.

10.° aniversdrio de Fer-
reira-Mendes ~ Portugue-
se-American Archives, da
Umass Dartmouth, conta-
va com a presenca de Paulo
Teves, diretor regional das
Comunidades do governo
dos Acores, que entregou
na altura o livro “Ilhas dos
Acgores” a Paula Noversa,
diretora os Arquivos.

Legislatura de MA proi-
bia o uso de telemoveis ao
volante.

UNESCO ratificava 05
de maio como o Dia Mun-
dial da Lingua Portuguesa.

NAVEO Credit Union
inaugurava a remodelacio
das instalagdes da sua su-
cursal em Somerville.

Anténio Dia Chaves
langava, no Hudson Por-
tuguese Club, o seu livro
“Os meus Impérios”, que
descreve os festejos ao Es-
pirito Santo a moda da ilha
de Santa Maria.

Alunos do Portuguese
Learning Center (Escola
Portuguesa de East Provi-
dence) davam pessoalmen-
te os parabéns a Manuel
Pedroso, que havia cele-
brado recentemente 100
anos, tendo-se deslocado
a loja do aniversariante no
Fox Point, acompanhados
pelos educadores e pais.

Sociedade Cultural Aco-
riana assinala o Thanks-
giving oferecendo a tradi-
cional refei¢do do peru aos
mais necessitados.

DEZEMBRO

A escritora Isabel Mi-
nhés Martins, autora de
literatura infanto juvenil,
visita as escolas comuni-
tarias lusas da Costa Leste
dos EUA.

Manuel Pedroso completou 100 anos de idade em novembro
e a data foi assinalada com um banquete no Clube Juventude
Lusitana em Cumberland reunindo mais de 500 pessoas. Entre
as varias mensagens, destaque-se a do Presidente da Republica
portuguesa, Marcelo Rebelo de Sousa.

Mais de 1000 pessoas acorreram a festa de Natal da S&F Concre-
te Contractor, uma das maiores companhias de cimento armado
nos EUA. Na foto, Karyn Polito, vice-governadora de Massachu-
setts com Antdnio Frias e esposa.

Portugal sagra-se cam-
pedo do mundo em futebol
de praia.

Trés mortos e um sobre-
vivente em naufrigio de
barco de New Bedford.

Discovery Language
Academy torna-se na pri-
meira escola desta regido
a introduzir Realidade Vir-
tual no curriculo.

Desmantelado guangue
Latin Kings em Massachu-
setts.

Numa iniciativa do Ta-
gus Press e Centro de Estu-
dos Portugueses da UMass
Dartmouth e ainda do
Consulado de Portugal em
New Bedford, realiza-se a
habitual festa de Natal.

Matanga de porco a
moda da Ribeira Quente
em New Bedford.

O mayor de East Pro-
vidence, Robert da Silva,
retine familiares e apoian-
tes para uma festa de Na-
tal.

Presépio da Lagoa, S.
Miguel, de Roberto Me-
deiros, exposto em vdrias
organizacdes de Massa-
chusetts.

Amigos da Terceira, de
Pawtucket, promove a sua
habitual festa de Natal para
os filhos de associados.

Portuguese Times publi-

ca um suplemento de Na-
tal numa edicdo que conta
com 100 péginas.

S&F Concrete Contrac-
tor, uma das maiores fir-
mas de cimento armado
nos EUA, propriedade dos
irmdos Anténio e Joseph
Frias, leva a efeito a sua
festa de Natal reunindo
cerca de 1000 pessoas.

Adiado o julgamento do
mayor de Fall River, Ja-
siel Correia, para maio de

Anténio Dias Chaves, imigran-
te portugués natural de Santa
Maria, langou em novembro
no Hudson Portuguese Club, o
seu livro “Os Meus Impérios”.

nos luso-americanos.

2020.

Localizado o barco de
pesca Leonardo, naufraga-
do a 24 de novembro.

Festas de Natal da Luzo
Auto Center e da Horacio’s
Sheet Metal.

Na foto ao lado, Ana Santos,
presidente da Sociedade Cul-
tural Agoriana, de Fall River,
com Luis Martins, que langou
o seu livro “Familias do Vale
das Furnas”.

i ey )
O presépio da Lagoa, de autoria de Roberto Medeiros, expos-

P d

to na Biblioteca Portuguesa Casa da Saudade, vendo-se na foto
Olivia Melo, diretora das Bibliotecas Publicas de New Bedford e
Daniela Ferreira, diretora da Biblioteca Casa da Saudade.

O Thanksgiving foi celebrado
pelos alunos da escola por-
tuguesa do Clube Juventude
Lusitana, como habitualmente
todos os anos.

O antigo senador de Rhode
Island, o imigrante portugués
John Correia, langou em no-
vembro em East Providence,
o seu livro “John Correia, de
Aprendiz a Presidente do Se-
nado”

Um protocolo de cooperagao entre o Camaoes, I.P. e a Lesley Uni-
versity foi assinado em novembro. Na foto Margaret Everett,
Provost da Lesley University, com o consul de Portugal em Bos-
ton, Joao Pedro Fins do Lago, no momento da assinatura.

Naveo Credit Union inaugurou em novembro a remodelagao das instalagées em Somerville. Na
foto um momento do corte da fita com varios responsaveis daquela institui¢do financeira.
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Braga: Oito estrangeiras detidas
em casa de alterne

O Servico de Estrangeiros e Fronteiras (SEF) e a PSP detiveram
na madrugada de sabado, num estabelecimento de diverséo
noturna na cidade de Braga, oito mulheres estrangeiras, por
permanéncia iregular em Portugal.

As mulheres vao ser presentes ao Tribunal de Braga, para aplica-
cao de medidas de coacdo, com vista a instrucéo dos corres-
pondentes processos administrativos de afastamento coercivo
de Portugal. Sera ainda levantada, ao estabelecimento, participa-
¢ao contraordenacional pela utilizacdo da atividade de cidadaos
estrangeiros em situacdo llegal, cuja coima podera ascender a
15 mil euros. No &mbito desta operagao, foram identificadas 24
estrangeiras na pratica do alterne e prostituicao, e 50 clientes.

Reguengos de Monsaraz: Museu ganha
espaco dedicado a religiao

O Museu Mestre Batista, em Reguengos de Monsaraz, distrito
de Evora, ja tem um espaco dedicado a religido e & fé do
cavaleiro tauromaquico, onde estdo expostas imagens de santas
e santos.

Segundo 0 municipio, a nova vitrina tem expostas as imagens de
Nossa Senhora das Dores, Santo Agostinho, Santa Maria Goretti,
Nossa Senhora de Aires, Virgem da Macarena e Santa Filomena.
O museu, que acolhe o espolio mais relevante de José Mestre
Batista, foi inaugurado no dia 30 de maio de 2014, data em
que se assinalou 0 74.° aniversario do nascimento do cava-
leiro tauromaquico em S. Marcos do Campo, no concelho de
Reguengos de Monsaraz.

Condeixa-a-Nova: Nova viatura reforca
recolha de residuos reciclaveis

O municipio de Condeixa-a-Nova dispoe de uma nova viatura
para a recolha seletiva de residuos urbanos, dando, assim, “mais
um passo para a implementacdo do sistema PAYT”, que prevé
entre em vigor no primeiro trimestre de 2020.

A nova viatura de recolha de residuos urbanos implicou um
investimento de quase 146 mil euros, comparticipados em 85%
pelo Programa Operacional Sustentabilidade e Eficiéncia no Uso
de Recursos, no ambito da candidatura designada con(DEIXA)-
-a-PORTA",

O projeto con(DEIXA)-a-PORTA destina-se a responder a
“necessidade de criar novos circuitos de recolha de residuos
reciclaveis, nomeadamente porta a porta junto de estabeleci-
mentos de comercio e servigos”, refere uma nota desta camara
do distrito de Coimbra, enviada a agéncia Lusa.

O farifario PAYT, “mais justo e equitativo”, beneficia quem menos
lixo indiferenciado produz, deixa de estar “indexada ao consumo
de agua, como acontece atualmente, passando a estar associa-
da ao volume de residuos indiferenciados”.

Gaia: Mulher de 62 anos em prisao preventi-
va por crimes de maus tratos a idosos

O Comando Territorial da GNR do Porto deteve uma mulher, de
62 anos, suspeita da pratica de 14 crimes de maus tratos e cin-
co crimes de desobediéncia, no concelho de Vila Nova de Gaia.
A mulher j foi presente ao Tribunal de Instrugdo Criminal do
Porto tendo-Ihe sido aplicada a medida de coagao de prisao
preventiva e proibicdo de contactos com as vitimas e demais
testemunhas do processo.

A GNR esclareceu que, na sequéncia de uma investigacdo por
maus tratos, deu cumprimento a um mandado de detencao

e a um mandado de busca domiciliaria, a uma residéncia em
Pedroso, no concelho de Vila Nova de Gaia, onde funcionava um
lar de idosos ilegal, onde encontraram 11 idosos, trés dos quais
acamados, todos eles sem as condicdes estipuladas legalmente
e necessarias para este tipo de lares, 0 que levou ao seu imedia-
to encerramento e ao encaminhamento de todos 0s idosos para
as respetivas familias e outras instituicoes”.

Evora: Estrangeiros a trabalharem
em situacao irregular

Quatro estrangeiros em situagao irregular em Portugal, por nao
serem titulares do visto adequado ao exercicio de atividade
laboral, foram detetados pelo SEF numa unidade agricola em
Evora e notificados para abandono voluntério do pais.

Segundo o Servico de Estrangeiros e Fronteiras (SEF), a acao
de fiscalizacao foi realizada na quinta-feira, numa unidade
agricola em Nossa Senhora de Machede, no concelno de Evora,
e abrangeu a identificacdo de 34 cidaddos de nacionalidade
estrangeira.

Alem das quatro pessoas notificadas para abandono voluntario
do pais, foi levantado “um processo de contraordenacao a
entidade patronal por utilizacdo de atividade de cidadaos estran-
geiros em situacao ilegal, cujas coimas variam entre 0s seis mil e
0s 30 mil euros”, acrescentou 0 SEF,

Mau tempo em Portugal Continental provoca
dois mortos e varios desalojados

Os fortes efeitos do mau
tempo, da semana passada,
provocaram dois mortos,
um desaparecido e deixa-
ram 144 pessoas desalo-
jadas, registando-se 9.500
ocorréncias no continen-
te portugués, na maioria
inundacdes e quedas de
arvore.

O mau tempo provocado
pela depressdo Elsa, entre
quarta e sexta-feira, a que
se juntou o impacto da de-
pressdo Fabien, provocou
também condicionamentos
na circulagdo rodovidria
e ferroviaria, bem como
danos na rede -elétrica,
afetando a distribui¢do de
energia a milhares de pes-
soas, em especial na regido
Centro.

Num balango realizado
sdbado, a Protecdo Civil
indicava que a situag@o no
rio Mondego era preocu-
pante, tendo sido efetudo
evacuagdes para prevenir
os efeitos de eventuais ce-
déncias de diques.

A Autoridade Nacional
de Emergéncia e Protecio
Civil (ANEPC) referiu
que os distritos mais afe-
tados foram Porto, Viana
do Castelo, Viseu, Aveiro,
Vila Real, Coimbra, Braga
e Lisboa.

Foto: Paulo Novais/Lusa.
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Casas isoladas pela agua devido a subida da agua dos rios Mondego e Ega, em Gronja do Ulmeiro,
provocada pela chuva e mau tempo, em Formoselha, Montemor-o-Velho, no dia 21 de dezembro.

Inundagées na Afurada,
em Vila Nova de Gaia,
dia 20. Os distritos mais
afetados foram Porto,
Viseu, Aveiro, Coim-
bra, Braga e Lisboa. O
Instituto Portugués do
Mar e da Atmosfera
(IPMA) teve sob aviso
laranja (o segundo mais
grave) 12 distritos de
Portugal continental e a
costa norte da Madeira
devido sobretudo a agi-
tacdo maritima. Leiria,
Santarém e Portalegre
também estiveram sob
aviso laranja.

Foto: José Coelho/Lusa.

Secretaria das Comunidades Portuguesas
Governo anuncia criacao de grupo de trabalho
para analisar votacao dos emigrantes

O Governo estd a criar um grupo de trabalho entre os
ministérios dos Negdcios Estrangeiros e da Administra-
¢do Interna para analisar a forma como decorreu a vota-
¢do dos emigrantes nas eleicdes legislativas de outubro.

Este grupo de trabalho, cuja criacdo “estd em curso”,
terd como missdo “analisar o relatério que caracteriza o
modo como decorreu a votagc@o para a Assembleia da Re-
publica no estrangeiro e propor alteracdes e ajustamen-
tos, para que o processo possa ser mais simples e funcio-
nal para os cidadios da didspora”.

A informacdo consta na mensagem de Natal e Ano
Novo dirigida aos portugueses e lusodescendentes que
compdem a didspora portuguesa, divulgada, dia 20, pelo
gabinete da secretdria de Estado das Comunidades Por-
tugeusas, Berta Nunes.

A votacdo para as legislativas de 06 de outubro, as se-
gundas elei¢des com o universo eleitoral alargado (de
300 mil para 1,4 milhdes de votantes no estrangeiro)
devido a introducdo do recenseamento automatico, me-
receu criticas, com o Conselho das Comunidades Portu-
guesas, 6rgdo consultor do Governo para as questdes da
emigracdo, a apresentar um conjunto de propostas para
uma maior participagdo civica em atos eleitorais, no qual
defende a votacdo presencial, por via postal e eletrénica.

Na mensagem, a secretdria de Estado das Comunida-
des, Berta Nunes, recordou as elei¢cdes europeias e legis-
lativas realizadas este ano e que foram ‘““os primeiros atos
eleitorais a terem lugar apds a aprovacido do recensea-
mento automatico dos portugueses no estrangeiro”.

“Na eleicdo para o Parlamento Europeu a votacdo da
didspora praticamente triplicou, face a 2014. No caso da
eleicdo para a Assembleia da Reptiblica, a votacdo nas
diferentes forgas politicas aumentou cinco vezes”, afir-
ma, na mensagem.

Trata-se de “sinais evidentes da vontade dos portugue-
ses no estrangeiro participarem na vida politica nacional
e de, por essa via, reforcarem a sua vinculacio ao pais de

origem”.

Na mensagem, a governante afirma que o executivo
continuard a ter “um olhar especialmente atento” a si-
tuacdo dos portugueses que vivem no Reino Unido e na
Venezuela.

“Continuaremos a ter um olhar especialmente atento a
situacdo dos portugueses que vivem no Reino Unido e na
Venezuela. Estes sabem que podem sempre recorrer aos
servigos consulares e diplomadticos portugueses. No caso
do Reino Unido, estamos convictos de que o processo
de candidatura a autorizac¢do de residéncia (Settlement
Scheme) no contexto do Brexit continuara a decorrer com
normalidade, tal como se verificou em 2019”, adianta.

Berta Nunes deseja ainda que “a ligacdo entre Portugal
e os seus cidaddos dispersos pelos diferentes paises do
mundo se reforce cada vez mais”, nomeadamente ‘“nas
dimensodes civica, politica, cultural e linguistica”, mas
também “na sua relagdo com a administracdo publica
portuguesa’”.

A governante anuncia que em 2020 o Governo vai
“continuar a trabalhar para que seja possivel responder
com maior celeridade, e eficidcia, as necessidades dos
portugueses residentes no estrangeiro”.

“Encontra-se em fase avancada um importante trabalho
de elaboracdo de um novo modelo de gestdo consular,
que apostara fortemente na inovagdo, na modernizacao
administrativa e na desmaterializacdo e simplificacdo de
processos. O objetivo passa por tornar mais facil e cémo-
do o recurso aos servigos consulares por parte dos cida-
daos”, Ié-se na mensagem.

Para Berta Nunes, “so através da andlise e do didlogo
aprofundado com os portugueses no estrangeiro sera pos-
sivel enfrentar os desafios que se colocam na promogao
do associativismo, no ensino da lingua, na boa integracao
nos paises de acolhimento, nos momentos de emergéncia
e de protecdo consular e, principalmente, nas situagoes
de dificuldade e de caréncia econdmica”.
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Acores
Reconversao das vinhas para
ter ‘“vinhos de maior qualidade”

O Governo dos Acgores pretende reconverter as vinhas
de Santa Maria para castas que garantam “vinhos de
maior qualidade” e com “capacidade de serem certifica-
dos”, avangou, dia 20, o secretdrio da Agricultura e Flo-
restas, Joao Ponte, em comunicado.

“[*O que se pretende’ € que] os viticultores apostem
na reconversao e na restruturacio das vinhas, através de
castas com vocacdo para a producdo futura de vinhos de
maior qualidade e com capacidade para serem certifica-
dos”, referiu Jodo Ponte, citado em comunicado de im-
prensa.

O Governo dos Acores vai implementar um projeto pi-
loto para adaptar as castas Verdelho, Arinto dos Agores
e o Terrantez do Pico, trés castas brancas das baias de
Sao Lourenco e Maia, onde existe “tradicdo histéria de
produgdo de vinho”.

Através do Servico de Desenvolvimento Agririo de
Santa Mari, foram limpas “algumas parcelas de terreno”
e recolhidas “amostras do solo para andlise”. Também ja
se procedeu ao “nivelamento dos terrenos” e a recupera-
¢do de “alguns muros de pedra” na baia de Sao Louren-
¢o, a nordeste da ilha.

Citado no documento, Jodo Ponte frisa que “ao longo
do préximo ano” estd previsto avancar-se com as “pri-
meiras plantagdes das castas tradicionais”, com a ferti-
lizacdo dos terrenos e realizacio dos “tratamentos fitos-
sanitdrios”.

Na ilha do grupo oriental do arquipélago decorreu, ain-
da, uma formacd@o em vitinicultura que abrange 30 for-
mandos.

O Governo pretende que os proprietarios dos terrenos
com vinhas entendam “a riqueza que tém entre maos”.

No comunicado, assinala-se que estd a decorrer o pe-
riodo de candidaturas ao VITIS (regime de apoio a rees-
truturacdo e reconversdo da vinha), no valor de quatro
milhdes de euros, destacando-se que o servico de desen-
volvimento agririo de Santa Maria tem “disponibiliza-
do apoio técnico” para a elaboragdo das candidaturas ao
programa.

Nas baias de Sdo Lourenco e da Maia, em Santa Maria,
foram identificados 2,726 currais de vinha, que ocupam
uma drea total de 31 hectares e sdo propriedade de 210
vitivinicultores.

Mau Tempo: Depressao Elsa
provoca 19 ocorréncias
sem gravidade nos Acores

A depressdo Elsa provocou durante a madrugada de
quinta-feira 19 ocorréncias em cinco ilhas dos Acores,
mas nio se registaram feridos ou estragos avultados, re-
velou a Protecdo Civil.

Entre as ocorréncias registadas pela Protecdo Civil,
contam-se seis quedas de drvores, cinco quedas de estru-
turas, sete quedas de cabos e uma obstrugdo da via.

“Nao ha a registar danos pessoais nem de bens. Acima
de tudo, essas ocorréncias estdo relacionadas com a que-
da de algumas estruturas de pequena monta e com a que-
da de arvores, algumas delas de grande porte”, salientou
o vice-presidente da Protecdo Civil.

A rajada mdxima foi registada no aeroporto de Ponta
Delgada, Sao Miguel, com 107 km/hora, mas em todas
as ilhas do arquipélago se verificaram rajadas a rondar
os 100km/hora.

Madeira
IPSS receberam 23ME em 2018

O Governo da Madeira reforcou em 2018 o apoio a 65
institui¢des particulares de solidariedade social, que re-
ceberam 23 milhdes de euros, apesar de a regido receber
menos 45 milhdes da Seguranga Social do que os Acgores.

A situacdo foi real¢ada pela deputada do PSD/Madeira
Rubina Leal, no ambito da visita que o grupo parlamen-
tar efetuou ao Abrigo de Nossa Senhora da Conceicao.

“Isto significa mais 9,5% de apoio a estas instituicdes
para fazerem um trabalho que € suplementar ao trabalho
do Governo Regional”, disse Rubina Leal, destacando
que a gestdo do Instituto de Seguranga Social e do Go-
verno Regional “tem sido primorosa, no sentido de vir,
desde 2015 até ao corrente ano, a subir os apoios a estas
IPSS para bem servir toda a nossa populacdo mais vul-
neravel”.

Vasco Cordeiro diz que o povo acoriano nao se
amedronta com desafios e ambiciona ganha-los

O presidente do governo regional dos Agores, Vasco
Cordeiro, defendeu dia 21, na sua mensagem de Natal,
que o povo agoriano “ndo se amedronta” com os desafios
do futuro e “ambiciona ganha-los”.

“Estas minhas palavras querem, no fundo, transmitir-
-vos algo de concreto, ou seja, que somos uma regiao e
um povo que, face aos desafios do futuro, ndo se ame-
dronta e ambiciona ganhé-los. Que se satisfaz com o
muito que percorremos € alcancamos, mas que ainda
quer alcancar mais, quer conseguir mais... E tudo isso
cuidando dos nossos concidaddos, sobretudo, os que es-
tdo numa situacdo de maior fragilidade”, 1é-se na mensa-
gem de Natal.

Segundo Vasco Cordeiro, mais do que “um anseio” do
presidente do executivo agoriano, estas palavras sdo “o
sentimento de um povo”, que “sempre que € preciso e
onde € preciso, segue unido e lado-a-lado, ndo deixando
ninguém para tras”.

“Ha ainda muito a fazer, mas, no fundo, € tudo isto que
nos define como regido. A capacidade que temos, e que
queremos sempre ter, de nunca esquecermos o essencial
e de construirmos uma regido que possa sempre orgu-
lhar-se do seu percurso”, salientou.

Lembrando a passagem do furacdo Lorenzo pelos Aco-
res, em outubro, que “deixou avultados prejuizos mate-
riais” e testou a “capacidade de superacdo” da populacdo
o presidente do Governo Regional salientou que o que
estd em causa ndo sdo os “desafios, obstaculos ou dificul-
dades para vencer”, mas os resultados alcancados.

“Sobretudo, a questdo €, se face a um desafio, a um

Governo Regional da Madeira

obstaculo ou a uma dificuldade, centramo-nos no proble-
ma ou centramo-nos na solucdo. O que os Acgores tém
feito, o que os agorianos tém feito, €, exatamente, procu-
rar solucdes e obter resultados. Temo-lo feito no uso da
nossa liberdade, exercendo a democracia e cumprindo a
nossa autonomia”, frisou.

Vasco Cordeiro disse, no entanto, ser importante que
0s acorianos ndo esquecam “que nenhuma delas esta ab-
solutamente garantida, nenhuma estd eternamente asse-
gurada”.

“E, por isso, que, mesmo na andlise mais exigente,
mesmo no debate mais acesso, mesmo na critica mais
corrosiva, nunca nos esque¢amos que sé os poderemos
fazer, se e enquanto, formos livres, respeitarmos todos e
cada um e tivermos a capacidade de sermos nds, agoria-
nos, os construtores do nosso futuro”, sublinhou.

Desejando “um Santo e Feliz Natal e um ano 2020 ple-
no de sucessos” a todos 0s agorianos que vivem nas nove
ilhas e na didspora, o presidente do Governo Regional
deixou uma palavra especial a quem passa esta quadra
sem total “alegria, conforto ou paz”.

“Seja por circunstancias que podem estar no seu po-
der alterar, seja por circunstincias que ultrapassam a sua
vontade, a todos quero, especialmente hoje, transmitir
uma mensagem de que ndo estdo sés neste combate face
as vicissitudes da vida, sejam elas, desde logo, a doenca,
a soliddo, a procura de emprego ou o desanimo. E quero
dizer-lhes que, no trabalho que todos os dias realizamos,
é também a resposta a estas necessidades que procura-
mos ajudar a construir”, afirmou.

“Temos todas as condicoes para uma

governacao de sucesso’

Na habitual apresentacdo de cumprimentos de Natal, o
presidente do governo regional da Madeira apontou para
o horizonte favordvel na esteira daqueles que sdo bons
indicadores econdmicos e sociais da Regido

Miguel Albuquerque, recebeu, na Quinta Vigia, quin-
ta-feira, no ambito da apresentacido de cumprimentos de
Natal, o Corpo Consular na Regido, autoridades civis e
militares, representantes de instituicdes e empresas, as-
sim como membros do Governo e entidades tuteladas.

Na ocasido, a par dos votos de Boas Festas, Miguel
Albuquerque agradeceu aos presentes o empenho civico
nas mais diversas dreas e manifestou-se satisfeito por a
Regido apresentar indicadores econémicos e sociais fa-

voraveis — crescimento econdmico ha 76 meses, finangas
publicas consolidadas e, pelo quarto ano consecutivo,
com superavit e uma diminui¢io substancial do desem-
prego — pelo que, considerou, o horizonte para os proxi-
mos anos € favoravel, independentemente da conjuntura
internacional e europeia.

“Temos, no limiar do novo ano, todas as condigdes para
assegurarmos uma governagao de sucesso para a Regido
Auténoma da Madeira”, indicou o Chefe do Governo.

”Queremos que a nossa Regido continue a ter cresci-
mento econdmico, com criacdo de empresas, apoio ao
investimento, melhor distribui¢do de rendimentos e di-
minuic¢do dos indices de desigualdade”, continuou.

Companhias que queiram voar para os Acores

vao beneficiar de mais apoios

A secretdria regional da Energia, Ambiente e Turismo
dos Acores, Marta Guerreiro, disse, sdbado, que as com-
panhias aéreas que pretendam voar para o arquipélago
vao beneficiar de uma discriminagdo positiva em termos
de apoios face as carateristicas especificas deste merca-
do.

A titular da pasta do Turismo especificou que o Turis-
mo de Portugal possui um sistema de incentivos no qual
participam as associacdes regionais — Associagdo de Tu-
rismo dos Agores, no caso agoriano — pretendendo-se que
seja “privilegiado o arquipélago” através dos apoios face
a dificuldade de atrair para a regido as companhias de
aviacdo, uma vez que “os custos de voar sao superiores
ao espago continental, e mesmo a Madeira”.

Marta Guerreiro reuniu com a secretdria de Estado do
Turismo, Rita Marques, em Ponta Delgada, na ilha de
Sao Miguel, tendo referido aos jornalistas que o ministro
da Economia jd anunciou que o programa que prevé os
incentivos “estd a ser revisto”, devendo uma nova versao
ser publicada ““a partir da primavera”, indo este “reco-
nhecer, no caso dos Agores, a necessidade de se ter in-
centivos mais aliciantes”.

“Apesar de jd estarem previstos valores diferentes para
as regides auténomas dos Agores e da Madeira, defen-
de-se que a regido agoriana tem, efetivamente, a neces-
sidade de apoios superiores dadas as suas condigdes
geogréficas, e hd a nota que estas reivindicacdes vao ser
acolhidas”, declarou.

A atribuicdo de apoios e subsidios a companhias de
aviacdo ndo € possivel segundo as regras da Unido Eu-
ropeia, mas hd alguns instrumentos legais que, visando
a promogdo do destino Portugal, acabam por permitir
apoios financeiros as companhias areas.

A secretdria regional explicou que, além de apoios a
captagdo de rotas, o programa de incentivos prevé discri-
minagdes em fun¢do da altura do ano em que os voos se
realizam, o numero de frequéncias ou se se trata ou nao
de um primeiro operador em determinada rota.

No encontro com a secretaria de Estado do Turismo,
Marta Guerreiro abordou também teméticas como a for-
magdo profissional no sector, os estdgios internacionais
para estudantes, a promocdo dos destino para cativar
mais fluxos turisticos, a par de potenciar a regido como
espaco para a captacdo de filmes e produgdes, entre ou-
tras matérias.

PSP da Madeira recupera
4.300 euros e 140 mil bolivares

A Policia de Seguranca Publica recuperou 4.300 euros
e 140 mil bolivares em notas do Banco da Venezuela que
haviam sido ilegitimamente apropriados por um homem
no Aeroporto da Madeira, em Santa Cruz.

O Comando Regional da Madeira da PSP refere, em
comunicado, que o suspeito se apropriou do dinheiro que
se encontrava no interior de uma carteira extraviada no
parque de estacionamento do Aeroporto Internacional
Cristiano Ronaldo, “pertencente a um cidaddo de nacio-
nalidade venezuelana”.

O suspeito incorre na pratica do crime de apropriagao
ilegitima de coisa achada, acrescentando que a carteira
continha também documentos.

O homem foi constituido arguido e ficou sujeito a ter-
mo de identidade e residéncia, tendo o dinheiro de que se
apropriou sido devolvido ao proprietdrio.
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Os puritanos Pilgrim Fathers que a 6 de setembro de
1620 partiram de Inglaterra no veleiro Mayflower e 66
dias depois desembarcaram nos areais do Cape Cod e
fundaram a Coldénia da Baia de Massachusetts, que viria
a ser o embrido dos Estados Unidos, eram uns fanaticos
chatos e nada democraticos. Vieram para a América fugin-
do a perseguicdes religiosas e tempos depois de ca estar
perseguiam eles os que tinham outras crengas. Proibiam
nomeadamente a observancia do Natal alegando que Je-
sus Cristo nem sequer tinha nascido em 25 de dezembro.

Na verdade, os cristdos - cerca de 30% da humanidade
- comemoram o aniversario de Cristo no dia 25 de dezem-
bro, mas ninguém tem a mais vaga ideia de quando veio
ao mundo e a Biblia ndo faz nenhuma referéncia.

Os evangelhos ndo mencionam a data do nascimento de
Jesus. Foi s6 no século 4 que o papa Julio 12 estabeleceu o
dia 25 de dezembro como o dia de Natal. A primeira men-
¢do a essa data como dia de Natal aparece num calendario
romano do ano 336 depois de Cristo e, segundo estudio-
sos do assunto, a escolha foi talvez para coincidir com a
Saturnalia, as comezainas e outras folias com que os ro-
manos celebravam o solsticio de inverno.

Era uma tentativa de cristianizar as celebracdes pagas
que ja eram realizadas nessa época do ano. No ano de 529,
0 25 de dezembro ja havia se firmado como um feriado
e, em 567, os 12 dias entre o 25 de Dezembro e o Dia de
Reis - considerado o dia em que os reis magos chegaram
até Jesus - eram feriados publicos.

0 Natal ndo é apenas uma festa crista. A celebragao tem
raizes no feriado judaico de Hanuka (festa de luzes cele-
brada ao longo de oito dias), nos festivais dos gregos an-
tigos, nas crengas dos druidas (sacerdotes celtas) e nos
costumes folcldricos europeus.

Mas pior do que as raizes pagas, o que mais incomodava
os puritanos é que as celebragdes do Natal na Idade Média
eram barulhentas e muito parecidas com o Carnaval, com
folides fantasiados indo de porta em porta a pedir comida
e bebida.

Assim, em 1647, quando os puritanos na Inglaterra
cortaram a cabeca do rei Carlos I e baniram o Natal, os
puritanos da Nova Inglaterra seguiram o exemplo da me-
tropole. Em 1659, o Tribunal Geral da Coldénia da Baia de
Massachusetts determinou que “qualquer um que for en-
contrado observando um dia como o Natal ou algo seme-
lhante, seja por abandono de trabalho, banquete ou qual-
quer outro meio” estava sujeito a multa de cinco xelins.

Mesmo ap6s a comemoragdo publica do Natal ter sido
novamente permitida na Inglaterra em 1660, a proibicdo
manteve-se em Massachusetts até ser revogada em 1681
por um governador ndo-puritano, mas nessa altura o Na-
tal estava praticamente esquecido.

Durante a Revolugdo Americana, os costumes ingleses
cafram em desuso, incluindo o Natal. Mas os Estados Uni-
dos ja se tinham tornado uma mistura de diferentes cul-
turas, os colonos de New York, Virginia e Pensilvania co-
memoravam o Natal com muitas festividades, geralmente
apenas para adultos. Especialmente na Pensilvania, que
atraiu uma grande populacdo alem3, o Natal era popular
e foi na Pensilvania que apareceram as primeiras arvores
de Natal e os pimeiros presépios.

Até mesmo em Massachusetts o Natal era celebrado em
privado por familias catdlicas, sobretudo nas localidades
piscatorias longe do poder puritano de Boston, como Pro-
vincetown e New Bedford.

Apés a independéncia, o Congresso nem se deu ao tra-
balho de proclamar o feriado e realizou a sua primeira
sessdo no dia de Natal de 1789. Mas a medida que o Natal
voltou a popularizar-se, alguns estados declararam o dia
de Natal feriado estadual. A Louisiana foi o primeiro em
1837. Em 1860, outros 14 estados tinham tomado a mes-
ma medida, mas somente em 1870 o presidente Ulysses
Grant fez do dia de Natal um feriado federal.

Entdo, como é que o Natal proscrito se tornou o Natal
que temos hoje nos Estados Unidos? Gragas aos imigran-
tes. A maior parte das tradi¢gdes que constituem hoje um
Natal americano foram trazidas pelos imigrantes, a come-
car pelos alemdes nos anos 1700.

Aparentemente, os moravianos, alemaes protestantes
que chegaram em meados do final da década de 1700, fo-
ram os primeiros a montar arvores de Natal nos Estados

Unidos, entre outras coisas. Em 1856, a pratica das arvores
de Natal j4 se havia tornado tdo comum que o presidente
Franklin Pierce ergueu uma na Casa Branca pela primeira
vez.

Muitos americanos pensam que os imigrantes mergu-
lham no caldeirdo do melting pot e saem “americanos”, mas
é uma versao simplificada da histéria do seu pais. Na ver-
dade os imigrantes também moldam a América com os seus
costumes e um exemplo foi o Pai Natal, também conhecido
como Sdo Nicolau.

Nicolau existiu mesmo. Nasceu em Parara, na Asia Me-
nor (Turquia atual) por volta do ano 280 depois de Cristo e
deu todas as suas riquezas herdadas ajudando as criangas,
os pobres e doentes. Foi nomeado bispo de Myra, mas foi
preso pelos romanos e morto por decapitacdo em 6 de de-
zembro de 343. Tempos depois foi canonizado e a data da
sua morte é o dia de distribuicdo de brinquedos no Natal de
alguns paises europeus.

Sao Nicolau entrou pela primeira vez na cultura popular
americana no final do século 18 em New York e tornou-se
especialmente importante na cidade por causa da sua his-
téria como colénia holandesa. A 6 de dezembro, muitos imi-
grantes holandeses em New York celebravam o aniversario
da morte de Sint Nikolaas (holandés para Sao Nicolau), ou
Sinter Klaas para abreviar.

Em 1809, o escritor Washington Irving publicou a sua
Historia de New York, onde refere Sdo Nicolau como santo
padroeiro dos nova-iorquinos e descreve-o gorducho usan-
do um chapéu baixo, cal¢as grandes e fumando cachimbo.
Em 1881, o cartunista politico Thomas Nast inspirou-se
num poema de Clement Clark Moore escrito em 1822 (A4 Vi-
sit from St. Nicholas) e criou a figura icénica do Pai Natal de
vermelho, barba branca e um saco de brinquedos num de-
senho publicado na edi¢ao de 1 de janeiro de 1863 da revis-
ta Harper’s Weekley. Em 1931, a Coca Cola aproveitou a fi-
gura desenhada por Nast para uma campanha de publicida-
de e assim se popularizou o Pai Natal que hoje conhecemos.
Ignorando as diferencas religiosas, sobre o significado do
Natal, os americanos comecaram a celebrar o Natal como
um dia de paz centrado na familia e combinando as tradi-
¢Oes natalicias de muitos outros povos. Mas ainda hoje sdo
visiveis em toda a parte as formas tradicionais dos imigran-
tes assinalarem a quadra natalicia e os americanos suecos
realizam festivais de Santa Lucia, celebrando a martir que
o marido cegou por preferir o cristianismo ao paganismo.

No Kansas (Lindsborg é conhecida como a capital sueca
dos Estados Unidos) e outros estados com comunidades es-
candinavas, muitas familias celebram todos os anos o dia de
Santa Lucia com costumes tradicionais ainda praticados no
norte da Europa. A filha mais velha veste uma tiinica branca
e com uma coroa de velas (a sua aparéncia deve representar
luz e esperanca durante o Solsticio de inverno) leva aos pais,
no momento exato do amanhecer, uma bandeja com os roli-
nhos da Lucia, feitos de agafrdo como o sol.

Outra tradicdo escandinava no Kansas é a confecgdo de
miniaturas de Nisses, figuras representando duendes tra-
vessos e espiritos da natureza, e a feitura de crepes coni-
cos de manteiga. E no Delaware, as criangas de origem es-
candinava deixam leite para os Tomte na véspera de Natal.
Trata-se de criaturas benevolentes que ajudam o Pai Natal a
deixar os presentes para as criancas boas.

Embora ainda exista uma tradicdo de pendurar meias
para o Pai Natal encher de presentes, a maioria das criancas
americanas espera que ele desca pela chaminé e deixe pre-
sentes debaixo da arvore de Natal. Antecipando, as criancas
costumam deixar leite e biscoitos para o Pai Natal, além de
cenouras para as renas que ajudam o Pai Natal a distribuir
os presentes no seu trené voador.

0 mito das renas foi inventado na Europa no século 19,
mas nos Estados Unidos as renas ganharam nome: Dasher,
Dancer, Prancer, Vixen, Comet, Cupid, Donner e Blitzen. Os
créditos pela criagdo dos nomes das oito renas sdo do ja
referido poema de Clement Clarke Moore para os filhos,
mas Rodolfo, a famosa rena do nariz vermelho, s6 surgiu
em 1939, quando a cadeia de lojas Montgomery Ward Com-
pany, com sede em Chicago, pediu ao seu empregado Ro-
bert L. May para criar uma histéria de Natal para ser ofere-
cida aos seus clientes.

Todos os anos, as lojas do grupo Ward compravam livros
de Natal para colorir e que eram ofertados aos clientes. Ro-
bert L. May, foi feliz na histéria de Rodolfo, que tinha um
detalhe considerado, entdo, no minimo estranho: um na-
riz vermelho brilhante. Em certo Natal, o Pai Natal viajava
numa noite com muita neblina quando viu Rodolfo com o
nariz cintilando e pediu-lhe ajuda para iluminar os céus e
anunciar a passagem do trend.

A empresa Ward distribuiu 2,4 milhdes de cépias do li-
vro Rudolph, the Red-Nosed Reindeer em 1939 e, até ao fi-
nal de 1946, foram distribuidas um total de seis milhoes de
cépias. Um cunhado de May, Johnny Marks, era compositor
e escreveu uma cangdo com o mesmo titulo que se tornou
um classico das cangdes de Natal americanas, gravada por
dezenas de artistas. S6 a versdo de Gene Autry, gravada em
1949, ja vendeu mais de 13 milhdes de discos.

Sabia que até 1836 o Natal foi ilegal nos EUA?

A famosa arvore de Natal do Rockefeller Center (na Rockefeller Plaza,
entre as ruas 40 e 50 e as avenidas 52 e 62), é grande atra¢do do Natal
em New York, a par do show das Rockettes no Radio City Music Hall.
A arvore precisa ter um minimo de 20 metros de altura e cerca de 7,5
metros de largura, mas normalmente é muito mais alta. Este ano é
um aberto vermelho da Noruega que mede 30 metros e esta decorado
com 8km de luzes. A cerimodnia de iluminagdo da arvore teve lugar no
dia dia 4 de dezembro e as luzes serao apagadas no dia 17 de janeiro
de 2020. A arvore fica iluminada diariamente das 06:00 até 0:00.

Johnny Marks (1909/1985) era especialista em cang¢oes
de Natal e, além de Rudolph the Red Nosed Reinder, escre-
veu outros classicos: Rockin Around the Christmas Tree, A
Holy Jolly Christmas, Silver and Gold e Run Rudolph Run. O
mais surprendente é que Marks era judeu, mas acontece
que ha dezenas de cangdes natalicias da autoria de judeus,
a comegar pela mais famosa, White Christmas, de Irving
Berlin.

Berlin escreveu White Christmas em 1940 para Bing
Crosby e tornou-se o single mais vendido de todos os tem-
pos, tendo superado a marca de 100 milhdes de copias em
todo o mundo. Outras versdes da can¢do, somando com a
de Crosby, ja venderam mais de 150 milhdes de copias.

Mas o curioso no caso de Berlin é que, além de judeu,
era imigrante, confirmando que até na musica de Natal os
americanos tém de agradecer aos imigrantes.

No tocante a gastronomia, as contribui¢cdes dos imi-
grantes sdo inimeras. Os residentes de Minnesota, por
exemplo, comem sempre lutefisk no Natal, quer gostem
ou detestem. Lutefisk é um peixe seco e que fica gelatino-
so depois de embebido em agua por varios dias e tratado
com lixivia. Tornou-se popular na regido devido a grande
populacdo de imigrantes da Escandinavia, comeg¢ou como
tradigdo noérdica e agora faz parte de um jantar de Natal
por exceléncia para os minnesotanos de todo o estado, in-
dependentemente da sua origem étnica.

Peru e presunto assados sdo populares no jantar de
Natal em todo o pais, mas, dependendo da regido, tam-
bém se come ganso assado com couve roxa, jambalaya
de lagosta, porco assado ou ensopado de marisco, como
acontece na Nova Inglaterra, em particular no Maine,
onde nenhuma ceia de Natal é completa sem esta sopa de
lagosta, caranguejo e ameijoas. Os imigrantes portugueses
comem bacalhau no Natal também uma heranga portu-
guesa. Como pais cristdo, Portugal segue a orientacdo da
Igreja Catélica de fazer jejum de carne vermelha durante
festas cristas, seja Natal ou Pascoa. Quanto a doces, co-
mem-se o arroz doce, a letria, as filhozes ou filhés, ou ma-
lassadas para os agorianos e madeirenses, doce frito que
no Hawaii é guloseima nacional. Ha também quem prefira
rabanadas, doce feito com sobras de pao polvilhadas com
acgucar e canela e que, diz a lenda, era tradi¢do em Portu-
gal servir as mulheres que davam a luz.

E ha também doces de origem conventual. No Kentucky,
¢é tradicional no Natal um afamado bolo com nozes, frutas
secas e embebido em bourbon, e que é feito pelos monges
da Abadia de Getsémani.

Em Brookline, Massachusetts, os monges do Holy Trans-
figuration Monastery (Mosteiro da Santa Transfiguragao)
também tém estado este Natal muito ocupados a fazer
uma receita tradicional de pao doce, que, mais ovo menos
ovo, é o portuguese sweet bread que se vende em todos
os supermercados do Sudeste de Massachusetts e Rhode
Island, e que também da pelo nome de massa sovada.

Em entrevista a televisdo, o padre Seraphim confeiteiro
disse que ha anos fazem pao doce no Natal e na Pascoa
para eles proprios e para ofertas. Mas este ano, atenden-
do aos pedidos, estdo vendendo o seu pao doce ao publico
pela primeira vez. Pedem 15 délares por cada pao e con-
venhamos que o prego nio é muito catdlico.
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P3do doce dos monges do Holy Transfiguration Monastery,
Brookline, MA.
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Nas Duas MARGENS

Vamberto Freitas

A macgd, a eterna magd, a chave de tudo o que nos
acontece, o fortissimo simbolo da queda e que ocupa
o0 seu espago com uma simplicidade avassaladora.
Tomaz Borba Vieira, O Lugar Da Mag¢é

De algumas das obras plasticas, das suas mais fa-
mosas pinturas e murais, eu ja conhecia como lei-
go e apreciador da grande criatividade em todas as
suas formas. A sua ja consideravel prosa, ndo sei
bem porqué, passou-me ao lado, mas o desconhe-
cimento é de quem ignora ou desconhece, e nunca
do seu criador. Talvez por o considerar em primei-
ro lugar um pintor, mesmo que reconhecido em
toda a parte, me tenha afastado da sua escrita, que
agora sei primorosa, e ainda mais parte fulcral da
literatura agoriana. S6 que chegou o momento de
eu ndo poder mais deixar de fazé-lo parte das mi-
nhas préprias paginas. Em boa hora me chegou as
maos este seu novo livro com um titulo aliciante, O
Lugar Da Macd. E todo ele feito de crénicas muito
especiais, que combinam a pura auto-biografia e o
seu percurso da vida artistica com a imaginac¢do do
seu autor. A sua linguagem vem ao encontro do que
mais valorizo em qualquer literatura em todos os
seus géneros: clareza, simplicidade (que ndo quer
de modo algum significar simplismo), e sobretudo
as palavras que contam histérias desde as mais hu-
mildes personagens até a referéncia constante dos
mais universalmente mestres de obras marcantes
ou que influenciaram os seus aprendizes ainda em
tenra idade. Tomaz Borba Vieira, ele proprio um
desses grandes mestres, tanto teve as suas univer-
sidades e instintos nos mais diversos paises como
nunca esquece um oleiro micaelense ja num tempo
em que sua arte de barro estava fora de moda até
a sua insisténcia chamando a si variados visitantes
internacionais em busca de saber e das novidades
artisticas em extingdo mas sempre relevantes fora
de fronteiras, pois os de cd nunca deixaram de que-
rer ter nas suas casas um prato ou um vaso branco
e azul que ndo os s6 os lembrava das suas origens
como embelezava as suas residéncias. O autor vé
e ouve todos sem qualquer preconceito ou falta de
admiracdo. Lé-lo é ler o nosso passado e presente, e
muito mais: a grande arte sai de todos os lugares, até
mesmo, ou especialmente, dos chamados pequenos
lugares. O autor faz desta faceta da acorianidade
ndo algo de provinciano, mas sim parte da criagao
universal. Quem desconhece, uma vez mais, é quem
perde. O artista e escritor que hoje vive numa casa
e galeria num bairro mais ou menos periférico da
sua ilha, mas muito privilegiado, de nome Caloura
(Sao Miguel), continua, através de exposicdes de
arte e fotografia, assim como de uma escrita em to-
das as formas e temas, alguns dos nossos maiores
momentos de aprendizagem e prazer puro do que o
mundo tem para nos oferecer - a representagdo da
humanidade em todos os seus aspectos e variantes
de cultura e linguas, condi¢cdes de vida comum as
variadas geografias que representam o mundo in-
teiro. Nele, como nesta obra do que falo agora, nada
e ninguém ficam no escuro. A sua claridade e nogdo
desse mundo evapora todas as fronteiras e manei-
ras de como nos retratamos a nés proprios e a to-
dos os outros. Ha livros de “crénicas” que se tornam
em romances completos, e este é um deles. Ficamos
a conhecer o seu autor, e depois o resto por onde
passou e estudou, que vai desde a ilha natal até a
outros paises europeus e da América do Norte, nem
sequer esquecendo a vivéncia menos clara da nossa
imigracdo nessas distancias cada vez mais aproxi-
madas sem que os seus estilos de vida nos fiquem
alheios. Tomaz Borba Vieira elogia e castiga, tanto
o tempo que lhe tem sido dado viver, desde o fas-
cismo salazarista, que ele viveu também em Lisboa
como em Sao Miguel. O testemunho de grande artis-
ta e escritor sera também inevitavelmente a memo-
ria do futuro. O academismo superior tem as suas
regras, a maior das vezes restritivas devido a uma

Do fruto da queda e da nossa sobrevivéncia

suposta cientificidade, ficam limitados a relatar da-
tas, nomes e incidentes, sem o poder especulativo
ou de juizos de valor. E deles que vamos pesquisar
os factos. Nada mais. S6 que a Histdria ou histérias
tém tudo isso, mesmo os estados de alma de quem
o0s viveu, gozou ou sofreu.

“No ambiente cultural de Sdo Miguel [0 mesmo
que dizer das outras ilhas] vivia-se num esqueci-
mento - escreve o autor a dada altura numa crénica
intitulada ‘A Teia’ - forcado quanto as iniciativas da
criatividade e das inovagdes proprias do nosso tem-
po.

Os escritores ou artistas cuja personalidade ou
ideologia progressista ndo agrafava ao governo de
entdo, jamais chegavam aos Acgores. Esses autores
eram igualmente banidos no continente, embora 14
sempre fossem mais frequentes algumas ilegais ini-
ciativas da oposicao.

Em Sado Miguel a Oposi¢do era muito fraca, pelo
que o bloquear da Cultura era oficialmente favoravel
ao marasmo de uma sociedade acomodada”.

A maga podera ser o simbolo da nossa queda cris-
td, mas nunca impediu os homens e mulheres fortes
de resistir aos tiranos e a toda a corrupgao a eles
associada, nunca tiveram medo de lhes baterem a
porta a meia-noite e lhes confiscarem obras de arte
ou livros. Foi sempre a arte que se contrapds ao Po-
der, ou entdo registava e regista para sempre as suas
injusticas e crimes. Os Agores poderao ter sido mais
fracos nestas ac¢des, mas nunca nos faltou uma mi-
noria de coragem e acgdo decisiva. Alguns deles fo-
ram presos, torturados, perderam o seu emprego em
escolas e fora delas, ou mesmo mortos. No futuro, os
tiranos passam, com certas excepg¢des, a pouco mais
de uma breve nota na nossa Histdria, mas a arte per-
manece eternamente. A este grupo pertence o autor
aqui em consideragao. Tinha como referéncia multi-
plas realidades e experiéncias como pontos de par-
tida. A educagdo humana e artistica de Tomaz Borba
Vieira passa por ai, a sua biografia é mais grandiosa
de qualquer governante na nossa memoria. Leio as
notas da sua capa sobre os seus percursos interna-
cionais com passagens por algumas das melhores
universidade dos Estados Unidos e Canada. Foi pro-
fessor com treino em pedagogia de ponta, aluno de
Belas Artes também na Europa, relembrou memora-
veis palavras de outros, e agora dedica-se a produzir
e a partilhar todo o seu saber com todos os outros
que queiram visitar ou participar nos eventos que
promove no seu lugar aqui na sua ilha, e ndo s6. A
sua grandeza, quer pessoal quer como artista ou es-
critor, transmite de imediato outra qualidade a tudo
isso inerente - a humildade e disponibilidade para
cooperar com quem dele se aproximar. A sua escrita
vem ilustrada neste livro com varias reproducdes e
fotos dele e de outros. A palavra retratada a preto e
branco, menos uma foto dele a cores da autoria de
T.B.V,, que ndo sei quem é. Mostra o seu sorriso, os
pés num lago, e por perto uma mulher debaixo de
agua. E o Tomaz Borba Vieira com quem falo pou-
co mas muito valorizo e respeito. Ler a sua prosa é
ndo apenas um acto de aprendizagem, é a delicia de
cada frase, das suas memdrias e de personagens to-
talmente inesperadas, como um Mestre Batata, um
dos ultimos oleiros ali para os lados de Vila Franca,
que tem a paciéncia de permanecer na sua oficina,
sem grandes encomendas mas sempre pronto a de-
monstrar como se faz ou funciona a sua arte. Tomaz
Borba Vieira conhece o0 mundo mais do que alguns
de nos porque conhece em primeira mao a sua terra
natal. E disto que é feito um verdadeiro cosmopolita
ou homem do mundo.

H4 uma nova geragdo de escritores entre nds que
muito teriam de aprender com estas paginas simul-
taneamente calmas e fulgurantes. Ha outra casta,
também entre nds, que apenas leu a forca alguns
compéndios, mas que se pensam conhecedores de
tudo e todos, dentro e fora das nossas fronteiras.
Para esses, ndo tenho a dizer. Escrever sobre o joe-
lho ndo traz nem ideias e muito menos a arte da pa-
lavra claramente expressiva e significante. O pouco
que escrevem nunca se aproximara deste saber soéli-
do de um livro como O Lugar Da Maga.

Tomaz Borba Vieira, O Lugar Da Magd (prefacio de José Maria
Teixeira Dias, e texto de José Maria de Franca Machado), Ponta
Delgada, Artes e Letras, 2019.

José, o meu Pai Natal

CIRCUNSTANCIAS

Eduardo Bettencourt Pinto

José, o meu Pai Natal, era professor primario.
As suas maos eram grandes como lencos de
sombra. Era alto, usava 6culos, e movia-se como
se estivesse parado de encontro ao muro do
Tempo. Usava balalaicas, soltas como velas de
barco sobre as calcas largas. Enfrentava assim,
com a roupa a dangar-lhe no corpo, o insuporta-
vel sufoco do calor hiimido de Luanda.

Antes de ter descoberto a sua verdadeira iden-
tidade, a inocéncia levava-me a imagina-lo se-
gundo os veneraveis postais de Natal: gordinho,
bonacheirao, as longas barbas num tumulto so-
bre o peito largo, a voz célida e doce de quem é
sereno e bondoso. No entanto, interrogava-me
quanto a elasticidade fisica da sua dominante fi-
gura. Parecia-me inverosimil que ele, com aque-
le volume todo, pudesse descer por apertadas
chaminés, atravessar incélume as labaredas e,
sobretudo, reter na memdria o nome de todos
os meninos do mundo. E, no entanto, guarda-
va essas duvidas sé para mim. No fundo, temia
a verdade dos factos. Acreditar nesse mito tdo
belo era uma forma de reter nas maos a magica
forma de um irrecusavel sonho. As davidas, por
muito fortes, ndo dissipavam porém o mistério
do mesmo modo com que a ambiguidade estre-
mece a fé nos adultos perante o desconhecido.
A magia daquela figura lendaria sustentava-se
na forca da imaginacdo, no poder da musica
do Natal e na figura delicada do Menino Jesus
aconchegado com imenso carinho no berc¢o de
palha. Havia uma dignidade muito delicada em
tudo isso, uma energia tdo forte que s6 o en-
cantamento poderia explicar os seus contornos
emocionais.

Numa noite de Natal, que foi uma espécie de
deserto, olhos abertos no escuro, a leveza do
lencol a cobrir-me a insénia, ouvi um rumor de
passos. Levantei-me.

Descobri, alarmado, que o Pai Natal era o meu
pai. Media os gestos com a cautela de quem ti-
nha a responsabilidade de manter um segredo.
Recuei e voltei a deitar-me.

No dia seguinte, logo pela manh3, eu e o meu
irmao Carlos corremos para os nossos sapatos.
Nesse ano, o Pai Natal tinha sido imensamente
pobre: coube a cada um de ndés um carrinho de
plastico.

Cresci muitos anos nessa manha. Foi ao de-
senrolar a prenda que comecei a compreender
que todos nos, de uma maneira ou outra, temos
a responsabilidade de ser o Pai Natal. Essa é,
enfim, a mensagem que vamos perdendo com a
futilidade dos tempos. Este mundo tecnoldgico
ndo nos tornou mais humanos com os dedos fin-
cados nos telemoaveis, os olhos no ecr3, comple-
tamente alheios ao que se passa ao nosso redor.
A vulgaridade impds-se com o o seu mandato
de hipocrisias e banalidades que s6 valorizam o
imediatismo e o passageiro. A auséncia perante
o Outro, o escarnecimento dos valores tradicio-
nais, o culto a vulgaridade e a aberracdo, o pro-
tagonismo descarado e a plasticidade nas rela-
coes.

Ao regressar ao Natal da minha infancia sei
que volto ao principio do mundo. Aquele em
que uma crianga adormece com uma estrela de
expectativas junto ao peito porque acredita em
algo de sublime e transcendente.
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Ponte Hercilio Luz, o fetiche ilhéu

PebrA DE ToQuE

Florianépolis - llha de Santa Catarina

Lélia Pereira S. Nunes

A Ponte Hercilio Luz elevou o sonho ilhéu de liber-
dade.E o corddo umbilical que ligou Florianépolis ao
continente em frente, ao resto do estado, ao pais, ao
mundo, acabando com seu isolamento, vindo a mu-
dar a vida social, econdmica e politica da provinciana
capital de Santa Catarina, uma deliciosa vila presépio
que se derramava em dire¢do a peninsula e se esguei-
rava pelas encostas do Morro da Cruz, enquanto cha-
caras, casas solarengas e as mansoes ficavam junto da
baia norte.

Entre muitos significados, a ponte é o abraco ma-
terno que nasce nos imensos bragos de ferro negro
afagando com caricia suave o ir e vir de seus filhos.
E a ponte-mulher apaixonada que namora o mar e se
deixa seduzir brejeira pelo vento sul...

Ha nela um fascinio, um poder mitico que se faz pre-
sente no dia a dia de quem vive na nossa Floriané6polis
ou estd aqui s6 de passagem. Cantada em prosa e ver-
S0, escrita na arte pictdrica, no desenho, na cromacia
das aquarelas em imagens oniricas, na arte fotografica
- 0 poema em preto e branco a mexer com o imagina-
rio. Ou, ainda, os registros instantdneos em milhares
de selfies. Nao tenho a menor davida. Temos aqui um
caso de amor incondicional, desnudado por tantas
geracdes, como veias abertas, o amor maior tal qual
poetou Vinicius de Moraes - “Fiel a sua lei de cada ins-
tante/ Desassombrado, doido, delirante/Numa paixdo
de tudo e de si mesmo.”

A ponte nido trouxe apenas um novo grafismo ur-
bano para a Ilha-Capital. Flutuou nos ares, a 13 de
maio de 1926, cinco mil toneladas de ago, a 28 metros
do nivel do mar, sobre o canal do Estreito. Até entdo
toda a comunica¢do com o mundo era feita pelo mar
com paquetes, vapores - os navios da Cia. Nacional de
Navegacdo Hoepke. Florianépolis se modernizava e

assumia ares de urbanidade. Sinal dos novos tempos. A
cidade deixava para tras o pacato passado e se agarrava
a crina do futuro com promessas de grandiosidade.

Na primavera de 1922 do sonho visionario, obstina-
do do governador Hercilio Luz nascia uma obra que
mudaria a cara de Florian6polis para sempre. Tomou
forma, mudou a paisagem e a vida da cidade e de seus
habitantes que acompanhavam assombrados o avan-
¢o das obras, o algar ao céu das duas torres com 74,2
metros de altura que sustentariam os 339,47 metros do
vao central daquela que seria a primeira ponte pénsil da
América Latina. Hercilio Luz, o governador arrojado, nao
assistiu a inauguracdo de sua grande obra cujas torres
em outubro de 1924 ji se erguiam majestosas. Estava
gravemente doente e muito debilitado. No entanto, o
povo prestou-lhe uma ultima homenagem ao realizar a
inauguragdo simbdlica da ponte que deveria se chamar
Ponte da Independéncia. Uma miniatura foi construida
entre o Miramar e a Praga XV com 18 metros de exten-
sdo. Hercilio Luz apoiado em sua bengala atravessou-a,
lentamente, sob o aplauso comovido e muitas lagrimas
de reconhecimento ao grande homem e ao seu governa-
dor de tantas realizagdes. Faleceu no dia 20 de outubro
de 1924 e uma semana antes de sua morte a Ponte rece-
beu o seu nome em merecido reconhecimento.

Em janeiro de 1926 a ponte foi concluida, porém nio
havia como chegar até ela. Os acessos na cabeceira insu-
lar foram bastante dificultados pela estrutura geoldgica
da area coberta por rochas e havia, ainda, um cemitério
pelo meio do caminho que precisou ser transferido.

Finalmente, a 13 de maio de 1926, abaixo de forte chu-
va e um vento sul que bailava sobre a cidade, as 13 horas
a Ponte Hercilio Luz foi inaugurada. O mau tempo nao
empanou o brilho da histérica solenidade que entregou
aos 41 mil habitantes de Florian6polis uma magnifica
obra fruto da ousadia de um governador, marco da en-
genharia de alta complexidade e belo exemplar do estilo
arquitetonico Art déco do inicio do século XX.

Com certeza, muita dgua passou por baixo da ponte e
muito vento sul ou nordeste balangou suas torres desde
aquela noite de 22 de janeiro de 1982 quando, por se-
guranga, a ponte foi fechada. O sentimento de profunda
tristeza que se abateu sobre a populacdo, a melancolia
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estampada no olhar ao contempla-la, anos a fio, no
limbo (nunca no esquecimento), deu lugar a bendi-
ta esperanga. Primeiro com o reconhecimento como
Patrimonio histoérico, artistico e arquiteténico do mu-
nicipio em 1992, depois no ambito estadual em 1997
e, finalmente a 15 de maio de 1997 era tombada pelo
Iphan como Patriménio Cultural Brasileiro.

0 medo da populagdo que a ponte desabasse num
dia de forte vento sul foi aos poucos amainado pelo
compromisso irrevogavel e oficial do poder publico,
municipal, estadual e federal, de proteger e manter a
ponte Hercilio Luz em pé. Afinal, no ano de 2005 foi
dado o inicio as obras de sua restauragdo, sendo que o
contrato para a ultima etapa das obras de restauro foi
assinado em 10 de margo de 2016 entre o governo de
Santa Catarina e o grupo portugués Teixeira Duarte,
conhecido nao apenas por sua capacidade tecnolégica
adquirida e implantada ao longo de 98 anos no merca-
do, como também pelas grandes valias e pioneirismo
na construcdo e gestdo de grandes empreendimentos,
incluindo a recuperagio de patriménios edificados. A
Teixeira Duarte assumiu o compromisso com o0 povo
de Florianopolis, com a sociedade catarinense - o de
entregar totalmente recuperado, o simbolo maior de
uma ilha, de um estado, de um povo orgulhoso de sua
historia.

No préximo dia 30 de dezembro, em grandes festas,
serd reinaugurada apds quase trinta anos de indeci-
sdes administrativas, sucessivas licitagdes, atrasos ho-
méricos, debates calorosos sobre a recuperagio e sua
incorporacdo ao sistema viario entre Ilha - Continente
- Ilha. Apesar de todos os perrengues a Ponte Hercilio
Luz nunca foi abandonada por sua gente. Manteve—
se altaneira, em doce hibernagao, com suas 360 barras
de olhal a sustenta-la e o forte pulsar de mais de meio
milhdo de apaixonados coragdes florianopolitanos
torcendo por sua redencio.

Termino cantarolando os versos do poema-cang¢io
de Luiz Henrique Rosa (1938-1985): “Ponte Hercilio
Luz”: E hoje és cendrio / De nossa tradi¢do/ De forga,
da missdo de gléria/ Tem nossa gratiddo/ Tu és eterna
joia/Estds no coragdo da nossa histdria.

CRONICA DE
Diniz BORGES

Diniz Borges

Quantas desejam que o Menino venha
Ouvir humanamente

O lancinante crepitar da lenha?
Miguel Torga in Natal

Estamos em época de Natal e Ano Novo. Estd a termi-
nar a segunda década do novo milénio. Todos os anos
h4 uma série de rituais que me acompanham. Alguns
mudam, como colocar luzes a volta da casa, algo que co-
mecei ap6s a morte do meu pai. Ele que vivia esta época,
intensamente. Ou, comprar presentes para os netos. Es-
tas pequenas criaturas que sdo dos maiores e melhores
presentes que a vida nos traz. Outros, sdo rituais que tém
a sua historia, como ler o Miguel Torga. Ha muitos anos
que sou leitor dos Diarios do Torga. Todos os anos, em
cada dezembro, agora com as luzes e os presentes para
os dois rebentos do meu rebento mais velho, folhei-os,
releio as paginas, sublinhadas e anotadas, dos meses de
dezembro e janeiro. E todos os anos, descubro algo di-
ferente, ou revejo frases, palavras, expressoes, reflexdes
que me ajudam, a tal como ele escreveu: enfrentar os
meus proprios fantasmas.

Estes dias de festa estdo, como se sabe, repletos de cli-
chés, cada vez mais populares, e que, infelizmente, sdo
utilizados por todos os lados. Se é verdade que se exa-
gera nos cumprimentos natalicios e nos rituais da vira-
gem do ano, como «Unica» quadra do ano para a reflexao.
Nao é menos verdade que num mundo cheio de pressas
ainda bem que ha um espaco em que se fala de pondera-
¢do. Algo que deveriamos cumprir quotidianamente. A
verdade é que raramente as sociedades reflectem com a
profundidade que deveriam fazé-lo.

Dai que, se o Natal e o Ano Novo servem para essa
reflexdo, essa paragem momentanea, que ndo acontece
no correr de cada dia, cada semana e cada més, dir-se-
-4, Santa Epoca. E acompanhado, ou melhor, pela mao de
Torga, aqui vao algumas pensamentos em espirito de Na-

Em época festiva

tal e Fim de Ano.

Primeiro, e acima de tudo, permitam-me exorcizar, em
publico, sobre os artigos que escrevo neste jornal. Tenho
trocado algumas impressdes com as almas que os léem,
algumas almas. Estou puramente consciente que, o que
aqui reflicto, ndo é popular, e por vezes pouco ortodoxo
para a nossa comunidade a¢oriana, além atlantico. Estou
ciente que a minha consciéncia politica ndo alinha com
uma grande parte da comunidade de origem portuguesa,
particularmente os que querem ser americanos a forca e
peculiarmente na zona onde vivo. Estou convicto que as
interpretagdes aqui reflectidas, sobre temas que nao deve-
riam ser polémicos, mas infelizmente ainda sdo, como: a
justica social, o racismo, a xenofobia, o capitalismo exage-
rado e sem regras, o mitico mercado livre, a perversidade
da extrema direita, os abafos religiosos, a inércia comunita-
ria, a incompeténcia cultural dos nossos pseudolideres, etc.,
ndo sdo aceites para quem ja é detentor de toda a verdade
e ndo quer ir além do seu quintal. Mas estes desabafos, es-
tas confissdes publicas, como as cognominou um dia uma
pessoa conhecida, fazem parte de quem eu sou e como sou.
Dai que apego, mais uma vez, as palavras do mestre Torga,
escritas a 22 de novembro de 1949: Ndo rezo. mas se re-
zasse, a minha prece seria esta: Dai-me forgas, Senhor, para
continuar a ter a coragem da franqueza absoluta. Que ndo
fique dentro de mim nenhuma palavra oculta por cobardia.
Que a minha pena seja o meu coragdo a deixar no papel o
grdfico de todas as suas pulsagées. E que os meus livros me
testemunhem como retratos sem nenhum retoque, fiéis e ter-
riveis como a prépria verdade.

Segundo, tudo o que escrevo e digo, sobre os temas su-
pracitados, sdo produto de leituras, pesquisas e observa-
¢oes. Todas as colunas sdo pedacos de uma vida que ¢é de
um mero aprendiz e que, acima de tudo, vive com o desejo
constante de termos um mundo melhor, agora nio sé para
os meus filhos, mas também para duas criangas que sido
0s “meninos-jesus” da minha vida de avé babado. E que
acredito, veementemente, que se a humanidade quisesse
terfamos um mundo muito mais justo, muito mais pacifico,
muito mais livre e dai, muito mais feliz. Dai que o que re-
flicto vem de olhar ao mundo, de deixa-lo entrar como ele
é, interioriza-lo, e quere-lo muito mais humano. E isso ja-
mais mudara! Essa forma que tenho de enfrentar o mundo
(todos os mundos) faz parte da idiossincrasia que ando a

construir desde a minha juventude. E que tal como es-
creveu Miguel Torga: Pecam-me tudo, menos que tape os
olhos. Bem basta quando a terra mos cobrir.

Terceiro, como tudo, tenho tido a felicidade, e a humil-
dade, de separar as aguas. Ainda ha dias falando com um
amigo meu, do norte da Califérnia, num evento comu-
nitario. Amigo cujo nome infelizmente ndo posso citar,
porque nao lhe pedi autorizacao, dizia-me: discordo com
quase tudo o que escreves sobre politica e religido, mas
respeito-te e concordo, totalmente, com o teu trabalho
cultural. Retorqui: a cultura estd acima de tudo. E que
todo o meu trabalho cultural, tudo o que tenho feito (e
tenho a nogdo que tem sido pouco, pouquissimo mesmo)
em prol da lingua e cultura portuguesas, da acgorianida-
de, embora parte integral do meu ser como cidadao, é um
trabalho apolitico. E um trabalho pelo nosso patriménio
coletivo de americanos de origem portuguesa, com raizes
nos Acores. O trabalho em prol da lingua e cultura ndo
tem politica, nem possui religido, nem tem dono. E um
trabalho que sé o vejo a luz da colectividade que somos
como comunidade em que cada qual faz o que deve fa-
zer, para que tenhamos a didspora que todos sonhamos.
E eu tento fazer a minha parte, dou o que posso, embora
seja uma mera minuscula, entenda-se. E que tal reflectiu
Torga: Ninguém pode ser auténomo da prépria identidade.
Uma pdtria é um contexto de afinidades.

Mais, acredito que as nossas comunidades tém o direito
a cultura, em todas as suas nuances e todas as suas ver-
tentes. Acredito que a cultura deve ser democratica, aber-
ta e arejada. Nao pode estar sujeita a mofos de sacristias
ou a snobismos de académicos alfabetizados, académicos
de ponto e virgula como dizia um falecido amigo meu. E
aqui também Miguel Torga exprime-o muito melhor do
que jamais poderia fazé-lo: A arte é um direito de espirito,
negado, sistematicamente, através dos tempos, as maio-
rias. Por isso, sé quando a cultura das massas se fizer, e to-
dos dispuserem da mesma liberdade de anuéncia ou recusa
as solicitagées da beleza, ficaremos a saber de que acgdo é
capaz na existéncia do comum dos mortais o fulgor dum sol
que até agora apenas bateu a porta de alguns.

Aqui fica, neste jeito peculiar de estar na vida, a minha
reflexdo de Natal e fim de Ano para 2019. Que vai com
uma saudacao afetiva para todos os leitores. Festas Feli-
zes!
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Osvaldo Cabral

Os Conselheiros e Juizes do Tribunal de Contas
prestaram um relevante servico a verdade das con-
tas dos Acgores, desmontando o mito das “contas
certas” que a propaganda partidaria espalhou du-
rante uns tempos.

0 severo e castigador relatorio sobre a Conta da
Regido é revelador do desastre para que estamos
a caminhar, tal como vimos denunciando ha longo
tempo.

0 resumo das conclusdes é elucidativo.

Sobre as receitas, “verifica-se, assim, uma signifi-
cativa dependéncia dos recursos financeiros prove-
nientes de transferéncias e de passivos financeiros,
dado que as receitas proprias apenas permitiram fi-
nanciar 49% da despesa total, situacdo que se man-
tém inalterada, comparativamente a 2017”.

Conclui ainda, o seguinte:

“0 saldo primario (saldo antes do pagamento de
juros) foi negativo em 34,8 milhdes de euros, re-
gistando um agravamento 20,8 milhdes de euros
em relacdo a 2017, pelo que ndo estdo a ser gera-
dos os recursos necessarios para o pagamento do
servico da divida e de parte das despesas efetivas;
A regra do equilibrio orgamental, ..., ndo foi obser-
vada, apresentando um saldo global ou efetivo ne-
gativo de 85,2 milhdes de euros, o que representa
um agravamento de 16,9 milhdes de euros, face a
2017; As regras numéricas de equilibrio orcamen-
tal e de limites a divida regional consagradas na Lei
das Financas das Regides Auténomas também nao
foram respeitadas, dado que: o saldo corrente, de-
duzido das amortizacoes médias de empréstimos,
foi negativo em 302,6 milhdes de euros, excedendo
em 252,6 milhdes de euros o limite legal anual de
défice corrente; a divida total do sector publico ad-
ministrativo regional pode ter excedido em cerca de
463,7 milhdes de euros (32%) o limite fixado para o

efeito.; A divida total do sector publico administrativo
regional manteve a trajetéria de crescimento obser-
vada nos udltimos anos, tendo registado um aumento
de 101,3 milhdes de euros (+5,6%), atingindo 1 912,1
milhdes de euros (44,5% do PIB da Regido Auténo-
ma dos Acores de 2018), dos quais 1 736 milhdes
de euros sdo referentes a divida financeira; A divida
das entidades publicas fora do perimetro or¢amental
prosseguiu a trajetéria ascendente evidenciada em
anos anteriores, tendo registado um acréscimo de
63,3 milhdes de euros, fixando-se em 747,6 milhoes
de euros no final de 2018. Destes, 292,3 milhdes de
euros (39,1%) dizem respeito ao grupo SATA.”

E o préprio Tribunal de Contas que, com legitimi-
dade, recomenda um conjunto de desafios para a ad-
ministracdo publica: “Atingir, a prazo, uma posicao
orcamental compativel com a obtencdo de saldos
primdrios positivos e suficientes para, pelo menos,
satisfazer o servigo da divida; Controlar o crescente
nivel de endividamento das entidades fora do peri-
metro orcamental, cujas responsabilidades consti-
tuem em ultima instancia encargo da Regido, por via
das garantias prestadas; Aprofundar a reestruturagao
do sector publico regional no sentido de incluir ou-
tras empresas publicas no plano de reestruturacao
do sector publico empresarial regional e de alargar
a reestruturacdo aos servicos e fundos auténomos;
Criar mecanismos no sentido de assegurar uma dis-
tribuicdo equitativa de verbas pelas autarquias locais,
corrigindo a pratica até agora seguida.”

Em suma, o Tribunal de Contas diz que o governo
manteve o desequilibrio financeiro para além dos li-
mites prudenciais e que segue praticas discriminato-
rias na sua relagdo com as autarquias.

Confessadamente, as contas ndo estdo certas, caso
contrario o governo contestaria os resultados finais.
Contém mesmo “erros e omissdes materialmente re-
levantes”.

E assustador ler o argumento de alguns zelotas, di-
zendo que a divida publica acoriana ainda esta longe
da nacional ou da Madeira.

E como se nos atirassemos para o abismo e a meio
caminho rir-mo-nos dos outros que ja estdo 1a em bai-
xo!

0 fundamentalismo partidario ndo deixa perceber

O fim do mito das “contas certas”

que é para la que também caminhamos, a passos
largos, com o crescente endividamento todos os
anos e sem receitas para cobrir as enormes crateras
que estao a cavar nas finangas publicas.

Face a este cendrio aterrador como é que reage o
Governo Regional?

Os dois principais rostos deste desastre, Vasco
Cordeiro e Sérgio Avila, resguardam-se, fugindo
as explicacdes, mandando avancar o pobre de um
apagado Director Regional do Tesouro, que diz esta
pérola:

“E com natural satisfagio que o Governo Regional
verifica que o Tribunal de Contas, no Parecer a Con-
ta de 2018, apresenta apenas cinco recomendacgdes,
sendo uma delas dirigida a Assembleia Regional, o
que representa menos 15 recomendagdes do que no
ano anterior, reduzindo substancialmente o nimero
de recomendacdes, face aos anos anteriores”.

Ou seja, lava a cara, mas nao limpa os ouvidos nem
o nariz. A substancia continua la.

Francamente!

Em 40 anos de Autonomia nunca tivemos um go-
verno tao mau e incompetente como este.

Para além de campedo do endividamento rapido,
das contas com erros e omissdes, do maior bura-
co da nossa historia na SATA e nas outras empresas
publicas, da maior lista de espera alguma vez vista
na Saude, dos negocios “promiscuos” com clinicas
privadas, dos maiores calotes com fornecedores, é
também o lider dos piores indicadores da Educacao,
do maior promotor de pobreza comparada com to-
das as regides, da maior desigualdade de rendimen-
tos, do PIB mais baixo do pais, ostentando ainda a
lideranga da regido com o maior consumo de dro-
gas e alcool, o maior niimero de beneficidrios com
Rendimento Social de Inser¢do, a maior maquina de
funcionarios publicos, a pior regido em mortalidade
infantil, a maior taxa de desemprego jovem, a maior
iliteracia, o campedo na encomenda de barcos que
nunca chegam ao fim, das privatizagdes que nuca
atraem interessados e, a cereja em cima do bolo, o
maior saldo migratério do pais, com cada vez mais
gente a emigrar.

Com uma lista negra assim, quem quer um gover-
no como este?
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Jodo Gago da Camara

Na cozinha, ao fundo do estreito e comprido
corredor decorado com vasos de verduras,
estava, junto a janela vistosa pré mar, a arvore
de Natal, a mais bonita que ja se vira por ser a
sua. A mulher era a responsavel por tamanha
beleza e tinha com ela, ali, junto ao obrigatdério
mar que os cercava, todo o tempo do mundo

As lampadas cintilavam atras das janelas. A frente
da casa, cafa a escarpa de pedra basaltica que se pre-
cipitava no mar. As luzes de Natal das casas do Vale
das Canas, durante as escuras noites de dezembro,
eram farol para os barcos pesqueiros de boca aber-
ta. £ ali a Relva.

0 homem desta crénica de Natal conhecia quase
todos os pescadores das redondezas, por lidar com
eles na compra do seu alimento de eleicdo, o chi-
charro. Montava a sua mota de caixa atras e, quase
todos os dias, pelas madrugadas azuis, ia esperar os
barcos ao porto para comprar o peixe fresco que o
regalava.

Na cozinha, ao fundo do estreito e comprido cor-
redor decorado com vasos de verduras, estava, jun-
to a janela vistosa pré mar, a arvore de Natal, a mais
bonita que ja se vira por ser a sua. A mulher era a
responsavel por tamanha beleza e tinha com ela, ali,

junto ao obrigatério mar que os cercava, todo o tempo
do mundo. Nada acontecia. Porém, na época festiva, o
cheiro a cedro e a musgo de enfeites e do presépio da
casa trespassava as portas e janelas e invadia a rua,
perfumando-a.

0 nosso homem, como agricultor que era, tinha a tez
crispada de sal, de sol e de frentes frias do sudoeste.
Trabalhava até ao fim da luz do dia. Fazia uns quantos
alqueires de terra que confrontavam com a pista do
aeroporto de Ponta Delgada. A mulher acompanhava-
-0 e, ndo raramente, ajudava-o no amanho da terra.
Certo Natal, decidiram, sabe-se 14 porqué, queimar
as canas que abrigavam as novidades da rispidez do
vento e, foi tal a intensidade das chamas ao lado da
pista que a direcdo do aeroporto teve que interditar
o trafego aéreo, até que os bombeiros extinguissem
o incéndio. O nosso casal, ao ouvir as sirenes, meteu-
-se na mota e pernas para que te quero. Vale das Ca-
nas outra vez.

A motoreta ndo andava, arrastava-se, face ao peso
da consorte do agricultor. A obesidade da ocupante
esvaziava-lhe as rodas. E, retalhada que estava por
soldaduras de 50 anos de martirio, a mota perdera
irremediavelmente resisténcia e deixara de oferecer
seguranca. Nesta tarde de fuga, como sabemos, e tam-
bém de véspera de Natal, o cansado veiculo rasgava
penosamente a paisagem, na ansia de galgar rapida-
mente as irregularidades da canada para se acoita-
rem na seguranc¢a da casa do Vale das Canas. Foi assim
que entre fumos e ruidos inconvenientes do motor da
mota, que ndo tinha escape nem panela, que algo apa-
rentemente inexplicavel aconteceu.

0 nosso agricultor chegou a casa sem mulher. Por
mais que olhasse o ar transparente que ocupava o

O Natal do Vale das Canas

lugar onde ela deveria estar, esta ndo aparecia. Vo-
latizara-se, esfumara-se sem que ele pudesse com-
preender o extravio. E foi a muito custo, como quem
se ergue de um golpe de espanto, que notou a au-
séncia da caixa-atras. Afinal, o sumico era maior do
que supusera. Incluia também parte da mota o que
explicava o desaparecimento da mulher. Ela e meia
mota foram-se. A caixa-atras, num dos solavancos do
motociclo desprendera-se. Provavelmente ela grita-
ra. Mas quem a poderia ouvir em aflicio? Nada a fa-
zer! Era voltar atras e resgatar a desafortunada. Foi
o que fez. E 14 estava ela, numa curva do caminho,
sentada na caixa da carrinha. Sem um arranhao. Do
fogo ateado, ndo se soube mais nada, o que era bom,
pois as noticias mas correm depressa. Boas prendas
de Natal. Escapara de boa nas terras junto ao aero-
porto e salvara a mulher. Era aproveitar e saborear
a ceia de peixe e o “Menino mija”, isto é, beber os
licores de cha e de maracuja ciosamente guardados
para a Noite de Natal a beira da arvore iluminada
junto a janela da cozinha no Vale das Canas.
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California

Criando um “terceiro pais” com poeta
de origem acoriana

O Instituto Portugués
Além-Fronteiras  (PBBI)
da Universidade Estadual
da Califérnia em Fresno,
acaba de promover um sa-
rau cultural com o poeta
acor-descendente Sam Pe-
reira, cujos avos paternos
emigraram da ilha Terceira
para o Vale de Sdo Joa-
quim, no centro da Cali-
fornia.

O evento fez parte do ci-
clo de conferéncias deste
Instituto, inaugurado em
fevereiro de 2019, pelo
Presidente do Governo
da Regido Autéonoma dos
Agores, Vasco Cordeiro,
que nessa data proferiu
a conferéncia inaugural.
Todos os semestres, com
o patrocinio da Fundacao
Luso-Americana para o
Desenvolvimento (FLAD)
e o apoio de varias insti-
tuicdes, da comunidade
da Califérnia e da Regido
Auténoma, o Portuguese
Beyond Borders Institu-
te, promove uma série de
conferéncias com convi-
dados da nossa diaspora,
dos Acores, de Portugal
continental e do mundo lu-
sofono.

O ciclo de conferéncias
para o semestre do outo-
no de 2019 terminou com
a poesia de Sam Pereira.
Nascido no centro da Ca-
lifornia, no fértil Vale de
San Joaquim, onde vive
uma das maiores e mais
dindmicas comunidades de
origem acgoriana na Cali-
fornia, Pereira frequentou
a Universidade Estadual
da Califérnia em Fresno,
tendo estudado com poetas
sobejamente  conhecidos
como Philip Levine, e con-
vivido em tertulias com
escritores como William
Saryoan. Apos a licencia-
tura, Sam Pereira frequen-
tou o prestigioso centro de
escrita criativa da Univer-
sidade de Towa. Depois de
uma carreira na induastria

privada, ingressou no en-
sino, dando aulas durante
mais de 20 anos.

Autor de varios livros
de poesia, o seu trabalho
¢ reconhecido pelos seus
congéneres. O escritor
Frank Gaspar, no prefa-
cio da segunda edicao do
livro The Marriage of the
Portuguese (O Casamento
dos Portugueses) escreveu:
muito tem sido dito sobre a
“invisibilidade” dos Portu-
gueses na América, porém
o livro de Sam Pereira re-
lembra-nos que estamos
aqui para ficar e que a arte
persiste e prevalece.”

Em Fresno, na Univer-
sidade e no Instituto dedi-
cado a tudo o que ¢é portu-

gués, perante uma plateia
composta por alunos e
membros da comunidade,
particularmente segundas
e terceiras geragdes, Sam
Pereira trouxe-nos, tal
como escreveu Frank Gas-
par no mesmo prefacio,
algo Unico, que acontece
quando: o vento refresca
e as marés sopram a es-
puma branca, ai a longa
linha aponta sempre para a
profunda robustez da casa
ancestral.”

Com o tema, criando um
terceiro pais - combinan-

do elementos das culturas
americanas e portuguesas
numa poesia de nuances,
Sam Pereira, relembrou-
-nos que a diaspora ago-
riana continua bem viva
mesmo nas terceiras e su-
cessivas geragdes. O mis-
ticismo das ilhas de bruma,
e as vivéncias acorianas
na Califoérnia, particular-
mente através das artes,
sdo elementos basilares na
preservacdo da identidade
além-fronteiras.

Em breves dias o Portu-
guese Beyond Borders Ins-

titute anunciara o ciclo de
conferéncias para o semes-
tre da primavera de 2020,
que incluird o aniversario
desta entidade universita-
ria, sessdes sobre os Aco-
res, a presenca de uma
escritora lus6fona, uma ex-
posicdo sobre as historias
orais da comunidade no
centro da California e um
simpdsio para refletir a co-
munidade e delinear proje-
tos para a preservacao da
cultura e identidade por-
tuguesa neste importante
estado da unido americana.

Cartdo de Natal para minha esposa

com a realidade.

Depois de casados hd ja mais de 51 anos, chegou a altura
de te prestar uma homenagem que ja ha muito te é devida
porque a tua dedica¢do para comigo, para com os nossos fi-
lhos, bem como para os nossos netos tem sido inteiramente
gratificante e se houvesse uma medalha de ouro em que se
pudesse distinguir a esposa, mae e avé do século, tu certa-
mente serias a recipienddria mais indicada para este valioso
prémio.

Descrever o que fazes por todos nés até mesmo muitas ve-
zes sacrificando o teu bem estar é uma atitude louvéavel que
devera servir de exemplo a todas as outras mulheres.

Se todas as mulheres fossem como tu haveria neste mun-
do muito mais valores morais do que os atuais, porque esses
valores podem e devem ser medidos pelas a¢cdes de bonda-
de, coragem, dedicagdo, amor e ndo com falsidades e bater
nos peitos apenas para mostrar ao mundo a sua santidade
que afinal perde seu valor quando as agdes ndo coincidem

Paulina... Os anos passam rapidamente como muito bem
sabes e 0 nosso fim estd-se aproximando mas quando esse
fim chegar quero que saibas que fui um felizardo ao me en-
contrar contigo desde o primeiro momento... Amor a pri-
meira vista e amor até ao ultimo momento... Esperemos
apenas que o Gtimo momento demore mais a chegar mas
quando isto acontecer fecharei os olhos sabendo que tive a
melhor esposa do mundo.

A nossa pedra tumular ja hd algum tempo encomendada
pode-se ler: “Unidos para sempre” e tenho a certeza de que
assim serd porque 0 nosso amor ndo é apenas um amor de
ontem, ou de hoje, mas sim eterno.

Obrigado por seres a melhor esposa, mie e avd e estas pa-
lavras sdo a minha melhor oferta neste Natal de 2019.

Teu marido: Anténio Teixeira - Fall River, MA

No mar
nao ha sinais

SAL b PoLo A PoLo

Rodrigo Rodrigues

Um dia destes, em Lisboa, entrei por aca-
so numa livraria dedicada exclusivamente a poe-
sia. Cheirava a baunilha, pé e cigarros, como qual-
quer alfarrabista que valha a pena na capital. O
dono, sentado numa velha secretaria, por entre
pilhas de escritos, afagava mais um cigarro, tiran-
do-lhe o excesso de cinzas. Apercebendo-se da
minha pouca experiéncia nestas andancas da
poesia, folheou-me dois ou trés livros, discorren-
do de forma eloquente sobre o seu conteudo.

Ap6s dois dedos de conversa, ladeados por poe-
mas varios, percorremos cerca de 800 milhas
nauticas, até aos A¢ores, mais precisamente até
aos versos de Emanuel Félix, incontornavel poeta
terceirense.

O homem propds-se narrar um episédio que
tera sido contado pelo poeta:

H4a muitos anos atras, algures em Fran¢a, Ema-
nuel Félix encontrou um pescador agoriano, que
para la emigrou e que nao sabia falar, ler ou escre-
ver a lingua nativa do pais de acolhimento. Sur-
preso, o poeta terd perguntado como se orientava
nas ruas sem perceber patavina do que estava
escrito nos sinais, ao que o pescador respon-
deu: “no mar nao ha sinais.”

Esta resposta surtiu um efeito absolutamen-
te estrondoso em mim, porque encerra, arrisco
dizer, toda a coragem dos agorianos que partiram
rumo a terras incertas, para viver um futuro tam-
bém ele incerto.

Esta pequena grande histéria trouxe-me a me-
moria as que conta a minha avd. Como é comum a
quase todas a familias da Terceira, os nossos an-
tepassados emigraram para o Brasil e, mais tar-
de, no século XX, para os EUA. No ano de 1911,
enrijecidos pela nossa ressalga, langaram-se em
direcdo a América inimeros ilhéus, o meu bisavo
foi um deles.

Para conseguir dinheiro para embarcar, cami-
nhou até Angra do Heroismo com uma junta de
bois para vender, o pouco que tinha. Nao se des-
pediu dos pais, ficou um simples até logo, por ser
na despedida que mais lagrimas nos correm, mas
quando regressou, ainda chorava por nunca o ter
feito.

O destino era o estado do Wyoming, onde iria
trabalhar na quinta de um irmao abastado. Pelo
caminho, adormeceu num comboio do qual foi
expulso pelo revisor por nao ter saido na para-
gem certa. Com os bolsos vazios e sem conhecer
a lingua local, tal como o pescador, teve a sorte
de se cruzar com um mexicano que lhe deitou a
mao, lhe matou a fome e lhe arranjou trabalho a
transportar pedra na constru¢do de caminhos de
ferro todo o dia.

Finalmente, conseguiu o suficiente para chegar
a propriedade do irmao, porém, no Wyoming,
onde faz frio a sério, a atividade de pastoreio
provou ser um desafio desmedido. Com tempe-
raturas varios graus abaixo de zero, perdeu-se
na imensiddo dos campos, ndo sabe a minha
avo precisar quantos dias. Para se manter quen-
te, caminhou dia e noite. Para sobreviver, matou
um cordeiro ndo tendo outra hipétese sendo co-
mer a sua carne crua, porque o gelo ndo lhe per-
mitiu atear uma fogueira.

Muitas das histérias da emigracdo acoria-
na, parte inegavel do nosso patrimonio histoérico-
-afetivo, ficaram por contar.

Esta é a histéria de um pescador. Estas sdo algu-
mas das histdérias da minha avé. Todas elas sdo a
histéria da nossa gente.
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Obesidade e depressao

Um interessante artigo do “Kaiser Health News abor-
dou recentemente este assunto. Apesar dos livros de
medicina ndo associarem os dois problemas, é claro que
hd uma associacao entre a obesidade e a depressdo. De
acordo com os “Centers for Disease Control” do Go-
verno Federal, 43 por cento das pessoas deprimidas sdo
obesas, enquanto apenas um ter¢o da populagdo em ge-
ral sofre de peso a mais.

Por outro lado, os obesos tém 55 por cento maior pro-
babilidade de vir a sofrer de depressio, e os deprimidos
tém 58 por cento maior tendencia a serem gordos. Dito
isto, é certamente recomendavel que quando um pacien-
te se apresenta ao consultorio com obesidade e depres-
sao o médico trate simultaneamente os dois problemas.

Ambos tém grandes semelhancas: sdo doengas cro-
nicas dificeis de tratar, e necessitam de intervengdes de
satde mental e fisioterapia a longo prazo. O problema é
que os médicos de cuidados de satide primarios nao tém
capacidade de tempo ou treino para tratarem o proble-
ma psiquidtrico e a maioria dos médicos psiquiatras ndo
foi treinada em controlo de peso.

Claramente, tratamento que inclua para além de mé-
dicos e enfermeiros, outros técnicos de saide como die-
tistas e fisioterapeutas tera maior sucesso. A prova esta
em estudos efetuados no Cooper Institute (Texas) e pela
Duke University que mostrou que quando os médicos
receitavam também exercicio semanal, quando os doen-
tes tinham ajuda com pequenas mudangas de estilo de
vida e consultas dietéticas, as taxas de depressdo ficaram
por metade.

Infelizmente, este tipo de intervenc¢ao multidisciplinar
néo é ainda a norma, e perde-se muito tempo e dinheiro
com intervengdes isoladas que ndo produzem resulta-
dos. Claramente os médicos e enfermeiros necessitam de
mais treino nesta drea para beneficio dos seus doentes
e fundamentalmente manter nos seus pacientes a con-
fianga de que com interveng¢do multidisciplinar e tempo
muito se pode fazer para corrigir tanto o excesso de peso
como a depressao.

Haja satde!

SEGURANCA SOCIAL

Nestasecgaoresponde-se aperguntas e esclarecem-
se duvidas sobre Seguranca Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacéo por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Se tiver alguma divida ou precisar de algum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranca Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sao dadas por -
Délia M. DeMello, funcionaria da Administracdo de Délia DeMello
Seguranca Social, delegacdo de New Bedford.

P. — O meu tio recebe beneficios de Seguro Social por
invalidez e vai ser submetido a uma série de tratamentos
médicos durante os préximos meses. Por quanto tempo
pode guardar os cheques do S.S. sem os trocar ou usar
depois de ser depositado eletronicamente no banco?

R. — Ele deve trocar ou depositar os cheques logo que
os receba, isto para evitar a possibilidade de os perder ou
até mesmo serem roubados. Além disso, é importante que
ele saiba que um cheque do governo tem que ser trocado
entre 12 meses depois da data do cheque ou sera nulo.

P. — Fiquei desempregado no més de dezembro, mas
vou completar os 62 anos no més de agosto. Os benefi-
cios de desemprego terminam em outubro. Sera que pos-
so também receber os beneficios de reforma a partir de
agosto mesmo recebendo os beneficios do fundo de de-
semprego ou sera que estes contam como ordenados?

R. — Os beneficios ndo contam como ordenados. No
entanto deve informar a reparticdo de desemprego que
vai receber a sua reforma, que pode ter efeito no montan-
te a pagar. Esses mesmos ndo tém efeito na sua reforma
de Seguro Social.

P. — Se eu ficar incapacitado, havera um limite ou pra-
zo de tempo para receber beneficios do Seguro Social?

R. — Se for aprovado para beneficios do Seguro Social
por invalidez, recebera enquanto estiver incapacitado. A
administracdo do Seguro Social faz revisdes periddicas
periédicamente a fim de determinar se continua incapa-
citado.

P. — Frequentemente ougo pessoas referirem-se aos
seus beneficios de incapacidade por “SSID” e “SSDI”
Qual é a diferenca entre os dois?

R. — “SSID” ou “SSI” ¢ o termo que alguns usam para
referir a beneficios de incapacidade do programa do Se-
guro Suplementar ou “Supplemental Security Income
(SSI) Disability”. Beneficios de SSI por incapacidade sdo
pagos a individuos com rendimento e recursos limitados.
“SSDI” ¢ a maneira que alguns referem-se a beneficios de
incapacidade do Seguro Social - “Social Security Disabi-
lity Insurance Benefits”-. Beneficios do Seguro Social por
incapacidade sdo pagos a individuos que trabalharam e
descontaram impostos suficientes para o Seguro Social
para obter cobertura.
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O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informagoes de
interesse geral. A resolucéo prépria de questoes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razao, a
intencdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
e Lei— P.0.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Conduzir sob influéncia do alcool
em parque de estacionamento

P. - Escrevo-lhe em nome de meu irméo que ¢ alvo
de um processo legal por conduzir sob influéncia do
alcool. Ele tinha saido de um restaurante em dire¢do
a um hotel localizado no Cape Cod. Acontece que ele
saiu do restaurante e conduziu a viatura no parque de
estacionamento onde foi abordado por um agente po-
licial, portanto, nem chegou a sair do parque de esta-
cionamento. Um amigo meu informou-me que talvez
0 meu irméo possa apelar uma vez que ele ndo con-
duziu a viatura na estrada publica. A minha pergunta,
por conseguinte, é se efetivamente tem um caso vali-
do de defesa ao conduzir embriagado num parque de
estacionamento?

R. - Interessante que esta questdo particular foi ja
discutida varias vezes em tribunais. Recentemente o
Tribunal de Apelos em Boston decidiu que um indi-
viduo pode realmente ser processado e condenado ao
conduzir uma viatura sob influéncia do alcool num
hotel, restaurante ou em qualquer outro tipo de ne-
gocio. Acontece que estes parques de estacionamento
nédo sdo considerados parques privados e o que real-
mente interessa salientar é que ele conduziu a viatura
sob influéncia do élcool. Muitas pessoas utilizam o
parque de estacionamento e por conseguinte sio con-
siderados vias publicas.

'{f‘ NECROLOGIA e&.

DEZEMBRO

Falecimento

Ernesto Pimentel

Faleceu no passado dia
18 de dezembro, em
Hamden, Connecticut,
Ernesto Pimentel, 75
anos de idade. Natural
da ilha de Sao Miguel,
deixa viuva Maria

de Lima Pimentel, as
filhas Natalie (Keith)
Munck e Anna Simone
e um filho, José Pimen-

igreja de Santa Rita.
da quatro netos e um

bisneto. Era filho de
Ernesto e Antonia Pi-
mentel e genro de José
e Virginia de Lima,
todos ja falecidos.

O corpo foi sepultado
no Centerville Ceme-
tery.

estiveram a cargo da
Beecher & Bennett Fu-

O seu funeral realizou-  erq] Home, de Ham-

-se no passado dia 23 den, Connecticut.

o

de dezembro, com mis-

tel. sa de corpo presente na
Sobrevivem-lhe ain-

As cerimOnias funebres

Dia 15: Maria Morgado, 78, Indian Orchard. Natural de
Obidos, viuva de Anténio Morgado, deixa os filhos Ana
Francisco, Fernando Morgado, George Morgado, Rick Mor-

gado e Christina Gregorio; netos e bisnetos.

Dia 16: Ernesto Matias Brum, 85, New Bedford. Natural
de Sdo Miguel, casado com Maria de Concei¢ao (Veloso)
Brum, deixa, ainda, os filhos Edward Brum, Mary DiPaola,

Delores Brum e Elizabeth Coelho; netos e irma.

Dia 17: Diamantina Sousa, 88, Fall River. Natural de Vila
Franca,Sao Miguel, vitiva de Eduardo Sousa, deixa os filhos

José Sousa e Ana Medeiros e netos.

Dia 17: Jodao Clemente Avila Alves, 58, Fall River. Natural
da Praia da Vitoria, Terceira, casado com Lucilia (Cordeiro)

Alves, deixa, ainda, o filho Sérgio Alves; irma e sobrinhos.

Dia 18: Leonor C. Didgenes, 89, Somerset. Natural do
Porto Formoso, Sdo Miguel, vitiva de Manuel S. Didgenes,
deixa os filhos Eduarda Diogenes, Armanda DeMelo, Mary

Bonanca e Eduardo Diogenes; netos; bisnetos e sobrinhos.

Dia 18: Luis Vieira Soares, 93, Rhode Island. Natural dos
Acores, viivo de Maria Lucinda (Resendes) Soares, deixa os
filhos Luis Soares, Laudalino Soares, Joe Soares, Leonardo
Soares, Goretti Mello, Maria Do Ceu Alves, Paul Soares,
Grace Costa, Victor Soares, Ana Soares e Maria Waite; ne-

tos; bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 18: Francelina Castelo Abreu, 62, New Bedford. Na-
tural do Rosario de Lagoa, Sdo Miguel, casada com Manuel
Abreu, deixa, ainda, as filhas Kelly Abreu e Krystin Abreu;

enteada Helen Birkett; netos; irmaos e sobrinhos.

CON-
SUL-
TORIO
JURI-
DICO

JUDITE TEODORO
Advogada em Sao Miguel, Agores

advogados.portugal@gmail.com

Nesta coluna, a advogada Judite Teodoro responde a questées
juridicas sobre direito portugués. Se pretender ser esclarecido
sobre qualquer questao,envie a sua pergunta por email para

advogados.portugal@gmail.com ou remeta-a para o Portu-
guese Times, PO Box 61288, New Bedford MA 02746-0288.

A validade de um testamento feito
nos EUA em Portugal

Os testamentos feitos por portugueses no estrangei-
ro podem ser celebrados no pais da sua residéncia, no
caso em apreco nos EUA, sem haver necessidade do
cidadio se deslocar a Portugal para ter validade.

Podera deslocar-se ao posto consular mais proximo
da sua residéncia e agendar o testamento de acordo
com a disponibilidade de agenda do consulado, bas-
tando para tanto que leve a identificagdo em dia, e de
dois declarantes, que sdo os requisitos que a lei portu-
guesa exige para a celebracdo de um testamento.

Uma vez outorgada essa declaragdo de ultima von-
tade é conferida certiddo do testamento ao testador, e
no momento da sua morte torna-se publico, median-
te a exibicdo da certiddo do dbito onde serd averbado
no mesmo o falecimento, passando a partir dessa data
a ser exequivel o testamento. Podera o cidaddo fazer
testamento fora do consulado e ter validade esse testa-
mento, porque os testamentos feitos por portugueses
em pais estrangeiro tém validade em Portugal desde
que tenham sido celebrados de acordo com as regras
desse pais. Relembramos que esta exposi¢do versa ex-
clusivamente sobre a lei portuguesa e nido dispensa a
consulta da legislacdo aplicavel ao caso em concreto.

Um santo e feliz natal e um ano novo muito prds-
pero.

juditeteodoro@gmail.com Advogada em Portugal
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Ano Velho e Ano Novo...

Vai-te Ano mal fadado,

Que me encheste de arrelias,
C’0 as novas democracias,
Cujo enxerto em ditadura
Traz o seu povo algemado.
Amarrados, de maos presas,
Sem futuro ¢ sem certezas,
Pagando tanta loucura!...

Vai-te, ndo olhes p’ra traz
A ver as tuas ruinas,

A espera das propinas,

Dos milhdes no estrangeiro.
Nao soltas mais Farrabraz,
As vigias sdo aos molhos

E o povo abriu os olhos,
P’ra onde vai o dinheiro!

Entra querido Ano Novo,
Traz nova organizacgao,
Sabes bem eles quem séo,
Deixa s6 os bons ficar!
Anda muito triste o povo.
Entra, traz-nos o conforto,
V¢, ndo tragas o P¢ Torto,
Ninguém sabe endireitar!...

Entra bendita crianca,

Olha os precos e repara

Na 4gua que esta mais cara

E a soa, que ndo esgota.

Traz para o povo uma esperanga,
Hoje, ele paga calado,

Ou, é de novo aumentado

E o povo paga e ndo nota!...

Entra bem, na hora exata,
Corre todas as nacdes,

Os roubos, sdao aos milhoes,
Em propinas e desvios,
Desvia quem disto trata,
Com vista grossa somente
E, cobrem-se mutuamente,
Fica tudo a ver navios!...

Vai-te Ano de ilusoes,
Prometeste um mar de rosas
Mas foram Ursulas nervosas,
Que deixaste de heranga.
Rapaste todas nagodes,
Roeste até ao trogo,

Foste carne do pescogo,

Que ficara na lembranca!

Por isso, bom Ano Novo,
Existe a fé, da verdade,
Lembra-te, por caridade
Da-nos vida, mas decente,
Espera por isto o povo,

O mundo esta bem sofrido,
Se nao for bem socorrido,
Vive uma vida fervente!...

Vai Ano da corrupgao,
Deixa entrar o Ano Novo,
Para que, no mundo o povo
Tenha uma vida decente
Nao deixes algum ladrao
Que ainda tenha a sina

De receber a propina.
Como sendo legalmente!...

A propina, era tida
Como palavra de rei

E que ja fosse uma Lei,
Exigida a vontade!
Fazia parte da vida,
Ninguém j4 temia nada,
Era tudo a descarada,
Até com severidade!...

Mas, vamos ao Novo Ano,
Fazer a Deus uma prece,
Porque ao povo parece

Que esteja um pouco esquecido.

Tem sido dano e mais dano,

E aquele que mais pode

Mas, Deus sempre nos acode,
Cumprindo o seu prometido!...

y OQUEMNM VAL GUTAR
ESTE FIM DO ANO

Amigo, se vais guiar,

Nao bebas, toma culdado?®

i L s
Hensa antes de toman

O mal dum embriagadao!

MNaO bebas, Fica «
Pois pol melhoa
A mijinha do Menino
Chega depressa
I \'_|.|-::||:'-||;|||'I corrida,
S0 pt

Perde um

MNao a vida num minuto!

L
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a cabeca!

d e mosirares astuicr

minuto na vida,

S0 a provar as Imijinta

P.S.
Boas Festas!...

Um Ano muito Feliz,

E que a todos desejo,

Que quando a gente o festejo,
Seja de felicidade,

E que, em cada Pais

Deus estenda a sua GRACA
E que por milagre faca

Paz, Esperanca e liberdade!...

Que haja muita Fé em Deus,
Este mundo esta tarado,
Raivoso, Deus afastado,
Amor, passou ser dinheiro.
Pensem bem, Amigos meus,
O dinheiro, faz um inferno
Estar com Deus, ¢ Eterno,
Nosso querer verdadeiro!...

Quem quer Deus e o aceita,
Vive bem acompanhado,
Bem feliz e descansado,
Numa Paz cheia de Amor.
A porta € um pouco estreita,
Mas, ninguém a fé embarga
P’ r6 Diabo, a porta ¢ larga,
Entra sem quer rigor!...

Tens livre arbitrio, mas olha
Es livre na tua escolha!...
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SABADO, 28 DE DEZEMBRO
2:00 - 6:00 - AOUTRA

19:00 - MESA REDONDA
20:00 - TELEDISCO

21:00 - SMTV

QUINTA-FEIRA, 26 DE DEZEMBRO 22:00 - VARIEDADES

18:00 - TELEJORNAL
18:30 - A UNICA MULHER
19:30 - NA COZINHA

20:30 - AFORCA DO QUERER
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 27 DE DEZEMBRO

18:00 - TELEJORNAL
18:30 - A UNICA MULHER
19:30 - SMTV NOTICIAS

20:30 - AFORGA DO QUERER
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

DOMINGO, 29 DE DEZEMBRO
14:00 - NOVO MUNDO

0S EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - VAMOS A TODAS
21:00 - VOZ DOS ACORES
21:30 - VARIEDADES

SEGUNDA, 30 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A UNICA MULHER
19:30 - SHOW DE BOLA

20:00 - VAMOS A TODAS

20:30 - A FORCA DO QUERER
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 31 DE DEZEMBRO

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A UNICA MULHER
19:30 - TELEDISCO

20:30 - AFORCA DO QUERER
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

QUARTA-FEIRA, 01 DE JANEIRO

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A UNICAMULHER
19:30 - VOCE E ALEl/

A CONVERSA C/ ONESIMO
20:30 - AFORGA DO QUERER
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

Toda a programag&o é repetida depois

da meia-noite e na manha do dia seguinte.

Ha 40 anos

Lei Eleitoral de Portugal
discrimina imigrantes

No seu nimero 408, de 28 de dezembro de
1978, o P.T. destacava em primeira pagina a
discriminagdo a que os imigrantes portugueses
eram sujeitos, ja que podiam votar mas

ndo podiam ser eleitos, tendo o Conselho

da Revolugdo declarado inconstitucional a
nova Lei Eleitoral, aprovada por comunistas

e socialistas na Assembleia da Republica
Portuguesa.

SEPTUAGENARIA era assassinada
barbaramente na sua residéncia em New
Bedford; Ivy Robinson, de 76 anos, foi
mortalmente3 agredida na cabe¢a com um
utensilio de jardinagem, com autoridades a
pensarem que o roubo havia sido o motivo,
dado que gavetas e armarios da casa
aparentavam terem sido remexidos.

INCENDIO que destruiu casa de trés andares
em New Bedford deixava 11 pessoas sem lar na
antevéspera do Natal, originando movimentos
de solidariedade entre a comunidade, através
de apelos na radio WJFD e da Portuguese
American United - PA.U..

SENADOR Rogers, a cumprir prisao, por
envolvimento no escandalo da educacao
técnica passava o Natal com a familia, tendo as
autoridades prisionais concedido-lhe trés dias
de liberdade, assim como a outros 26 presos.

CURSO gratis para bilingues era anunciado
pelo Rhode Island Junior College, a iniciar
em janeiro e vocacionado para pessoas cujo
primeira lingua fosse portugués ou espanho.

CLUBE Juventude Lusitana, de Cumberland,
promovia a sua festa de Natal para os filhos
dos sécios, com distribuicao de prendas, tendo
a coletividade aproveitado a ocasido para
inaugurar as modernas instalacdes do bar,
totalmente remodelado, situado na sala, no
rés-de-chao.

VIOLENTO temporal assolava o nordeste
transmontano, com temperaturas negativas

e chuva abundante, acompanhada de fortes
rajadas de vento, com varios prejuizos
materiais e isolamento de povoacoes, como foi
o caso da queda da ponte de Silvares, sob o rio
Zézere, que ficava mais longe da Covilha e do
Fundao.

SURGIA mais uma célula portuguesa de
"Lions", desta feita o Portuguese Lions Club of
Union, impulsionada por Jodo Luis Carrega, ex-
lion do clube de Newark, tendo este novo clube
sido apadrinhada pel Lions Club Cubanos de
Elizabeth, New Jersey.
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CAPITULO 056 - 30 de dezembro

Caio tenta convencer Jeiza a nao pre-
judicar Rubinho na audiéncia apelando
pelo seu lado sentimental. Candida fica
preocupada com a filha, achando que
ela pode ficar marcada pelos bandidos
e Nazaré e Edinalva iniciam uma nove-
na pela policial. Mesmo nao sendo indi-
cado, Caio acaba cedendo para que Bibi
assista a audiéncia de Rubinho. Abel vai
a casa de Candida buscar sua santa para
implicar com Edinalva. Silvana conta a
Dita que ird jogar em um cassino clan-
destino e para evitar a companhia de
Eurico ela diz que ird a um jantar bene-
ficente s6 para mulheres. Jeiza confir-
ma os fatos que disse em depoimento
ao juiz. Mesmo com a interferéncia de
Caio, o juiz decide manter Rubinho res-
pondendo o crime preso. Bibi vai atras
de Jeiza para discutir e Caio separa para
evitar que Bibi também seja presa. Iva-
na surpreende Claudio conseguindo
adiar sua bolsa de estudo no exterior.
Rubinho fica desesperado ao descobrir
que continuara preso. Bibi culpa Jeiza
pela prisdo e permanéncia de Rubinho
na cadeia. Allan informa Jeiza que ela
foi desafiada por uma renomada lu-
tadora e que isso a ajudara muito em
sua carreira. Zeca comemora com Jei-
za. Caio liga para Bibi e pede que ela
va até seu apartamento. Caio diz a Bibi
que sabe que Rubinho é culpado, e sabe
que ela tem ciéncia disso também. Caio
consola Bibi e eles se beijam. Um preso
pede a Rubinho que dé dicas de quimi-
ca na cela para que eles possam melho-
rar a fabricacdo de drogas. Caio pede a
Bibi que vivam a histéria de amor que
ficou inacabada no passado. Depois de
entregar-se aos beijos de Caio, Bibi afir-
ma ama-lo, mas alega ser apaixonada
por Rubinho, deixando Caio totalmente
desiludido. Bibi sofre pela decisdo que
tomou. Heleninha pega Yuri realizando
mais um desafio da Baleia Azul, mas
ndo percebe o perigo que o filho esta
correndo. Joyce fica irritada ao ver Riti-
nha dancando em sua mesa de centro e
pede que Ruy tente controlar a esposa;
Ruy pede a sua mae que fique atenta ao
proprio casamento e planta uma duavi-
da nela sobre a fidelidade do pai.

CAPITULO 057 - 31 de dezembro

Ruy acaba colocando suas duvidas
em Joyce. Caio alerta Eugenio sobre as
desconfiancas de Ruy, mas Eugenio de-
fende seu relacionamento com Irene.
Caio confessa seus sentimentos quanto
a Bibi para Cirilo. Por seus erros, Bibi
acredita estar sem opc¢do e mantém
decidida a lutar por Rubinho. Dantas
recebe a informagdo que encontraram
provas de que o incéndio do restau-
rante foi criminoso. Joyce pede para
conversar com Cibele para tentar fazer
com que ela retire o processo contra
Ruy. Bibi fica observando Jeiza a distan-
cia e Aurora a reprende. Irene ouve as
reclamacoes de Joyce fingindo-se amiga
e a aconselha a dar menos importancia
a seu casamento. Silvana pede uma alta
quantia em dinheiro a Eurico alegando
ser para projetos sociais e usa esse di-
nheiro em sua jogatina. Ivana cuida de
Claudio que declara seu amor a moga.
Cibele deixa claro a Joyce que nao ira
retirar o processo contra Ruy. Ruy pede

a Caio que consiga uma medida proteti-
va para ele e sua familia contra Cibele.
Ivana fica assustada com a hipétese de
ficar gravida. Dantas alerta Cibele quan-
to a medida protetiva solicitada por
Ruy, e ela confirma que deseja apenas
perturba-lo o quanto puder. Ruy discu-
te com Ivana por usar suas roupas. Edi-
nalva da a Ruy e sua familia os ingres-
sos para luta de Jeiza, mas Ruy garante
a Ritinha que nao irdo. Caio descobre
que Bibi estd com o endereco de Jeiza
e vai a casa de Bibi questiona-la. Bibi se
preocupa ao saber que acharam uma
prova do incéndio do restaurante. Caio
pede a Bibi que afaste-se de Jeiza. Caio
alerta Heleninha sobre o uso da inter-
net por Yuri. Yuri pede o préximo desa-
fio da Baleia Azul. Jeiza de aborrece ao
saber que Edinalva convidou seu genro
para sua luta. Irene liga para o celular
de Eugenio e Joyce vé.

CAPITULO 058 - 01 de janeiro

Joyce atende a ligagdo no celular de
Eugenio e Irene diz que foi um engano,
que s6 queria saber se a amiga iria a
academia no dia seguinte. Mira questio-
na Irene sobre estar se apaixonando por
Eugenio. Leila percebe que Caio esta
diferente e pergunta sobre seus senti-
mentos. Bibi pede a Heleninha uma de-
claracao de que moram na mesma rua
para fazer sua carteirinha de visitagdo
ao presidio. Dedé reclama que um me-
nino acusou seu pai de traficante na rua
e Bibi pretende tirar satisfa¢cdes, mas
Aurora a repreende e pede para deixar
a histéria “pra” (para) la. Claudio co-
menta com Ivana que quando casarem
ele ird ensina-la a mudar seus trajes e
ela fica incomodada. Nonato incentiva
Biga a desfilar e explica a diferenca de
um trans e um travesti. Zu flagra Ivana
enfaixando os seios e pede que ela nao
facaisso. Simone admira os cuidados de
Ivana para com Claudio. Ruy pergunta
sobre o pai no escritério e sabendo que
ele ndo esta resolve investigar. Irene se
desculpa por ter ligado no celular de
Eugenio. Ritinha fica chateada de Ruy
ndo permitir que ela va ver a luta de
Jeiza. Jeiza luta com uma camped e a
luta fica empatada. Edinalva pede que
Marilda leve Zu para casa para evitar
comentdarios sobre Ritinha. Cibele diz a
Dantas que recebeu o comunicado que
estd impedida judicialmente de chegar
perto de Ruy. Ruy vé Eugenio saindo do
prédio de Irene e mais uma vez questio-
na o pai. Dantas avisa Caio que Bibi sera
intimada por ser suspeita do incéndio
do restaurante. Ruy fala para Ivana que
desconfia que seu pai estd tendo um
caso extraconjugal. Joyce percebe que
Eugenio a estd evitando. Yuri mantém
contato com o jogo Baleia Azul e corta
seu braco para cumprir mais um desa-
fio do jogo. Ivana conta a Simone sobre
as suspeitas de Ruy quanto ao pai. Sil-
vana vai a um cassino clandestino e a
policia chega ao local e ela tenta fugir.

CAPITULO 059 - 02 de janeiro

Ap6s a fuga do cassino, Silvana chega
a sua casa toda machucada e alega ter
cafido num bueiro e a familia a leva para
o hospital. Caio avisa Bibi que a poli-
cia esta desconfiada que ela incendiou
o escritério do restaurante e ela fica
bastante preocupada. Shirley conver-
sa com Anita para aproxima-la nova-
mente de Cibele. Durante a audiéncia
de conciliacdo Ruy e Cibele discutem
bastante, mas acabam chegando a um
consenso quando Ruy entrega a chave
do apartamento a Cibele. Nonato des-
confia das mentiras de Silvana e comen-
ta com Biga sobre ter que mentir e se

sentir culpado por enganar as pessoas.
0 dono da padaria vai até a porta de
Bibi cobra-la e isso a aborrece. Rubinho
pede que Bibi providencie um celular
para ele na cadeia. Caio fica irritado
com Eugenio por usa-lo como alibi para
seuromance com Irene diante de Ruy. O
delegado questiona Bibi sobre o incén-
dio e ela jura inocéncia. Bibi desconta
sua raiva em Jeiza culpando-a por tudo
de ruim que aconteceu com sua fami-
lia. Caio afirma confiar na inocéncia de
Bibi. Bibi exige que Heleninha faca uma
declaracdo de té-la visto na noite do
incéndio em sua casa. Yuri recebe um
novo desafio da Baleia Azul, mas decide
desistir do jogo; acaba sendo ameacado
pelo produtor do jogo e conta para Rick
que estd bastante assustado. Aurora
demonstra sua indignacdo com o jeito
abusado de Edinalva na gafieira. Cibele
decide viajar e comunica Dantas. Hele-
ninha conta a Caio que Bibi pediu que
ela fizesse um falso testemunho a seu
favor no caso do incéndio.

CAPITULO 060 - 03 de janeiro

Heleninha conta a Caio que fez uma
falsa declaracdo a favor de Bibi. Caio
afirma confiar plenamente na inocén-
cia de Bibi. Zu aconselha Joyce a cuidar
melhor de seu casamento. Joyce resolve
ir ao escritorio de Eugenio e o convence
a fazer uma viagem juntos. Mira conta
sobre a viagem de Eugenio e Joyce a
Irene que fica muito furiosa. Aurora fica
brava com Bibi por gastar dinheiro que
seria para pagar as contas da casa com
Rubinho. Jeiza fica chateada ao saber
que o Onibus de festa de Zeca nio tera
mais seu nome. Yuri fica com medo de
efetuar o desafio da Baleia Azul, tendo
que subir numa marquise de um pré-
dio de 20 andares; desesperado conta
tudo a mae. Com inteng¢ao de destruir
os planos de Joyce, Irene d4 um suco a
Joyce no dia da viagem dela com Euge-
nio. Caio acompanha Yuri, Heleninha e
Junqueira a delegacia para denunciar o
autor da Baleia Azul. Dantas e Shirley
se despedem de Cibele. Jeiza pergunta a
Zeca o nome que dara ao 6nibus de fes-
ta, mas ele diz que serda uma surpresa a

todos. Joyce percebe que tem uma forte
reacdo alérgica ao suco que recebeu de
Irene e cancela a viagem com Eugenio.
Um ano se passa e a familia de Euge-
nio comemora com um lindo 4lbum do
crescimento de Ruyzinho. Eugenio afir-
ma a Caio que seu relacionamento com
Irene ndo interfere em sua vida fami-
liar. Leila convida Eugenio para seu ca-
samento com Caio. Silvana discute com
Simone por ela ter bloqueado jogos
em seu computador. Nonato informa
que um cassino clandestino esta sendo
procurado pela policia. Ritinha afirma
a Marilda que ira trabalhar no aquario
como sereia. Zeca convida a todos para
conhecerem seu 6nibus de festa. Allan
revela a Jeiza que um representante do
MMA Internacional quer conhecé-la.
Ivana afirma a sua psicologa que ira se
encontrar com Claudio e deixara tudo
acontecer entre eles para que ela pos-
sa tentar se conhecer melhor. Bibi vai
ao presidio visitar Rubinho e ele pede
a ela alguns itens que estd precisando
14 dentro e ela promete providenciar.
Dedé diz a Aurora que sente saudades
do pai. Mira descobre que Otavio Garcia
é pai de Caio e comunica a Irene, pois
Otavio é um homem que pode compro-
meter muito a vida das duas.

Christmas Quiz for Children Answers

1. What color is Rudolph’s nose? Red

2. Where does Santa Claus live? The North Pole

3. Who helps Santa Claus make toys? Elves

4. True o False: Most kids set out chips and dip for Santa Claus on Christe
Eve. False - Most children set out cookies and milk for Santa Claus.

5. What color are Santa’s boots? Black

6. How many times does Santa Claus check his list? Twice

7. True or False: Elves are tall. False - Most elves are short.

§. What does Santa Claus bring on Christmas Eve to children who are
naughty? Coal

9. Which of the following is one of Santa’s reindeer? Comet

10.Where does Santa Claus usually leave presents when he visits a home?

Under the Christmas tree

Perguntas publicadas no Suplemento de Natal
da edigdo 18 de dezembro, pagina 49.
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CONSULTAS PRESENCIAIS E POR TELEFONE

Receba em qualquer parte
do mundo amuletos de
protecao contra a
inveja, mau olhado e
energias negativas.
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—" | Amor: Ndo seja mal-humo-

477 rado, cultive diariamente o
otimismo.

Saude: Faga alguns exercicios fisicos,
mesmo em sua casa.

Dinheiro: Ndo deixe para amanha aqui-
lo que pode fazer hoje.

Ndmeros da Sorte: 1, 3,18, 19, 22, 29

.« LEAO-23JUL: 22AGO
%0 f=Amor: Se existir desconfian-
L T PRI
—""" cas entre o casal, serd dificil a
harmonia.

Saude: Na satde em geral ndo se sentira
muito bem.

Dinheiro: Podera ter tendéncia para gas-
tar mais do que habitualmente.
Nimeros da Sorte: 7, 22, 36, 45, 48, 49

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

'r?""-"' Amor: Festeje as datas im-
: 1“'*-} portantes da sua relagao.
Saude: Va ao médico, nem
que seja por rotina.
Dinheiro: Pense bem antes de tomar
qualquer tipo de decisdo nesta area.
Numeros da Sorte: 2, 14, 21, 24, 28, 33

leey. .=ty TOURO-21ABR-20MAI
7= Amor: Carta Dominante: Os
..y # Enamorados, que significa
Escolha.
Amor: Exprima os seus sentimentos
sem medo de ser ridiculo.
Saude: Cuidado com o frio.
Dinheiro: Momento favoravel.
Numeros da Sorte: 8, 11, 36, 45, 47, 49

Ju E' VIRGEM - 23 AGO - 22 SET
bW
|II:.- %4} Amor: Sentir-se-a irresistivel
e sentimental.
Saude: Combata bloqueios.
Dinheiro: Oportunidade para concluir
um projeto com éxito.
Numeros da Sorte: 2, 14, 22, 29, 37, 47

" CAPRICORNIO-22DEZ- 19]JAN
L Amor: A harmonia reina na
#, 1) suafamilia.

Saude: Previna-se contra oti-
tes.
Dinheiro: As suas finangas poderdo so-
frer uma quebra acentuada.
Numeros da Sorte: 1, 12, 26, 36, 44, 46

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

f.:':' Amor: Deixe o orgulho de
~ lado e peca desculpa quando

errar.

Saude: Agasalhe-se, pois esta sensivel a

constipagoes.

Dinheiro: Cuidado com os gastos supér-

fluos.

Numeros da Sorte: 5, 15, 29, 33, 34, 40

3 BALANCA - 23 SET - 22 OUT
Amor: Nao viva obcecado com
aideia de perder a pessoa que

Bhs
tem ao seu lado.

Satde: Ndo se desleixe e cuide de si.
Dinheiro: As suas economias estdo a des-
cer, tenha algum cuidado.

Numeros da Sorte: 11, 32, 38, 39, 44, 47

. AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV

‘14 1" Amor: Se ndo disser aquilo
que sente verdadeiramente,
ninguém o podera adivinhar.

Saude: Cuidado com o excesso de agu-

car: tendéncia para diabetes.

Dinheiro: Pode fazer uma pequena ex-

travagancia, mas ndo se exceda.

Numeros da Sorte: 2, 13,37, 45, 47, 49

CARANGUEJO-21JUN-22 JUL

s
=
s i

s % Amor: Deixe que os outros se
aproximem de si. Olhe tudo

com amor, assim a vida serd uma festa!

Saude: A saude é o espelho das suas

emogdes.

Dinheiro: Periodo favoravel.

Numeros da Sorte: 9, 18,27, 31, 39, 42

734, ESCORPIAO-23 0UT-21NOV

L _.:,. Amor: Procure ser mais ex-
- trovertido, s6 tem a ganhar

com isso.

Satde: Cuidado com as correntes de ar,

esta com tendéncia para se constipar.

Dinheiro: Se pretende investir, esta é

uma boa altura para o fazer.

Numeros da Sorte: 7, 15, 19, 23, 32, 41

&7 . PEIXES-19FEV-20MAR
‘:.':‘E‘J Amor: Nio deixe o orgulho
fira a pessoa ao seu lado.
Saude: Faga uma caminhada por sema-
na, circulagdo sanguinea vai melhorar.
Dinheiro: Tente fazer um pé-de-meia,
podera precisar de um dinheiro extra.

Numeros da Sorte: 4, 18, 19, 26, 37, 42
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Concurso Totochuto

Campeonato de Portugal | |
L3 L3
152 - Jornada Derek Oliveira reforca | I
. | |
. | lideranca | |
Serie A Serie C .
. . L. Resultado final.......ccociiiiiiniiiiic D‘D
V. Guimardes B - Montalegre.. 4-3 | Fontinhas - Fatima.................. 33 o / . | D [
AD Oliveirense - Cerveira........ 2-2 | Torreense - SC Praiense........... 3-2 Derek Oliveira, lider ha vérias semanas, reforcou a | Total de golos ZDAS """ tCI """""""""""" |
Fafe - Merelinense..........o..... 1-0 | V. Sernache - Condeixa........... 00| lideranga, agora com uma vantagem de 3 pontos sobre I ) - Des. fves - santa Hara I
Chaves (Satélite) - C. Lobos .... 3-0 | O. Hospital - U. Santarém..... 3.0 0s segundos classiﬁcados, Manuel Cruz e José Rosa. I Resultado final........cccoeveiiiniiicecc e I
Braganca - U. Madeira............. 0-3 | Anadia - Caldas ........ccoommerrveens 0-0 Refira-se que neste concurso 20, em que incluia jogos | Total de golos ... S A L] |
. . , . . Belenenses - Sp. Braga
Braga B - Maritimo B .............. 2-1 | Oleiros - Bf.C. Branco.............. 1-1}  do Campeonato de Portugal, hd um jogo, Sp. Ideal-Ser- ttado final P mroe J:]—D
: B i . . . Resultado final........cccociiiiiiiii
P. Salgadas - Maria Fonte........ 0-0 | Beira Mar - Agueda ................. 0-0 tanense’ que fOl adlado para feverelro’ pelo que ﬁcou I . ul ) I D I
; ; ; - . . Al @ BOI0S wevvvveriereiesiiseeise st
Vizela - Mirandela................... 3-0 | Marinhense - U. Leiria............. 12| decido cancelar esse encontro em termos de contabilidade | Total de golos PRV |
Berco - S. Martinho........ (Dez. 26) | Ideal - Sertanense............ (fev. 12) | -V |
do concurso. ) ]
. . . I Resultado final... I
o o Odilardo Ferreira, que obteve 9 pontos, foi o concor- D
Classificagdo Classificagdo Ih 4 4 Rk I Total de BOIOS ..ot I
01 VIZELA oo 37 [ 01 PRAIENSE...coooreerirreen rente mefhor pontuado esta semana, sendo assim o ven- 5. Pagos Ferreira - Moreirense
02 SPORTING BRAGAB. ........... 32 1 02 FATIMA oo cedor semanal. Peixoto tem direito ao prémio semanal: I RESUIAO fINAl.....veieeieeiieiieiseiisi et D D I
03 FAFE.oooirrsssierins .32 | 03 BEIRA-MAR.. uma refeigdo gratuita no restaurante Inner Bay, 10alizado | Total de go105 ... ] |
04 VITORIA GUIMARAES B ......29 | 04 OLEIROS.....orocerserrersene em 1339 Cove Road, sul de New Bedford. | 6. Tondela - Gil Vicente |
05 MARIA FONTE .oocccccorvrre 28 {05 CALDAS.....cooooovvvvrrrrrrrrre 3 | RESUIATO ANAl....ooeoecvececccecereeeeerseees FH T
06 MERELINENSE ...coovvrrrrn.e. 27 | 06 SERTANENSE CLASSIFICACAO GERAL | Total de golos |
07 MONTALEGRE ... 22 1 07 ANADIA v Derek Oliveira................ 126  Antonino Caldeira.............. 9% | |
1:J0: 12 Tolo J 21 | 08 MARINHENSE ... 21l Jos€ ROt 123 Francisco Laureano........... 05| ROSUHAAO ANl |
09 PEDRAS SALGADAS............. 19 | 09 AGUEDA ..o 21 Manuel Cruz..........ccooe...... 123 Diane Baptista............cc....... 94 | TOtal @ BOI0S wuvvvvevereeeseeiseeisee st ss s [] |
10 SAO MARTINHO ....occerncene. 18 | 10 TORREENSE ........ccoeuvvmruinee 21| John Couto......c.ccceueurunnneee 120  Fernando L. Sousa .............. 94 8. Sporting - FC Porto
11 MARITIMO B........... 17 |11 U. LEIRIA Carlos M. Melo.............. 118 Ildeberto Gaipo ......cc..cerer 92| Resultado Al [T
12 UNIAO DA MADEIRA............ 17 | 12 BENFICA CASTEL BRANCO..19 Antoénio eraI}Qa ............... 117 John Terra .......................... 92 I Tt B 010 e D I
13 CHAVES (Satélite) .oo........ 15 |13 OLIVEIRA HOSPITAL Alexandre Quirino............ 116 Agostinho Costa..........o.... 2 9. Famalicdo - V. Settbal |
14 MIRANDELA 14 UNIAO SANTAREM José Leandres............c....... 116  Carlos Serddeo.................... 88
R Norberto Braga ______________ 115 Odilardo Ferreira....ooounvvnnn.. 87 I ResUltado final.......cceeeviiiiieceeceeceecee e I
15 BRAGANGA oo 15 CONDEIXA oo Amaro AIVeS ........cocevevenee 115 Emanuel Simdes............... 83 | TOtal de 0I0S vvvvvveveuearsersrresreereeresresssssssssssssssesssssssssnnnssnsnnnns ]
16 CERVEIRA..occccorrrrveerreee 16 FONTINHAS ...oovrrvvereee Mena Braga................. Andrew Farinh. ... B 10, Leixdes - Penafiel |
17 A? OLIVEIRENSE)............... 09 |17 |DE6L ---------------------------------- Maria Moniz...................... Fer.nando Farinha ................ 83 | Resultado final... D |
18 CAMARA LOBOS................. 08 |18 VITORIA SERNACHE Joseph Braga...... Guilherme Mogo................. 82
< . . Total de BOIOS ..ot D
José C. Ferreira .. Jason MONizZ ........ocoevveennen. 80 | S |
16.2 Jornada 16.2 Jornada Jodo Baptista.......... Hildrio Fragata .................... 78 I ’ I
(05 jan ) (05 jan ) Maria L. Quirino Felisberto Pereira....oouuvvnnn.. 69 ResUltado final......cccueiecviiiiiccec e D_D
Meralinense - Vise feeda.. Forsin Paulo de Jesus ............... 104  Anténio B. Cabral............ 68 | Total de 0105 vt o
e er: 'I”e:‘:e B'Ze @ o Ugt“? 5 C"D”F ,”ﬁ as Dennis Lima..................... 103 Délia MOGO....ovvrvrvrrrerrereeeeon 62 | 12. Estoril - Feirense |
edras Salgadas - Bergo . Leiria - CD F4tima < :
. & . gN . JOSE VASCO ovvvvviiinnns 102 Mariana Romano................ 46 I Resultado final........cccoevieieiiiiiceceee D D I
Mirandela - V. Guimardes B Sertanense - Oleiros Daniel C. PeiXoto.............. 101  Natacha Ferreira.................. 46
S3o Martinho - Chaves Sat. Caldas - Beira Mar Virgilio Barbas.................. 100  José M. Rocha..................... 45 I Total de golos 13AddVN """" I """"" D I
Cerveira - Braganga V. Sernache - O. Hospital Nélia Miranda ................... 100  Anténio G. Dutra ................ 27 | . - Academico de Viseu - Naciona |
M. Fonte - Sp. Braga B Condeixa - SC Ideal Alfredo Moniz.................. 100 Ant6nio Oliveira ................ 19 Resultado final |
Montalegre - U. Madeira U. Santarém - Anadia FC Walter Aratjo........ .97 .;02;0 Cam?:ra .............. (1)2 I TOtal de GOIOS .v.vveeerereeeeeeeeeee ettt I
C. Lobos - AD Oliveirense Bf.C. Branco - Torreense Fernando Romano. 96 YIVESIET CIUZ s I I
Maritimo B - Fafe SC Praiense - Marinhense | Resultado final |
Total d [0S ettt e e
Taca de Portugal | o deeeles |
Serie B Serie D
i - i - - i i N Resultado final
Felgueiras 1932 - V. Gaia ........ 2-3 | Real SC - Fabril Barreiro........... 2-0 Jogos referentes aos quartos-de-final: | Resultado fina I
F. Figueirense - Lega........c....... 0-4 | Aljustrelense - Sacavenense... 1-1 Pacos de Ferreira - Famalicio | Total de BOIOS ....eveieciiiicictce e |
Amarante - Trofense............... 0-0 | Sintrense - 1.2 Pezembro ....... 1-0 Benfica - Rio Ave | |
L. Lourosa - Canelas 2010....... 1-0 | Louletano - L. Evora.. 11 FC Porto - Varzim I Resultado final I
Sanjoanense - Vila Real .......... 3-0 | Oriental - Loures........ccceevneneee. 1-1 Académico Viseu - Canelas I TOtal dE BOIOS .uvuvevvereiieeieieieiseeeie et I
P. Rubras - Castro Daire........... 1-2 | E. Lagos - AIVerca......cccocevvnenene 2-2 Jogos disputam-se als dejaneiro | 17. Atlético Madrid - Levante |
Gondomar - L. Vildemoinhos..1-3 | Pinhalnovense - Olhanense.... 1-5 Resultado final..
Paredes - SC Coimbrées.......... 4-0 | Sintra Football - 0. Montijo.... 0-0 JOGOS DAS MEIAS-FINAIS | TOUAl dE BOIOS .vvovveereveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeessee s eeessss s senseeens I
Arouca - Sp. Espinho............... 2-0 | Armacenenses - Amora........... 1-0 Benfica/Rio Ave - Pagos Ferreira/Famalicio I I
Ac. Viseu/Canelas - FC Porto/Varzim I Resultado final.......ccccciiiiiiiiic I
Classificacéo Classificagéo Jogos disputam-se a 05 de fevereiro | Total de golos .... |
01 AROUCA ..o 01 OLHANENSE .....cccoveverenene 36 I I
02 LUSITANIA LOUROSA T .
aca da Liga
03 SANJOANENSE . ‘; - g I Nome I
04 LECA V. Guimaraes - FC Porto | |
................................... Sp. Braga - Sporting | Endereco |
05 PAREDES.....cccoeviverierieniene P » . . . _
Final Four” a disputar entre 21 e 25 de janeiro em Braga Nao
06 SPORTING ESPINHO | Localidade esceve |
07 FELGUEIRAS..... , ) . | Wi
08 CANELAS 2010 Ruiben Amorim substitui Sa Pinto | Estado Zip Cade Tel |
09 COIMBROES......cormrvvrrirncs como t].‘elnadOI‘ dO SpOI‘tlng de Bl'aga I Preencha com os seus palpites e envie para: I
10 L. VILDEMOINHOS.............. 20 Favor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
; g : - | P.O. Box 61288 entrega: |
11 CASTRO DAIRE......ccoomrvmenee. 20 Ruben Amorim ¢ o novo treinador do Sporting de Bra- cortar pelo - 03JAN. 11AM
. . . R I tracejado New Bedford, MA 02746-0288 : I
12 GONDOMAR.......ovverrrerreene. 18 | 12 0. MONTUO .eovverreerrernees 16| ga, tendo assinado contrato por dois anos e meio, revelou a 4
13 PEDRAS RUBRAS................. 16 | 13 E.LAGOS.....oooeerrreerrrerrrrenns 12| agéncia Lusa fonte oficial do clube minhoto, oitavo classifi- £t -
14 VALADARES GAIA................ 16 | 14 SINTRA FOOTBALL.......c..c... 12| cadodal Liga de futebol.
15 AMARANTE ...oovvervrerienn, 15 | 15 SACAVENENSE.....cocvvveenenn. 11 O tgcr}lcg, que orllent.ava aequipa B dq Sporting de Brage}, INNER BAY RESTAURANT
16 TROFENSE.....urveveermmernrnnes 13 | 16 ALJUSTRELENSE.......orvveernn. 11| substitui Ricardo Sa Pinto, afastado hoje do cargo de trei-
17 GINASIO FIGUEIRENSE .......07 | 17 LUSITANO EVORA................ 10| nador dos ‘arsenalistas, em conjunto com os adjuntos Rui Ambiente requintado (508) 984-0489
18 VILA REAL 18 FABRIL Mota e Guilherme Gomes. Os melhores pratos da 1339 Cove Road
Ruben Amorim, de 34 anos, antigo jogador internacional cozinha portuguesa New Bedford, MA
portugués e que representou, entre outros clubes, Benfica e
16.2 Jornada 16.2 Jornada Sporting de Braga, assume pela primeira vez o comando téc-
(05 jan.) (05 jan.) nico de uma equipa da I Liga. CARDOSO TRAVE L
SC Coimbraes - Leca binhalnovense - Louletano Jesualdo Ferreira é novo treinador do Santos ExcursGes de autocarro de 1 dia
Valadares Gaia - USC Paredes 1.2 Dezembro - Real SC O treinador portugués Jesualdo Ferreira, 73 anos, é o novo Excursdes de fim de semana
Castro Daire - Sanjoanense Sacavenense - E. Lagos técnico do Santos, tendo assinado contrato por uma tem- ANO NOVO - MADEIRA & ACORES
Amarante - Gondomar Amora - Sintrense porada, anunciou hoje o clube que alinha no campeonato 29 Dez.-06 Janeiro
Espinho - Felgueiras 1932 L. Evora - Aljustrelense brasileiro de futebol. e Servigo Notdrio ® Tradugdes
Vila Real - G. Figueirense Fabril Barreiro - 0. Montijo “Habemus’ Técnico! Jesualdo Ferreira é o novo treinador e Ajuda no preenchimento de Income Taxes
Canelas 2010 - Arouca Alverca - Sintra Football do Santos. O portugués assinou contrato até final de 2020. 120 Ives Street, Providence, RI
L. Vildemoinhos - Pedras Rubras Loures - Armacenenses Seja bem-vindo, professor”, anunciam os canais oficiais do
Trofense - L. Lourosa Olhanense - Oriental Santos nas redes sociais, indicando que a apresentagio ofi- 401-421-0111
cial esta agendada para 06 de janeiro de 2020.
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GRATIS EM
JOGOS SLOT

AUFIRA: AGORA ATE SABADO, DEZEMBRO 28
GANHE: SEXTAS & SABADOS EM DEZEMBRO » 5PM-9PM

ESPECIAL JANTAR DE PRIME RIB

Sexta - Domingo

Celebro o5 F-eslas connosco!

Ementas especiais e completas todos os dias nestas festas.
Reservas recomendam-se. Tel. 401.816.6165 para reservas.

JOGUE COMO EM GRUPO!

OFERECEMOS UM PACOTE EXCLUSIVO PARA GRUPOS NUMEROSOS DE 30 OU MAIS!

PARA MAIS INFORMACOES
VISITE WWW.TWINRIVERTIVERTON.COM/BUS-TOURS
OR TEL. (401) 816-6271
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TIVERTON
CASINO HOTEL

1,000 SLOTS
32 MESAS DE JOGO
RESTAURANTES
BOUTIQUE HOTEL
SPORTSBOOK
ENTRETENIMENTO

WWW.TWINRIVERTIVERTON.COM

777 TIVERTON CASINO BLVD.
TIVERTON, RI 02878
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl ¢ Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!

 Varias casas a venda * Precos baixos ¢ Juros continuam baixos

Cape
RIVERSIDE
$279.900

Bungalow

PAWTUCKET
$259.900

Colonial

EAST PROVIDENCE
$239.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$249.900

2 Moradias
EAST PROVIDENCE
$269.900

Ranch
CUMBERLAND
$229.900

Ranch
JOHNSTON
$249.900

| Ranch
EAST PROVIDENCE
$289.900

Cottage

EAST PROVIDENCE
$254.900

Bungalow

PAWTUCKET
$214.900

Colonial

RUMFORD
$279.900

3 Moradias
PAWTUCKET
$349.900

Rai-sec;Ranch
EAST PROVIDENCE
$299.900

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$219.900

2 Moradias
EAST PROVIDENCE
$369.900

Cape
PAWTUCKET
$194.900

2 Moradias
RIVERSIDE
$249.900

Cape
RIVERSIDE
$269.900

3 Momdis
EAST PROVIDENCE
$299.900

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$259.900

v

Contacte-nos e verd porque razdo a
MATEUS REALTY tem uma excelente reputagcdo

MATEUS REALTY

“O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”
Precisamos de casas para vender na area de East Providence e arredores!

AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
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